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Iv.
Prawo kierownictwa.—Wychowanie publiczne
i prywatne.

W prawie kierownictwa miesci sig prawo wy-
chowania. To ostatnie jednak posiada tyle szcze-
golnych znamion ze wymaga osobnego rozbioru.

Rozmaite systemata wychowania ktére podzie-
lity sie naszem spoleczenstwem, juz to cheg pra-
wie zupelnie wyrwaé dzieci z pod wplywu ma-
tek, juz to przygniataja je calym tego wplywu
clgzarem. _

Co sig tyczy cdrek, ) do rodzicéw nalezy, jak
to powiedzieliSmy, cala odpowiedzialnoéé i cale
staranie okolo ich wychowania. Spoleczenstwo
nic tu nie pomaga.

Co zaé do synéw, wychownjg sie oni w rodzi-
nie od dziecinstwa, a potem nagle powierzamy
ich edukacyi publicznej.

1) Zbytecznem byloby przypominaé, ze mowimy tu tylko
o corkach klassy zamoinej.
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Podlug nas zaden z tych pogladdw nie jest
w zupelnosdei slusznym. Prawda spoczywa okolo
nich, albo raczej nad niemi. Trzeba polaczyé wy-
chowanie prywatne z publicznem, kazde ma swo-
ja wladciwg sile, a wplyw jednego bynajmniej nie
wyklucza drugiego, owszem domaga si¢ go 1 nim
sig tylko uzupelnia. :

Azeby tego dowiesé, przedstawmy naprzéd po-
wazme poglady odbierajgce matkom synéw; o nich
tu bowiem chodzi. 1) ]

»Gdy stuchamy tylko instynktu serca, powiada-
ja niektérzy moralisci, wychowanie syna przez
rodzicéw przynajmniej do dwunastege roku wy-
daje nam si¢ zrazu tak naturalnem, ze nie pamig-
tamy zapytaé sig, czy ono jest mozliwem i czy lu-
dzace jego wzory jakie nam $wiat przedsfawia
nie 83 wyjatkami albo nawet prostemi pozorami.
W istocie, pod nazwg rodzicow, rozumiemy ojca
i matke; ojciec nie moze prawie nigdy wychowy-
waé swego syna nawet do dwunastego roku; za-
wod; pozadomowe interesa zabierajs mn cale zy-
cie. Pozostaje wiec matka. Ilez za$ jesl matek
zdolnych spelnié to zadanie? Jednej brak majat-
ku, drugiej zdrowia, innej niedostatecznosé wy-
ksztalecenia jest przeszkoda w macierzynskim

1) Szezegolowo rozbieralismy kwestye wyksztaleenia co-
rek w rozdziale ilI-m ksiegi I-ej, co si¢ za$ tyczy ich mo-
ralnej edukacyi, nikt nie zaprzeczy, Ze ona powinna odby-
waé sie w rodzinie.

L. 3

S
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obowigzku; niepodoba on sig za$ ani wiesniacz-
kom, ani robotnicom, ani handlarkom.”
»Wedlug wige ogdlnej reguly, matki nie mogg
wychowywaé swych synéw, lecz zajmijemy sig
rzadkiemi wybrankami ktére to robi¢ moga, chea
irobig. I jak robia? Wrychowanie dziecka jest
troska kazdej chwili, wymagajaca azeby wszyst-
ko jej podlegalo,—calodzienne zajgcie, przyjemno-
$ei 1 stosunki. Wyrazy jakiegos przyjaciela mo-
gq sprzeciwiaé si¢ twojemu nauczaniu, trzeba za-
tem czuwaé nad przyjaciolmi; grubiaistwo slu-
zacego moze zaszkodzié twemu dziecku, trzeba
wiec dozorowaé stuzgeych; ploche opowiadanie,
jeden lekkomyélny wyraz twego meza, od razu
zniszezy owoc dwudziestu napomnien, trzeba
wige pilnowaé meza. Ty sama wreszcie nie masz

. prawa byé prézna, zalotnies, grymasna, gdyz je-

stes zywy nauks; cheac za$ prowadzi¢ wychowa-
nie dziecka, trzeba naprzdéd rozpoczaé swoje. Ten
surowy lecz sprawiedliwy wyklad powinnosci
nie ma nic wspdlnego, pomimo niewielu bardziej
pozornych anizeli pozytywnych wyjatkéw, z poe-
tyeznem i teorytycznem macierzynstwem, w kto-
re dzisiejsze kobiety ubierajg sig jak w strdj
praypadajacy im do twarzy. Sadza one ze wycho-
wuja swych synoéw tak jak sadzg Ze ich karmis,
gdy im kupia dzbanuszek ze smoczkiem. Gdy raz
wybiora nauczyciela (ktérego nauki nie zdolne
bylyby skontrolowad), ze spokojnem sumieniem
oddaja si¢ znowu zyeiu wypelnionemu rozrywka-
mi i blahostkami. Zanim ktéra wyjedzie na zaba-
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we, z czolem przyozdobionem w kwiaty, wcho-
dzi do pokoju gdzie sig ucza, sciska dziecko, mé-
wiac don: pracuj, i odjezdza pozostawiajac w tej
miodej zdziwionej duszy sprzeczny obraz matki
na balu i dziecka w domu.. Czy sadzicie Ze ono
da sig przekonad¢ slyszac jako cala wymdwke to
wieczne usprawiedliwienie: ze my jestesmy dorosl
a ono mate? Uslucha, zostanie, lecz w glebi
jego serca kielkuje niecheé do swego i pozadanie
naszego wieku, wreszcie ta mysl ze bedac dorostym
mozna wszystko robié, jest zabdjezem nasieniem za-
kazanego owocu.

»Chociazby obraz ten byl satyra i chociazby
ideal matki, prawdziwej wychowawezyni, mégl sig
urzeczywistnié, to jeszcze wtedy, powiadaja cig-
gle jej przeciwnicy, prawo wychowywania byloby
w jej reku zgubnem dla syna.”

n W istocie, jezeli nam dzi§ czego brak, to prze-
dewszystkiem wznioslodci duszy Sa przemysto-
wey, pisarze, adwokaci, lecz malo jest ludzi. Je-
dynie za$ wychowanie publiczne moze uczynié
z mezezyzn obywateli. Wychowanie macierzyn-
skie przedluzane az do dwunastego roku podsta-
wia uczucia jednostkowe na miejsce ogélnych,
osobista drazliwosé, na miejscu poswigcenia iden-
tyfikujacego nas z innymi. Bezinteresowna milosé

ogotu gasnie pod milodeig egoistyczng rodziny; -

jest to egoizm wprawdzie uroezy, pelen subtelno-
scl 1 uczucia, lecz zawsze egoizm. Z pierwszemi

-
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zatem potrzebami dziecinstwa powinna ustaé dla
syna edukacya zmigkeczajgea cha.};akter, Sciednia-
jaca umysl i odosobniajgca serce. ;
Przedstawili$my te zarzuty w calym ich rozwo-
ju i sile; tym sposobem bedzie nam tatwiej odpo-
wiedzieé¢ na nie. _
Naprzéd odrzuémy sofizmat uznajgcy macie-
rzyhiskie wychowanie zaniemozliwe; fakta za nas
odpowiedza. Czyz nie widzimy matek uniesio-

nych szlachetnem wspélzawodnictwem i co dzien

zajmujacych sig wigcej swoimi _sylgla.mx? Czyz nie
widzimy jak przywolujs do siebie nauczyciela,
wspolnie z nim przewodniczg tej tak drogiej edu-
kacyi, albo jak przebiegajs miasto pomimo suro-
wosel pory, prowadzg swe dzieci na publiczne
wyklady, siadajg przy nich na tychze samych
lawkach, zapisuja wraz z niemi slowa profesora,
same uczg si¢ lekeyi azeby dzieci nauczyé. W trzy-
dziestym roku staja si¢ znowu uczennicami, azeby
mogly byé nauczycielkami.

Ich wige wola, cheé, jest niezaprzeczona. Czy
sluszna? Odpowiedzmy przedstawieniem jednej
czesci  dobrodziejstw macierzyinskiego wycho-
wania.

Prawda ze wychowanie publiczne silnie i zba-
wiennie oddzialywa na charaktery. Wzmacnia je
potrzebs bronienia sig, rozwija w nich poczucie
sprawiedliwosci obowigzkiem szanowania praw
blizniego, poskramia dumnych, drgczy préznych,
hartuje trwozliwych twardem i prostem Zyciem;
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lecz takze ilez uczy klamstwa, zawisci, niedeli-
katnosei, a niekiedy nieuczciwosci! Pozostawecie
cokolwiek dziki lub slaby charakter w tym $wie-
cie w ktérym panuje sila, a czgsto stanie sig on
okrutnym, podlym—despots lub nikczemnikiem,
nie méwige juz o innych wadach. Zycie wspdlne
jest syciem walki, trzeba don zawsze wystepo-
wad uzbrojonym. Ktéz zag moze uzbroi¢ dziecko?
Jedynie matka. Jezeli macierzyniskie wychowa-
nie przeciggniete do roku dwunastego nie nauczy
dziecka honoru i godnosei, jezeli niezabezpieczy
jego chwiejnej moralnodei przeciwko zgubnym
praykladom, jezeli nie wyryje w jego sercu odra-
zy do falszu, jezeli wreszcie zwolna nie wzmocni
jego wrodzonej migkkosei,—wychowanie publiczne
zlamie takie dziecko i zepsuje. Niech nikt nie
powtarza zwyklej klatwy rzucanej na zaslepione
macierzynskie przywigzanie, niech niktnie mowi,
ze kochaé to znaczy nie widzieé. Nie ma nic bar-
dziej jasnowidzacego nad uczucie. Czesto ukry-
wamy bledy naszych ukochanych, czesto bledéw
tych nie przyznajemy, lecz zawsze widzimy.
Niech tu nikt nie zarzuca matkom slabodci. Nie-
ma matek stabych, oprécz tych ktére z macierayn-
stwa czyniy sobie przyjemno$é a nie obowigzek.
Matka wychowujaca swe dzieci jest odwazniejszg
i dla nich i przeciwko nim, anizeli ojciec. Gdy
dziecko ma uledz jakiej§ praykrej operacyi, kiéra
wymaga rozlewn krwi, ojciec ucieka, matka pozo-
staje. Widzialem jedng z najezulszych i najbar-
dziej poswigcajacych si¢ matek, ktéra schwyciw-
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szy syna gdy tenze ukasil w reke swego réwien-

nika, ukgsita go réwniez az do krwi. Ktdryz ojciec
dalby mu taks bohatersks nauke? Jezeli wiec
cheecie wyrobié charakter dziecka, musicie je
poddaé¢ wychowaniu macierzynskiemu i publicz-
nemu.

Co sig tyczy umyslowosci, sam Sokrates nakre-
slif nam regule. Wielki ten nauczyciel starozy-
tnoéci, oddajac pewnego dnia mlodziefica ojeu ktd-
ry mu go powierzyl donauki, rzekl: ,,l\ficzego_nau:
czyé go mie moge, gdy: mmie nie kocha.” W innej
znow okoligznosei zapytany o swdj zawdd odpo-
wiedzial: , Jestem swatem, chodze¢ po miescie
i szukam ludzi, zdolnych do zwiazania sie zobo-
pélng przyjazniy, azeby ich polaczyé iazeby dzig-
ki swemu uczuciu, stuzyli sobie za naunczycieli.,”

Wiyrazy te streszezaja w sobie caly teorye wy-
chowania. ,,Dla czego sig o§wiecamy?—pytal. Dla
tego #e kochamy. Dla czego innych oéwiecamy?
Dla tego ze kochamy. Wspélnym mistrzem nau-
czyciell inczniéw jest przywigzanie. Kto nie kocha
a chee uezy¢, podobnym jest do czlowieka ktéry bie-
rze ziemi¢ w dzierzawg, nie stara sig weale jej ule-
pszyé a tylko ciggnie $ak najwigksze zyskl._Brze-
ciwnie, kto kocha spodobnym jest do wladciciela,
ktory zewszad przynosi co moze azeby wzbogacié
przedmiot swego przywigzania.” e

Temi zrgeznemi slowy Sokrates bronil i wy-
gral sprawe matek, ustalil ich wszechmocny
wplyw na umyslowe wychowanie synow. W isto-
cle, nic bardziej nie szkodzi oryginalnoesei umystu
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jak zbyt wezesnie rozpoczete publiczne i wspélne
wychowanie. Nasypcie w worek drobnych rdzno-
ksztaltnych kamykow i migszajeie dlugo, tarcie
wkrétce zmieni je na tylez kamykdéw okraglych.
Podobnie rzecz si¢ ma z dzieémi. Oddane przed
wlasciwym wiekiem w rece publicznych nauczy-
cieli uksztalcg, si¢ na jeden wzdr; tenze sam po-
karm udzielany réznym umyslom upodobni je do
siebie, jezeli nie zrobi czegos gorszego. Ilez intel-
ligencyj bunfowniczych lecz w gruncie silnych,
ilez umyslow delikatnych lub natur poteznych,
w ktdrych potega jednakze wymagala osobnej
opieki, odepchnelo zniechgeeniem, moze nawet za-
truto to zycie przy wspdlnej misie! Gdyby pierw-
szemi ich nauczycielkami byly matki, umysly te
wydalyby owoce. Matka z okiem na syna zwrd-
conem szuka, probuje, rozpoczyna. Niech on sobie
bedzie niekarnym, nic to nie znacay; kazdy czlo-
wiek nosi w sobie jaki$ praymiot ktéry moze slu-
zyé za ster do kierowania calym okrgtem, pozwdl-
cie dzialaé¢ matce, ona go znajdzie. Niejedna mat-
ka ktéra przyjmuje udzial w pierwotnej nauce
syna, odkrywa czesto bledy lub wynajduje sposo-
by nauczania, ktérych dopatrzyé nie moze nauczy-
ciel. Opowiadano mi o pewnym mlodziencu, kté-
ry nie mégl si¢ nauczy¢ greckiego i kodeksu,
tylko przy pomocy matki. Czyz to znaczy Ze mat-
ka posiadata wigeej nauki, anizeli profesor? Nie,
lecz od niej do syna, nauka udzielala sie z serca
do serca.

o 11

Nie raz mdwiono ze slawni ludzi byli wycho-
wywani przez swe matki, a nazwiska Szyllera,
Lamartina, Andrzeja Chénier, nasuwajg sig jako
wymowne przyklady. Czyz przez to mamy rozu-
mieé ze matki byly ich jedynemi nauczycielkami
historyi, jezykdw, lub poezyi? Nie, lecz one wle-
waly wnich te niewiescig duszg, bez ktdrej niema

" prawdziwie wielkiego czlowieka. Tyle wyksztal-

cone ze mogly przyjmowaé udzial w poczgtlkowe]
mezkiej nauce, tyle wytrwale ze mogly ja prowa-
dzi¢, migszaly z wyksztalceniem macierzynskie
mleko, ktérego nic zastapi¢ nie moze.

Dla pokierowania wige umysltem, tak jak dla
utworzenia charakteru, potrzeba szkoly i matki,
lecz matki przedewszystkiem.

Pozostaje’ nakoniec serce. Usuiimy z naszego
rozbioru najbogatsza i najmilszg polowg jego dzie-
dziny, a mianowicie uczucia rodzinne. Dla nikogo
bowiem nie jest rzeczy watpliwa, ze tylko wy-
chowanie macierzyniskie moze je stworzyéiutrzy-
maé przy zyciu. Ograniczymy si¢ wigc uczuciem
najbardziej bohaterskiem a najmniej jednostko-
wem, to jest miloscig kraju. Gdzie widziano azeby
jch matodusznosé wyrwala synom orez majacy bro-
nié ojezyzne? Nie bedziemy siggadé ani do Weturyi
ani do Kornelii,lecz czyznasze prababki céry Galli
nie braly udzialu w walkach, w ktérych ich sy-
nowie i mezowie przelewali krew za Gallig, czy
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ich nie zapalaly swemnii spiewami? Czyzrewolu-
cya francuzka nie ukazala nam kobiet réwnie
upojonych tak jak mezczyZni tem wielkiem imie-
niem ojezyzny? Czy siostry, edrki, matki, dalekie
od oslabiania meztwa w tak drogich im istotach,
nie maszerowaly tak jak oni 1 przed nimi 7)
Nie obwiniajcie ich wige, jezeli duch bohaterski
w nich przygasl, nasza to wina ze pozwolilidmy
strgci¢ sie ze stanowiska wielkiego narodu.
W kenicu postaé ktdra najlepiej reprezentuje na-
rodowosé francuzks, ktéra najbardziej kochala
nardd francuzki 2) ktéra najdzieliej bronila Fran-
cyi, ta postaé do ich a nie do naszej plcina-
lezy, bo jest nig Joanna d’Arc!

Idzmy dalej. Patryotyzm nie zawiera sie calko-
wicie w niecheci do obezyzny. Odwaga odpycha-
jaca nieprzyjaciela, gorgce pragnienie wielkosci
kraju, tworzg tylko polowe tej namigtnosci. Naj-
szezytniejszem za$ z uczué przez nig natehnie-
tych, jest ta bohaterska sympatya, ktora nas wig-
ze ze wszystkimi wspdlobywatelami wezlem
litodci albo uwielbienia. By¢ patryots, tonietylko

1) Zobaez u Lairtuillier'a (Histoire des femmes de la révo-
lution) szczegbly tego pieknego ruchu.

2) Gdy pytano jaki powdd wlozyl jej brod do reki, od-
rzekla: ,Nie moglam patrzet¢, ze plynie tyle krwi francu-
skiej“.
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nienawidzieé, lecz takze i kochaé. ‘Kto za$ lepiej
umie od matek Yaczyé w naszej duszy patryotyzm
walki, patryotyzm ktéry wspiera, -z takim ktory
zabija? ;

Gdyby Horacego wychowywala matka, nie byl-
by zabil Kamilla. Matka uczy nas Ze po za na-
szym krajem rozcigga sie jeszcze $wiat, ze po nad
ojezyzng istnieje ludzkosé, ze po nad ludzkoseig
nawet wznosi sie najpierwszy i naj§wietszy przed-
miot naszej czel, Bdg! Matka jedynie moze nau-
czyé dziecko kochaé Bogal!

Czlowiek ktdrego nauczycielka nie byla mat-
ka, moze wzniesie si¢ do poboznosci naturalnym
ruchem swej duszy, lecz zawsze brak mu bedzie
w jego stosunkach ze Stwireg czegos poufalego,
co wilaénie jest gruntem przywigzania; nie uzna
on w sobie dziecka. Kto nawrdcil §wietego Augu-
styna? Matka. Kto zbawil $wigtego Bazylego?
Matka. Kto uczynil dwigtym $wigtego Ludwika?
Matka. Opatrzone tym drogocennym darem chrze-
$cianskie matki, od chwili urodzenia dziecka nie
opuszczalr jego kolebki lub 16zka, wlewajgc po
kropli w otwarte usteczka czyste mleko ewange-
lii. Te to matki wydaly ows wzniosly i rzewng

- rodzing meczennikéw, bedgeych migszaning ja-

gnicaia 1 lwa. One to wydaly owa generacye
krzyzowcow, piersi zakutych w zelazo, serc przy-
odzianych milosierdziem, apostoléw — zolnierzy,
ktirzy, jak Bayard, wykuwali krzyz z galki swo-
jego miecza. One to zrodzily ten cudowny naréd
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rycerzy, ktérzy upigkszali mitos$¢ ziemsks przez
jaka$ przecudowns domieszke niebianskiej czy-
stodci. Wszedzie w poboznych rodzinach, zaczaw-
szy od domu Marcelli az do krélowej Blanki, od
sere kroléow az do serc ludu, wszedzie odn jdzie-
cie w tej epoce $lad ducha matek, to jest ducha
samego Chrystusa. Chrystus! oto boskie imie, ktd-
Te one uczg sig¢ powtarzaé jak tylko zaczng j3-
kaé, wymawiaé jak tylko zaczng mdwié, czcié jak
tylko zaczng czué a uwielbiaé jak tylko zaczng
myslié. Gdy Grzegdrz z Nazianzy byl jeszcze
malem dzieckiem, matka prowadzila go do ko-
gciota i tam kladla mu w rece ewangelig, kazala
mu sig jej dotykad, obracaé, prazypairywaé, jak
gdyby chciala nakarmié go ‘przynajmniej doty-
kaniem, oczyma—i wprowadzié do zyl boski plo-
mien.

Jak tylko dzieci dorosly a namigtnosei zaczy-
naly sie w nich burzyé, jakze te biedne matki
czuwaly, zrozpaczone nad temi duszami w kté-
rych mdgl sig zatrzeé niebiariski obraz!

Pewna chrzedcianka, Zona poganina z Antio-
chii, ma pieknego izdolnego syna w wieku lat
pigtnastu. Swigta trwoga przejmuje jg na mysl ze
moze straci¢ serce syna, Ze ojelec weiggnie go
w psujace rozrywki a ona bedzie za slabg do
walki i wybawienia tego, ktérego uksztalcila.
Wtedy pod wplywem natchnienia, wprowadza
do swego domu jednego ze $wietych pustelnikéw
ktorzy zyli w gérach 1 ktérych cade zycie bylo je-

*
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dnem rozmyslaniem. Gdy pustelnik stangt przed
nig, ona nagle, bez zadnych przygotowan i wste-
pow, biegnie do pokoju syna, chwyta go 1 przy-
prowadza do $wietego meza, ktdremu rzucajge go
ze tak powiem w objecia, rzecze: ,,Oto mdj syn,
musisz go zbawié! musisz epusci¢ ustronne i sa-
motne zycie i zamieszkaé tu, w tym domu, w kté-
rym bedziesz nim kierowal. Gdyby on mnie tyl-
ko mial, oddalabym eci go i powiedziata: wypro-
wadZ go; lecz ojciec nie zgodzi si¢ na to—a wiee
ty musisz tu przybyd!.... Wreszecie rozezulona mi-
mowolnie zawolala placzge: ,,Zrdb mi te laske,
idzie tu o dusze mojego syna, ktora jest wysta-
wiona na najwicksze niebezpieczenstwo. Jezeli
jestes tyle twardym ze mi odmowisz, $wiadeze
si¢ Bogiem ze nie pominglam niczego coby moglo
stuzyé dla zbawienia mego dziecka,—gdy zas spot-
kajg go jakies wypadki tak zwykle w zepsuciu
swiata, Bog kaze ci zdaé bardzo surowy rachunek
z jego duszy a na twoich rekach w ktdére go obe-
cnie powierzam, spocznie odpowiedzialnosé! 1)

Co za gwaltownosé! co za potezna cheé zbawie-
nia swego dziecka! Oto dla czego matki powinny
wychowywad synéw az do dwunastego roku, mia-
nowicie dla tego zeby ich odzyskaé w latach
ofmnastu i dwudziestu.

Prawo ogranicza wladze ojea i matki na czas
maloletnosel dzieci, lecz czy ich wplyw powinien

i éwigty Chryzostom, O zakonnem Zyciu.
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ustaé jednoczeénie z wladza? Czy gdy wiek na-
mietnosei straci mlodziehca w burzliwe zycie
swiata, rady macierzynskie stajg sig bezuzytecz:
nemi? Kto wnim utrzyma zamilowanie dobra, na-
wet w podrdd rozprzezen zlego? Kto go uchroni,
jezeli nie od bledu, to przynajmniej od wystepku?
Matka—jezeli kierowala jego pierwszemi latami.

Powiadaja ze sg rzeczy o ktorych matka nie po-
winna wiedzieé. Matka powinna wiedzieé wszy-
ko, azeby wszystko zlagodzié lub wszystko oczy-
$eid.

Rola ta jednak nie jest wolna od pewnych nie-
bezpieczenstw, ktére wskazaé nalezy.

Dopoki zaufanie jest dla mlodzienca potrzebg
sumienia, dla jego zas matki §rodkiem kierowni-
czym, niech ona na zaufanie to pozwala i niech je
wywoluje, gdyz jest to jej obowigzkiem; lecz jak
tylko zaczngsig poufale zarty, kiedy rozmowa jest
w ustach mowigcego tylko sposobnoscig opowia-
dania o swych namigtnodciach, matka powinna
Ja przerwaé; zaréwno  wstyd niewiedei jak 1 ma-
cierzynisks godnosé zniewazyloby takie opowia-
danie. Poblazliwo$é bylady wspilwing. Trzeba
wige czuwaé nad tg proznoseig, tak skora do py-
sznienia sig wszystkiem co sie nazywa powodze-
niem. Nie jedna matka domagajgca sie o takie
wyznanie pod pozorem wystepowania w charak-
terze sedziego, szuka w niem tylko rozkoszy wy-
sluchania kazdego szezegdlu tryumfu swego syna.
Na prézno stara si¢ twarz swa uzbroié wyrazem

. zliwoéé matki? Dwudziestoletni mto
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powagi, naprozno od czasu do czasu wiraea sko-
wa nagany, blyszezgce oczy, mimowolnie ugmie-
chnigte usta, palgca i cheiwa kazdej wiadomosei
ciekawosé,—wszystko to daje poznaé synowi ze
on ma przed sobg nie doradczynig¢ lecz powier-
nice.
Czyz mam wskazad jeszcze inng, gorszg pobla-
fzieniec uwo-

dzi biedng robotnicg. Niejedna powie z cicha:
ywtaki stosunek jest lepszy od innych; mniej to ruj-
nuje anizeli aktorka, bezpieczniejsze anizeli pan-.
na Swiatowa; przynajmniej z nig si¢ nie ozeni,

-a to cofnie jego malzenstwo. —Lecz ta dziewcay-

na bhedzie znieslawiong! —Podobne dziewczyny
nie majg godmosei takiej jak my. —Lecz to dziec-
ko ma matke! —Matki z ludu nie eznjg tak jak
my. —Lecz ta nieszozesliwa' moze bedzie obar-
czong dzieckiem! —Cdz chcecie, przeciez musi
przej§¢ miodoé¢ mego syna.” Nakoniec czyz
nie zdarzajg sie matki niegodne tego imienia, ktd-
re widzae swych syndw zamyslajaeych i goniz-
chch za znieslawieniem kobiety bedacej zong ncz-
ciwego czlowieka, nie zdajacsobie sprawy, sprzy-
1aja wystepnemu zamiarowi, szepczac do ucha tej
ktéra jeszcze jest niewinng, pochwaly na swych
synow wigcej wyrachowanych, anizeli one o tem
sadzy, jezeli zas sumienie wyrzuca im ten niego-
dziwy postepek, $§mialo go rozgrzeszajs, przyozda-
biajac imieniem milosci macierzynskiej... Ach!
odwréémy oczy od takiego widoku i przenieémy
sig my$lg na obraz matki prawdziwej wychowaw-
Dazieje t. 111, 2
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czyni. Ona réwniez mysly, spojrzeniem $cigad
bedzie swego syna obok tych, ktore on chee zgu-
bié, lecz dla tego zeby mu je wyrwaé i powie-
dzie¢: ;,Dla imienia twej matki, nie znieslawiaj
tej kidra bedzie matks!” Bezwatpienia, pomimo
takiej dwigtej czynnosel moze on upasé, lecz przy-
najmniej upadnie pociggnigty namigtnodeiy a ni-
gdy préznem wyrachowaniem lub zmyslowa roz-
pusta. Nikogo nie zdradzi, nikogo nie oszuka,
moze bgdzie mlodziencem plochym, lecz pozosta-
nie zawsze Uczciwym.

Po namigtnodci nastepuje ambicya i interesa.

Matka wychowawezyni wesprze dojrzaly wiek
swego syna, tak jak zachowala w ezystosci jego
mlodoéé. Gdy go zgnebig cigzkie znoje walkj,
w tych samych objeciach do ktdérych chronily
sig dziecinne cierpienia, bedzie szukal blogiego
spokoju 1 szezgéliwych natchnien swego dziecit-
stwa. Ona zna wszystkie wyrazy ktdre go pocie-
szajy (tak czgsto pocieszala),przesuwapo jego czole
1 wlosach, moze juz bielejacych, te bialy pieszczo-
tliwg reke ktdra go uspakajala w kolebce, nazy-
wa go swojem dzieclkiem, a tostodkie imig ktire nie-
stety! juz mu nie przystoi, wzrusza go sama swy
SPTZecznoseis.

Po godzinnej rozmowie w ktdrej matka dodaje
mu odwagi, przypominajac ile razy jg tracil, od-
dala on sig z gorgcem sercem, z wolng glowa, od-
mlodzony i jak gdyby odrodzony przez nig po raz
drugi. Ach! ten tylko wie co to jest matka wy-

Gl
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chowaweczyni, kto jg stracil! W miare jak posu-
wamy sig w zycie, jej slowa ktire zdawalo sig iz
zapomnielisémy, troskliwe i przezorne rady przed
dziesigcioma udzielone laty, nagle budzg sig aze-
by nas na nowo o$wiecié. Naprdzno w okolo cie-
bie §wieel milodé, gorgea przyjazn, niekiedy na-
wet gwaltowne zapaly, na dnie duszy wznosi sig
codzienn pigkniejszy nad wszystko boski obraz
matki.

Znajdziesz moze inne serca ktore cig wielbia,
lecz tylko ona cie kocha! "

To tez trudno pojaé dla czego prawodawstwo
nasze przyjeto w spadku dawng niewiarg prze-
ciwko matce, a nie przyznalo jej na réwni z ojcem
prawa do malzenstwa dzieci? 1) '

') Ta niewiara przeciwko wszystkiemu ¢o pochodzi od
matki najwidoczniej ukazuje si¢ w stanowieniu opieki u na-
szych pradziadéw Umiera jaki$ mezczyzna jak rowniez i je-
go Zona,—zostajg sieroty. Napozér zdawakoby sie, ze opie-
ka powinna nalezyé do tego =z krewnych, ktory przedsta-
wia najwigksza r¢kojmi¢ majatku, moralnosci, intelicencyi,
albo tez w kofcu do najgedniejszego. Tymezasem rzecz sie
ma zupelnie inaczej. Opieka, powiada kodeks (art. 402),
nalezy z prawa do dziadka ojcowskiego, jedynie w braku
tego ostatniego powolanym bywa matczyn, z pomiedzy zas
wstgpnych krewnych zawsze ojcowski, powinien mieé pier-
szenstwo. Tak wiec gdy ojciec twego ojea, nie jest zmany
ze zlego prowadzenia sig (tylko wypadek znanego zlego
prowadzenia sig wylacza od opieki), chociazby byl marno-
traweg lub rozpustnikiem, chociazby niedbat ani o rodzine,
ani 0 swg godno#¢, ani o twoje udoskonalenie, wszystko to



20

Kodeks powiada: ,,Dzieci maloletnie nie mogs
rawieraé malzenstwa bez zezwolenia rodzicéw.”
Potem wprost przeciwnie i sprzecznie z wlasng
zasadg dodaje: ,, W wypadku niezgody wystarcza
zezwolenie ojca.” Nie jestze to szyderstwem po-
zwolié matce wyrzec—tak a zabronié jej wyrzec—
nie? Moze mam tu kto przedstawi interes dzieci:
zdanie jednego z malzonkéw, powie niejeden,
musi decydowaé dla tego, zeby w wypadku roz-
dzialu los dziecka nie pozostawal w zawieszeniu;
jego to wlagnie glos przechyla szalg dwu wladz
réwnych. Réwnych? Dla czego wtedy nie powie-
dzied: w wypadku niezgody, wystarcza zezwole-
nie jednego z malzonkdw, dla czego mdéwimy, je-
seli’ wladza matki nie ma byé sprowadzona do
wladzy urojonej, jak to mialo miejsce w przesz-
Yosei?

nie’ nie znacay, z prawa bgdzie miat dozér ned twojem mo~
raluem kierownictwe n i majgtkiem, gdyZz jest twoim krew-
nym przez mgiczyzn, a’prawo chyli sie przed tem. imieniem.
Lecz gdy zamiast dziadka pozostanie ei dwoch pradziad-
kow, a obaj z linii matki, wybor pomigdzy niemi naleiy¢ be-
dzie do rady familijng. Ciekawy zaiste powdd tej zawist-
nej i tajemniczej nieprzyjaini wrzgledem kobiet. Dopoki ro-
dzice sieroty sa krewnemi ojca, powierzamy przypadkowi
wrodzenia obowigzek roztrzygniecia, kto ja bedzie wycho-
wywal; lecz od chwili gdy wyraz krewni z matki zostanie
wymbdwiony, troskliwo$é prawa budzi sig i bierze udzial
w mianowaniu opiekuna, to jest domaga sie sankcyi rady
familijnej: rzeklby$ Ze to pokrewienstwo przez matki wy-
ciska nawet na mezczyznach jakie§ znamig nizszosei.
1) Code civile, arf. 148.
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U zydéw nigdy przy zargczynach nie ma mowy
o zezwoleniu matki.

W Indyach ustawy Manu mowig: *) ,,0jeciec od-
dajacy swa corke... ojeciec przyrzekajacy reke cor-
ki... ojeiec wydajacy za maz corke, z odpowiednie-
mi honorami it. d.” Imig matki nie jest nawet
wyméwione.

W Grecyi, jak sigzdaje, matka nie miala innego
prawa do malzenstwa swych dzieci, oprécz czcze-
go przywileju niesienia pochodni weselnej 1 przy-
rzgdzania uczty dla kobiet. 2) W Ifigenii w Aulis,
Klitemnestra pyta sig Agamemnona z jakiego kra-
ju pochodzi Achilles, kiedy odbgdzie si¢ hymen,
i czy malzonek zabierze z sobg malzonke do
Ftyi. Zywo dopomina si¢ jako o przynalezng
jej prerogatywe o miejsce przy cérce podezas
obrzedu; wszystko jednak wskazuje ze zezwo-
Ienie nie bylo od niej ani wymagane ani koniecz-
ne; matki blogoslawily lecz nie pozwalaly.

W Rzymie, matka Inie mogla stawaé jako stro-
na upowazniajaca. Kto daje upowaznienie, wyko-
nywa wladzg.

T dzi¢ ma miejsce toz samo wylaczenie. Zdanie
matki nic nie wazy ani za ani przeciw; jezeli ona
zezwala a maZz odmawia, jej zezwolenie nie liczy

1) Manu, ks. III, t. 27, 29, 30, 31.

2) Eurypides—Jokasta: ,Nie zapalitam, mdj synu, wesel-
nej pochodni, na twe zaSlubiny jak praystoi szézeSliwej
matce.”
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sig. Jezeli zag ona odmawia a maz zezwala, jej
odmowa jeszeze mniej si¢ liczy. Nie moze ani
wydaé za mazswej corki, ani nie dopuseié malzen-
stwa, ani ja ustrzedz od zgubnego wyboru, ani
poprzeé w szezesliwym.

To unicestwienie macierzynskiej wladzy jest
zgubne, gdyz wzrok matki sigga gdzie indzie]
i dalej anizeli wzrok ojca. Ojciec troszesy si¢
o majatek, karyere istanowisko swego zigcia.
Matka znowu wigcej zajmuje sig wzglgdami sym-
patyi, ktira go Iaczy z jej edrky. Ojciec sadzi go
lepiej jako czlowieka, matka lepiej jako zigeia.
Matka moze za zbyt pozwala sig unosi¢ przymio-
tom mczucia; niech jej sig podoba—juz jest na pdk
zwycigzona; ojciec zbyt bezwzglednie stucha te-
go co nazywamy rozumem to jest ambicyg i inte-
resem. Qboje widzg prawde, lecz z profilu; pogla-
dy ich razem zlyczone, stanowig calosé. Oboje
wige powinni by¢ powolywani; w ten sposib zno-
wu weszlaby w zycie, podstawowa zasada: zdwoje-
nie jednosei. .

Matki posiadaja jednakze wlasciwg sobie na-
mietnoéé ktéraby mogla zmacié ich sad, namigt-
nos$é dodé $wieza, dosé rzadky, nad ktérg musimy
zatrzymad sie chwile, gdyz sigrodzi ona w matce
z jej roli wychowawczyni. Namigtnodcig ta jest—
zazdrosé.

Dawniej, powie kto, kiedy matki nie wychowy-
waly swych cérek,zazdrosne byly oich pigknosé,—
dzi$ zazdrosne sg o ich serce, a zazdrosne caly go-
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ryezg zazdrodci. Czesto obwiniajg swe odrki, nie-
nawidzg zigeidw. Mitoéé ktérg nezuwa pierwsza,
drazni je jak niewdzigcznoéé, prawa jakie otrzy-
muje drugi, ranig je jak przywlaszczenie. W sku-
tek jednakze bardzo zlozonego i bardzo latwo da-
jacego sig wytlomaczyé uczucia, macierzynska
ich czuloéé zostaje obrazona widokiem czlowieka
dotykajgcego reka ich dziecko; niewinnosé tego
dziecka z ktérego byly tak dumneinad ktérem tak
pilnie czuwaly, wydaje im sie niejako sprofanowa-
ng przez samo malzenstwo; cérka nie jest juz fak
czysta w ich oczach; zostawszy zona przestala
byé aniotem. :

Sad $wiata wyrzuca tej zazdrosei matek, egoizm
i niedorzecznodé. Tymezasem nalezy je tylko za-
Yowaé, one tak cierpia i tyle majs powoddéw cier-
pienia! Pomyslmy tylko! Zyé przez lat dwadzie-
$cia dla jednej istoty, mieé tylke jedna mysl... ja!
jedno szezedcie... j3! budziésie kazdego dnia i znaj-
dowad ja przed swemi oczyma, byd przez lat dwa-
dziescia jedyng jej powiernies, jedyng przyjaciol-
kg, wreszcie pewnego dnia, ujrzeé jakiegos nie-
znajomego, ktéry moze z nig dziesigé razy mowil,
i poczué nagle ze to serce ktire tylko do ciebie
nalezalo rozdziela sie, pozostaé samej w domu
wezoraj tak pelnym, dzis tak préznym!—tego ro-
dzaju ciosy rozbijg serce! Jedna z takich bie-
dnych meczennie, pozbawiona w ten sposdb towa-
rzyszki zycia, brala zwykle z szafy suknie panieri-
skie ktére jejukochana anieobecna corka zostawi-
ta, kladla je na krzesle, awyklem siedzenin te]
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ktéra ja opuseila i calowala je szlochajae, jak gdy-
by to bylo jej dziecko.

Szezgdciem, cierpienia te sy czesto o tyle krot-
kie o ile glghokie, a natura udziela im najwigk-
sz3 pocieche.

Mloda kobieta, w pierwszem upojenin malzer-
skiego szczgdcia, zapomina moze o matee, lecz
frzypomm' ja sobie przy najpierwszem strapieniu

ub dziecku. Niemowle jest pojednawes zwigzu-
Jacym nagle wezly ktire zdawaly sig byé prawie
zerwane. Na widok dziecka, myle sig, na widok
wnuka (nazwa jeszcze slodsza!) biedna opuszezona
Jak gdyby cudem powraca do zyeia, czuje = roz-
kosznem zdziwieniem budzacy sig w jej duszy nie-
znang i glgboka mitodé macierzynisky ktorg uwa-
zala za umarls; kocha przywiazaniem nie czul-
szem lecz bardziej rozczulonem anizeli przywig-
zanie jakiem kochala swy cirke; nawet zigé staje
si¢ jej drogim, gdyz nie jest ona juz tescia, lecz
babks. Babka! to imig rodzinne wyraza mieszani-
ng niedo$wiadezenia i poblazania, slaboseii prze-
zornosei, widocznego nierozumu i zdrowego roz-
sagdkn, co charakteryzuje przywigzanie babek
1 dziadkéw. Dom bowiem babki jest niezupelny,
zaszozytne miejsce jest w nim opréZnione. Ona to
uspokaja wspomnieniami obawe mlodej matki
o dzieci. Gdy widzi przestraszong ich charakte-
rem. —,, Byla$ jeszcze gorsza’—rzeczei przekony-
wa. Gdy widz1 zrozpaczons z powodu jakiej$ sla-
bosci, méwi: ,,nie obawiaj sie, wyleczylam cig raz

25

z zupelnie podobnego cierpienia.” Takim to spo-
sobem naucza i pomaga. Niestety! a ilez razy za-
stepuje! Nie raz mozna widzieé siedmdziesigciole-
tnie kobiety ktére obarczone przez $mieré swych
cérek wychowywaniem rodziny, odzyskujs dla
wypelnienia tego przykrego obowigzku, ecalg ru-
chhiwosé i cala energie mlodosci. S3 one wtedy
zarazem matkami i babkami; matkami glows,
babkami—sercem. :
Upomnijmy sig wiee zarowno dla babki, jak'
i dla matki o wykreslenie tego nieslusznego ar-
tykulu w przedmiocie malzenstwa: ,,W wypadku
niezgody wystarcza zezwolenie dziadka.”

V.

Bolesci i wystepki macierzynstwa—Matki ubo-
gie.—Matki- panny.—Matki dzieciobdjczynie.

‘W rozbiorze naszym skresiiliémy prawo kiero-
wnictwa 1 wychowywania, prawo odnoszace sig
do malzenstwa i niektére rodzaje poddanstwa
cigzgcego na matee. Jednakze niestety! obraz ten
przedstawia nam zaledwie mniejsza polowe jej
bolesnych dziejdw, pozostaje nam wiec zbadaé
najdotkliwsze cierpienia. ‘

Dla czwartej czes$ci kobiet francuzkich macie-
rzynstwo jest krwawg Kalwarya, na ktirg wdzie-
rajg sig na kolanach, zkrzyzem na ramieniu.
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Nedza, wstyd, zbrodnia — oto ponury orszak
ktéry im towarzyszy. Jedne z tych klesk sa
sprawiedliwg karg za bledy, inne niesluszng su-
rowoscig losu; jedne sy nie do naprawienia, inne
wymagajg izasluguja na sympatys i pomoc. Histo-
rya matek ubogich, niezameznych i dzieciobdj-
czyll, opowie nam te bolesci; niech litosé i spra-
wiedliwo$é pomaga nam do wynalezienia le-
karstw. -

Dla zony bogatej prawe macierzynstwo, oprécz
niezbednie zlgczonych z niem fizycznych cierpien
1 niepokojéw, zdaje si¢ by¢é tylko niewyczerpanem
Zrédlem dziekezynienia dla Opatrznodei. Kazde
nowonarodzone dziecko jest w jej dommu niejako
ozdobg, a w sercu rozkoszg. Szczescie rozpoczy-
na sig dla niej z temi wyrazami: jestem brzemien-
n3! Od tej chwili podwojona czuloéé meza, waru-
szenia rtodziny, kolyszgce kazda my$l marzenia
o przyszlodci—przemieniajg te dziewigé miesigey
w szereg bezustannie odradzajacych sig rozkosz-
nych nadziei; przy niej kazdy zdaje sig mieé prze-
zornos¢ matki, w chwili gdy ona ma nia zostaé.

Przeciwnie kobiete biedny wszystko przestra-
sza. Zaczyna drzeé jak tylko poczuje pldd poru-
szajacy sig w Yonie, bo jakze go wychowa? Brze-
mienno$é zmniejszajae sily, zmusza jg do powie-
kszania pracy, powigksza bowiem jej ubdstwo!
Musi ona wlec swe tak ciezkie ciato do warszta-
tu ista¢ po calych dniach zgieta pod brzemie-
miem macierzynstwa, musi nadto diwigaé ciezary.
Rodzi. Grdzie? prawie zawsze w chlodnej izbie,
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czesto w miejseu swej pracy, niekiedy nawet
w lesie. Ilez kobiet niema bielizny do nakrycia
niemowleeia, ani mleka do nakarmienia go! Ne-
dza i utrudzenie tak czmgsto wysuszajg jedyne
srédto bogactwa jakie posiada biedna matka, to
jest jej piersi! Trzeba pozostawié dwuletnie dziec:
ko samo i do$wiadezaé tysigca obaw azeby nie
wpadlo wogien, jezeli jest w domu,—azeby go nie
przejechal woz, jezeli sig bawina ulicy,—wreszcie
trzeba samej dzwigaé caly cigzar rodziny. ‘W kla-
sach ubogich ojciec rzadko pokazuje si¢ w domu;
przynosi pienigdze, jezeli je ma, jezeli za$ nie ma,
wymawia zonie dzieci ktéryeh jest ojeem i odcho-
dzi, matka zostaje. Nieraz widujemy na wsi macio-
re, za ktéra biegna zglodniale prosigta. Naprizno
stara si¢ uciec ta biedna wyczerpana karmieniem
zywiciella. Male biegng w $lad za nia, doganiaja,
przewrdciwszy na grzbiet czepiajg sie, depeza 1 ssg
zupojeniem, a jednakze nieszezgsna ofiara znogami
rozlozonemi, z glowa na bok zwieszong, z oczyma
do polowy zamknigtemi, wydajac od czasu do czasu
stlumiony jekfhedaje si¢ méwié do nich: zyjcie
mojem zyciem, pijeie krew moja z mojem mle-
kiem! Oto jest obraz niejednej ubogiej matki.
Ktéz z nas wszedlszy do ngdznej chaty nie uczul
smutku, widzae czworo lub pigeioro dzieci Soi-
$nietych w szczuplem "kilku-stopowem miejseu,
wolajgeych z rekami wyciagnigtemi ku kobiecie
wynedznialej i chudej: ,,matko jesé, matko zimno
mil” Bole$¢ wywiera wtedy na tych nieszezesli-
wych pozornie niewytlomaczone skutki; niektdre
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bowiem bija swe dzieci za to ze te domagajy sig
od nich chleba. Jestze to gniew czy tez nieczu-
Yos¢? Nie, jest to rozpacz natchnieta widokiem
cierpienia, ktéremu ulzyé nie moga. Bijy daieci
dla tego, azeby nie slyszeé krzyku bolesnego, itd-
Ty im serce rozdziera; poniewaz za zbyt sg mat-
‘kami, stajg si¢ macochami. Inne mdwig do star-
szej eorki, majacej niekiedy najwyzej lat dziesied:
nZabierz siostrzyczki i braciszkéw, pochodz z ni-
mi i staraj si¢ zeby zapomnhaly o glodzie.” T oto
te biedne istotki bladza po ulicach Paryza, po
deszczu i blocie, myle sig, ta biedna dziesigciole-
tnia matka ciggnie je za rece po ogrodach publi-
cznych, placzac wraz z niemi z glodn, nie émie-
Jac jednak wrdcié do domu, gdyz matka jej powie-
dziala; ,,Chleb bedzie dopiero w wieczdr” Wieczo-
rem powracajg, lecz niestety ! ojciec tego dnia nie
dostak zaplaty, lub nie wrdcil i postny pélmisek
prostych jarzyn, z ktdrego nie pozywilaby sie je-
dna osoba, tworzy calkowity ucate rodziny. Coz
robi matka? Ona nic nie je, czasami nawet zdarza
sig, iznajstarsza siostra zmierzywazy okiem maly
poreye miodszych, rzecze do matki: ,,Ja nie jestem
glodna.” Matka rozumie, dciska ja i dwie zglo-
dniate biedaczki kladg si¢ razem na tem twar-
dem.lozm, ktére bezwatpienia Bég blogoslawi,
leoz ktdre nas przed nim bardzo oskarza.
Wiszakze okropniejszy jest los matek-panien.
Zaprawdg, daleky jest odemnie my$l ulaska-
wiama slabosci dziewczat, lecz raz prayjawszy
blad za blad, policzmy straszne cierpienia ktore
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po nim nastepujy i zapytajmy sig; ezy ustawy
1 obyczaje, ktore nie troszczy sig o powstrzyma-
nie upadku, majg prawo tak nielitosciwiego ka-
raé. Nie ma litosci, nie ma ratunku... Jak tylko
blad dziewezyny stanie si¢ niewatpliwym, zwykle
uwodziciel uczuwa tyko zamiast wyrzutéw sumie-
nia, podls che¢ uniknienia odpowiedzialnosci
przez oddalenie sig. Ofiara pozostaje sama ze
swem nieszezgdciem; jest ono okropnem. Otoczo-
na krewnymi, nie§wiadoma niczego, nie moze zro-
bié ani jednego kroku azeby jej nie strzezono; ty-
sigce obaw zrodzonych z nieznanego uczucia, 13-

. czy sie z jej smutkami i cierpieniami. Zwierzy sig

komu? Lecz komu? Sluzgcemu? Znaczyloby to
jeszeze sig ponizy¢ ijemu zaprzedad. Moze mat-
ce? Jak tu mozna rumienié sig przed nig? O_lgu?
Przeklalby ja! Tymczasem w posréd tych wahan
uplywaja dni a zewngtrzne oznaki blgdu staja sig
coraz widoczniejsze. Nie S$mie onauwobec_ kre-
wnaych przej$é przez pokdj lub wyjsé gdmekql-
wiek z obawy azeby ja chéd nie zdradzil; naprzéd
meczy ja obluda w ubraniu, wreszcie gryzace wy-
rzuty sumienia i rozpaczliwe szlochy na my¢l, ze
naraza zycie tej malej istotki ktirg kocha pomi-
mo wszystkich lez jakie dla niej wylala. Nagle
uczuwa fatalne boledel; juz dluzej nie moze wat-
pié, chwila nadeszla, a niema zadnych przygoto-
wan, zadnego sposobu usunigeia krewnych lub od-
dalenia si¢! Wtedy spelniajg sig czyny nadludz-
kiej odwagi. Nie raz mlode dziewczyny wstawa-
ly spokojnie od stolu, przy ktérym zajgte byly
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pracg w rodzinnem koélku, wychodzily do sgsie-
dniego pokoju i tam rodzily z pomocs jakiejs sta-
rej guwernantki, nie wydawszy najmniejszego
krzyku. ') Uczony Fodéré przytacza, iz pewna
panna ze znakomitej rodziny, gdy i3 wobec kre-
wnych chwycily ostatnic béle, nieporuszona
i chlodna przeszla przez wszystkie fazy porodu
dziecka niezywego 1 dopiero oddalenie sig wszy-
stkich §wiadkéw pozwolilo je) dokoniczyé rozwig-
zania. Rezwigzanial.. Klamliwe stowo! Cielesny
wezel rozerwal sig, lecz moralny trwa zawsze; juz
nie dziecko przywigzane do matki, lecz matka do
dziecka. Bogata czy biedna — zgubiona. Jezeli
bogata, jej nadzieja ze uwodziciel nagrodzi swe
krzywdy, jest urojeniem. W $wiecie panuje tak
wysmienita drazliwosé delikatnosei, 1z mezezyzna
poczytywalby za ujme swemu honorowi, gdyby
zaslubil kobietg ktéra sam znieslawil. Jezeli
znowu biedna—nadzieja ze ja moze przynajmniej
wesprze pienigdzmi, jest jeszcze wigkszem uroje-
niem. Chojuo$é ojcowska ogranicza sig co najwy-
#e] placeniem za wyzywienie w pierwszych mie-
sigcach, lecz po uplywie roku nastepuje przeda-
wnienie. I wtedy nieszezgéliwa musi sama wy-
chowywaé dziecko! Lecz jakze je wychowaé
w_ zupelnej nieswiadomosci, to jest bez zniesla-
wienia sig 1 bez zlamania swego zycia na zawsze?
Los kobiet wyzszej klasy jest tu jeszeze pray-

1) Devergie, Medicine lgale.
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krzejszym anizeli klas ubogich. Dzigki wrodzo-
nemu poczucin sprawiedliwoscl, posrdd ludu nie
rzadko widzie¢ mozna wmiescie lub na wsi dziew-
czyne ktdra slaboséé wprowadzila w zycie, lecz
ktéra ja naprawila swem postepowaniem, zadlu-
biwszy po kilku latach nezciwego robotnika, ktd-
ry nie sadzil azeby mniej byla godng jego osoby
oczyszezona anizeli czysta. Lecz po za obrebem
lndu dla winnej chociazby nawet jej tajemnica by-
la nieznang, malzenstwo z ealym szeregiem ro-
dzinnych rozkoszy jest zamkniete. W istocie,
gdy jej sig przedstawi jakis mezezyzna ktirego
ona i ktdry ja kocha, nie $mie przyjaé jego reki.
Jak tu odslonié przed nim swdj wstyd? Jak go
znowu ukryé? Jutro dowiedzialby sig moze. Bo-
lesé za bolesé — woli go stracié, anizeli wystawid
sig na wzgarde; milezy wige, odmawia 1 dobrze
robi. Powiedzieliémy juz, lecz nigdy nie mozemy
za czesto powtarzad, ze prawo ktdre tak staran-
nie strzeze spokoju mezezyzn, wyrzeklo te stra-
szne slowa: ,, Poszukiwanie macierzynstwa jest dozwo-
lone.” Zawsze wige az do $miére1, ta nieszczesli-
wa widzialaby grozbe cigzaca nad jej glowa; za-
wsze czulaby honor swoj, honor czlowieka ktéry
jej dal swe nazwisko, honor dzieci z niego zrodzo-
nych—na lasce zdradliwej niedyskrecyi. Skaz sie
na wieczny celibat biedna dziewezyno! 1 umieraj
w osamotnieniu i rozpaczy!

Takie s3 ecierpienia nieprawego macierzyn-
stwa—pozostajg zbrodnie. Nie wspominam o mat-
kach zaprzedajacych swe cialo dla wyzywienia
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plodu tego ciala. Chee sig tylko zastanowié nad
matkag—panng, w chwili gdy niemowle jest przed
jej oczyma i gdy sie w jej sumieniu odzywa to
nieszezesne pytanie: co z niem zrobic? Porzucic?
Nie moze. Czyz nie zniesiono kdl, to jest tajem-
nego podrzucenia — ukrytej opieki? Czyz na to
miejsce nie wprowadzono podrzucenia publiczne-
go, na otwartem powietrzu z osobmem biurem
1 urzednikami? Matka musi stawié si¢ przed ko-
misarzem policyi 1 powiedzie¢ mu: ,,ofo jest moje
dziecko, ktére porzucam.” Jestze to mozliwem?
Czyz takie zeznanie bledu nie zawieraloby wie-
cej bezwstydu, anizeli nawet sam blgd? Czy spo-
Yeczenstwo ktére wymaga podobnego aktu, nie
poniza si¢ tak samo, jak kobieta ktdra mu ulega?
Nie jestze to narzucaniem zblgkanej biedaczce
bezczelnodei dziewczyny upadlej? Nie jestze to
popychaniem do rozpaczy, szalenstwa a nawet
moze dzieciobdjstwal Oto jest rzeczywiscie osta-
teczny wypadek ktérym nieraz konezy sie ta na-
rada matki-panny samej z sobg. Nikt.chyba nie
pusadzi nas o cheé uwolnienia zabdjezyni od od-
powiedzialno$ei za zbrodnie 1 wlozenia calego
ciezaru na spoleczenstwo. Trzeba jednak mied
odwage wyznaé ze winno tu i spoleczenstwo
i prawo, gorszgcea zas$ bezkarnoéé mezka gloszona
przez prawo i spoleczenstwo, staje sig czgsto tego
przyczyng. Moze kto zpda nieodpartego inie-
wzruszonego dowodu? Niech sig zwrdei do proce-
s0w o dzieciobdjstwo a znajdzie w nich ten objaw
pod przerazajgca postacig: ,Na oém dowiedzio-
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nych oskarzen. *) o dzieciobijstwie wypadaja czte-
ry uwolnienia.” Na ofm zabdjstw, cztery rozgrze-
szone, cztery udowodnione i zeznane! Céz wyraza
ta tajemnica? Jakim sposobem prezes sadu przysie-
glych $mie kraywoprzysigga¢ swiadomie w obec
Boga i ludzi? Dla czego woli sam popelni¢ zbro-
dnie, anizeli potepié wimig prawa zbrodnig, ktira
mu przedstawiono? Dla czego? Oto dostowne zezna-
nie pewnej dzieciobdjezyni, ono nam wigcej powie
anizeli wszystkie nwagi.

Jedna dziewczyna nazwiskiem Joanna Verna-
daud, 2) stawila si¢ przed sagdem w Limoges dnia
16 Marca 1847 r. oskarzona o podobna zbrodnig.
Wyrazala sie w ten sposéh; nie dodam 1 nie ujme
ani jednego wyrazu z jej mowy: ,,Bylam sluzacy
od dwu lat, gdy zaszlam w ciaze. Kiedy juz zbli-
zal sie czas rozwigzania, pan uwolni! mnie od
stuzby z zmaplaty ktéra wynosila okolo 3D fran-
kéw. Udatam sig w Limoges do jednej aku-
szerki.

»22 Grudnia, porodzilam u niej cirke. Od sa-
mego pologu, mialam silne zapalenie. Pokarm
nie wydobywal sig, nie moglam wigc dziecku da-
wad piersi. Akuszerka kazala je ochrzcié. Ponie-
waz zupelnie nie mialam mleka i ciggle bylam
1) Uderzajgcy ten wypadek wyjasniato i udowodnialo
wielu adwokatéw w sprawach o dzieciobojstwo, skonstato-
wala go za$ Gazette de tribunaua.

2) Gazelle de tribunaux, 16 mars 1847,

Dzieje T. III. 3
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slaba, akuszerka przedstawila mnie i dziecko do
szpitala w Limoges, gdzie nas odepchnigto. Nie
miatam juz pieniedzy; akuszerka oswiadezyla mi
28 Grudnia ostatecznie, ze nie moze mnie dluzej
trzymaé. Zmuszong wige bylam wyniesé si¢ od
nie); odeszlam tego samego dnia miedzy dwuna-
st a pierwsza godzing, zabrawszy z sobg dziecko.
Az dotad karmilo sig ono woda z cukrem, lecz od

tej chwili do drugiego dnia wieczorem, kiedy.

mala umarla, obie nic juz nie jadlyémy. Nie mia-
Tam jej co da¢. W nocy 28 Grudnia zatrzymalam
sig w jedne] wiosce i prositam azeby mnie z lito-
$ci przyjeto na noc do pewnego domu. Zrobilo
sie bardzo zimno. Poniewaz nie bylo Yozka, po-
zwolono mi spedzié noc z dzieckiem w owczarni.
Byli to ludzie biedni, nie §mialam ich o nic prosié
dla dziecka. :

»Nazajutrz rano, udalam si¢ w dalszg droge.
Jeszeze przez caly dzien mnic nie jadiam i nie
smialam prosi¢ o wsparcie. Szlam z wielks tru-
dnoseia 1 przybylam dopiero okolo dziewigtej
wieczorem, niosac ciggle dziecko na reku. Obie na
wskrd§ przemarzlysmy; wtedy stracilam glowe.
Udusitam dziecko i rzucitam je w studnie znajdu-
jaca sie przy drodze. Cheialam takze i sama sig
zabié, leez zbraklo mi odwagi!”

Jakiz wyrok wydal sad przysieglych? Po pie-
ciu minutach narady, Joanna Vernadaud zostala
jednozgodnie uwolniong. Dla czego to gorszace
uwolnienie nie oburza nas? Dla czego w calym

e
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tlumie oblegajacym trybunal, nie znalazlo sig na-

wet dwudziestu oséb, ktéreby wyrzekly potepie
nie? Co méwig! Dla ezego niejeden z ezytajgeych
opowieéé o tem zabdjstwie uczuje sig wzruszo-
nym, zaréwno jak my piszac jg i rzeknie po ci-
chu: ,;Biedna kobieta!” Oto dla tego, ze jakkol-
wiek ona winna, widzielidmy obok niej istoty za-
réwno jak i ona winne jej zbrodni, istoty ktdre
prawe rozgrzesza i uniewinnia, dla tego Ze za-
miast ja, albo przynajmniej wprzéd niz ja, potgpili-
émy  owego pana ktéry ja nieludzko wypedzil,
éw zarzgd szpitala ktéry jg odtracil, owa ulomng
organizacyg milosierdzia ktdéra pozwala dwom
stworzeniom boskim umieraé z glodu na publicz-
nym goscineu, a nadewszystko nikezemnika ktd-
rego nazwisko nie bylo ani.razu wymienione
w procesie, lecz ktdrego zabdjcze istnienie dawa-
Yo sie czué wszedzie, to jest nieobecnego ojeal Dla
niej znalezliémy w jej zbrodni przynajmniej jedno
nezucie zmazujace wing—przywigzanie. Dla cze-

0% ta nieszezesliwa zabila swe dziecko? Nie zro-
bila tego przez egoizm, z wyrachowania, z wscie-
Jclosci; nie, zabila azeby je wydrzeé glodowi; za-
bila dla tego ze kochala. Jej zbrodnia byla tylko
rozpacza glebokiego uczucia! Lecz 6w nieznajo-
my nikezemnik, ktéry opuscid swa eérke i jej mat-
ke, ktéry nie zapewnil biednej istotce jednej kro-
pli wody do pozywienia, popelnil okrutny czyn
przez skapstwo 1 niewdzigeznosé. I prawo unie-
winnia go a nawet nie poszukuje. Ta to krzywda
wyrywa z serc zaréwno naszych jak isedzidw,
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to rozgrzeszenie, na ktdre drzy sprawiedliwosd!
Wiedzmy za$ o tem ze niema straszniejszego cio-
su dla jakiego$ kraju nad publiczne gwalcenie
zasad moralnodei. Sumienie ogdlu bardziej jesz-
cze psuje sie takiem nieslusznem poblazaniem
anizeli samym zamachem; masy widzgc rozgrze-
szona zbrodnie, w koileu jy migszajy z niewinno-
§cig. Oeczysémy wiee, oczy$émy nasz kodeks
z tej niemoralnej bezkarnodci, ktiéra popycha ko-
biet¢ do popelnienia zabdjstwa a sgdziego do
uniewinnienia jej!

Lecz nie na tem ogranicza sig obowigzek
Franeyi. Trzeba podniesé cale macierzynistwo za-
raéwno ubogie jak i nieprawe. Kiedy najswigtszy
tytul kobiety psuje jg i przygniata,—czy odpowie-
dzialno$é za wystepki 1 cigzar boledei na nig tyl-
ko spasé powinny? Nie. Czy to dosyé, gdy chowa-
my umarle, ponizamy upadle, patentujemy sprze-
dajace sig i zabijamy zabijajace? Nie, tysiac razy
nie! Big unezynil z macierzynstwa dobrodziejstwo
dla rodu, szezedcie dla kobiety, opieke dla dziec-
ka. Francya nie powinna odstgpié boskiego daie-
Ia, do niej to nalezy wznie$é znown na piedestal
Swieta posta¢ matki z calym jej orszakiem cnét
1 zaszezytéw.

Wiemy o tem ze frudnosei sa wielkie, leez ré-
wnie wielkie sa i obowigzki; moze glgbokie poczu-
cie jednych pobudzi prawodawciéw do rozwigzania
- drugich.

Od razu nastrecza nam sig w tym wazgledzie
wielki przyklad.
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Konwencya wydala odnosnie do matek-panien

owo slawne postanowienie: ,, Kaida dzieweczyna ktd-
ra przez dziesigé lat, utrzyma jedynie z owocu wlasne)

- pracy dziecko mieprawe, bedzie miata prawo do publi-

czne) nagrody.”

Filozofia silnie oburzyla sig przeciwko temu
dekretowi. Politycy potepili go, jako magrode
udzielong rozpuscie; nawet szyderstwo chlostalo
go dmiesznodcig. My jednakze odwaznie wyznaje-
my, %e on nam wydaje sie wspanialym. Wtedy
dopiero po raz pierwszy prawo cywilne upodobni-

| Yo si¢ do prawa religijnego; wtedy po raz pierw-

szy przyznano zalowi caly wynagradzajgca wiel-
kosé jaka mu Chrystus przypisal; wtedy to nako-
niec wystapily w prawodawstwie te glebokie
1 wrzruszajgee slowa: ,Wigcej bedzie radosci
w niebie z jednego nawrdconego grzesznika, ani-
zeli z dziesigeiu sprawiedliwych, ktdrzy nigdy nie
zbladzili.” Al ktéz nigdy mie zblagdzil? Ktoz
nie wie o tem, o ile Yatwiej jest oprzed sig anizeli
naprawi¢? Nasze prawa majg trwalodé wiecznego
potepienia: ich rozpalone zelazo, gdy raz sie odei-
$niena ciele lub nazwisku winnych,nigdy juz sig nie
zaciera, a rehabilitacya ustanowiona jedynie dla
niestawy pienieznej lub potepienia politycznego,
nigdy nie podnosi duszy silnej, ktdra zbladziw-
szy zgingla. Ah! pozwdleie, pozwdleie! niech wpa-
dnie promieri §wiatla w nasze lochy i ciemnice!
Powiedzeie mordercy ktérego do zbrodni popehne-
Ya namigtnodd, ze jezeli ocali dwudziestu ludai,
bedzie zrehabilitowany ze swego morderstwa; po-
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wiedzcie zlodziejowi, ze jezeli jego dobrodziej-
stwa wzbogaca stu nieszezesliwych, bedzie zreha-
bilitowany ze swej kradziezy. Niech przytem ta
rehabilitacya bedzie gloéng, publiczng tak jak po-
tepienie. Prawo republikanskie posunglo sig jesz-
cze dalej wzgledem matki-panny ktéra utrzymy-
wala dziecko przez lat dziesigé jedynie z owocu

" swej pracy; wynagradzalo jg i robilo dobrze. Wy-
znu¢ glosno swéj blad, kiedy zadna sila spolecz-
na do tego nie zmusza, wyzna¢ dla tego azeby go
naprawic¢, a naprawié przez ofiarg, naprawié pod
brzemieniem ogélnego potepienia, naprawiaé przez
lat dziesigé, jest to jeden z tych rzadkich ezyndw
ktore lepiej ujawniaja wielkodé duszy ludzkiej,
anizeli nierozwinigta skromnos$é zycia dziewicze-
go. Prawodawey ktdérzy nakazali dla takiego czy-
nu publiczny szacunek, uwienczyli wielkie dzie-
1o i uéwigeili wielks zasade.

Po matkach-pannach idg z kolei w tem rozpo-
przadzeniu matki ubogie: ,,Kazda matka, ktora
z pracy nie moze utrzymaé rodziny, ma prawo do
wspareia calego narodu.” g

W tem postanowieniu obejmujgcem zaledwie
szedédziesigt artykuldw, zgromadzenie znizylo sig
az do drobiazgowej oglednodci przywigzania.
Wizystkiem sig zajefo—brzemiennoseig, karmie-
niem, oddaniem niemowlecia na mamki. Obliczy-
do koszta dziennej bielizny, zamianowalo narodo-
wego urzgdnika obowigzanego czuwaé nad niemo-
wlgtami. Zdaje sig, %e czytasz program podykto-
wany przez jakas matke.

T e
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Pomimo glebokiej sympatyi jaka czujemy dla
tego dekretu, jego moralne i materyalne niedo-
statki ukazujg nam sie w calej sile. Czy ustano-
wienie takiego prawa nie jest pobudzaniem juz
i tak bezmiernego rozwoju zaludnienia? Nie jest-
Ze ono niszezeniem samej zasady ducha rodzinne-
go, to jest poczucia odpowiedzialnosei rodzicéw
wzgledem dzieci? Nie jestze ono obdzieraniem ma-
cierzynstwa z idei obowigzku? Lecz z drugiej
strony, jakaz nedza godniejszg jest litodci 1 wspar-
cia nad te, ktéra dotyka matke i niemowlg! Sam
nawet interes kraju nakazuje nam pilnie zajaé sig
kwestyg rodzenia, karmienia i zywienia. W isto-
cie, jakiez zywioly skladaja wielki naréd? Cazy
prawa, sztuki, ziemia? Bezwatpienia. Lecz kto,
uzyznia te ziemig? Kto uprawia te sztuki? Kto
ustanawia te prawa? Plemie. Ktoz zas tworzy
plemig? Matki. Twdrczynie omdlate wydajg isto-
ty oslabione, karmicielki zgltodniale wydaja nie-
mowleta bezsilne. Panstwo zatem powinno wspie-
ra¢ matki ubogie i to dla wlasnego wzbogace-
nia sig — wspanialomyélno$é przyniesie mu pro-
cent.

~ Gdzie jest prawda pomigdzy temi dwoma sprze- .
cznemi zdaniami? Gdzie rozwigzanie?

W rozwoju dwu donioslych instytucyj zdejmu-
jacych z ubogich matek cigzar macierzynstwa,
lecz nie uwalniajgeych od macierzynskiej troskliwo-
gc1, instytucyj zarazem ludzkich i przezornych
ktore rzeczywiscie zasluzyly sobie w ojezyznie
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na pigkne imie materna patria (macierzynska oj-
czyzna): cheg tu mowié o ztobkach i salach pray-
tudku.

Paryz liczy zlobkéw dwadziedeia, potrzebuje ich
piedset. ;

Francya liczy dwiescie sal przytulku, potrze-
buje ich dziesigé tysigey, albo raczej nie mow-
my—sal przytulku. Ogrzane sercem doswiadecze-
nie pewnej kobiety, wynalazlo bardziej wzrusza-
jacg 1 prawdziwszg nazwe dla tych schronien
dziecitistwa mianowicie — nazwe szkot macierzyn-
skich.

Ktdz ma zakladaé te zlobki i szkoly? Natural-
nie panstwo. Liecz sama jego dzialalnosé bylaby
niewystarczajayca. Do dziela wige, geniuszu, milo-
sierdzia istowarzyszenia kobiet! Do dziela, wszy-
stkie §rodki ich serca tak plodnego w wynalazki
wepanialomyélnogel! Powiedzmy to na chwalg
naszej epoki nieslusznie poréwnywanej do zepsu-
tego Rzymu za czaséw cesarstwa, %e od niedawna
kobiety nadaly olbrzymi ruch milosierdzin. Pod
ich opieks powstaly tysigce dobroczynnych in-
styfucyj; dziecinstwo, starosé, szalenistwo, niemoe,
$lepota, sam nawet wystepek, nakoniec wszyst-
kie nieszezedcia znalazly schronienie w osobnych
i znakomitych zakladach. Niechze wige te wszy-
stkie wysilki pomnoza sie i zlgczg dla zalozenia
zlobkdw 1 szkdl macierzynskich; niech matki za-
mozne pobierajas na ten cel podatek z kazdego
mienia, niech proszg nieustannie wszelkiemi spo-
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sobami az do natrgetwa; powolaniem ich bowiem
jest utworzenie budzetu dla matek ubogich i to
budzetu olbrzymiego. Jezeli zadanie to przeraza

" je, niech zwiedzg jedng macierzynska szkole cho-

ciazby przez godzing a z pewnosciy nabiorg od-
wagi. Gdy zauwaza wszystko co zrobiono a co do
zrobienia pozostaje, gdy przyjrza sie tym dwustuy,
trzy i czteroletnim malcom juz majgeym taka
opieke lecz jeszeze pozbawionym wielu rzeczy,
tak napozdér wolnym,—a jednakze zamknigtym
w ciasnym ogrédku, tak z twarzy intelligentnym,

k 1oz ubranym tak biednie, gdy dowiedzg si¢ o ca-

tym rozwoju wspanialomy$lnosei, zaparecia siebie
a nieraz braterstwa w tych mtodych istotach igdy
jednoczeénie spostrzegg oczy chorobg zaczerwie-
nione i policzki w nedzy wybladte, wiedy serca
ich meczujg sie przejete taka mieszaning smutku
1 mitosei, ze otworzy swe sakiewki, ozywi sie ich
gorliwoéé a kazda myslge o swojej wlasnej cérce,
tak starannie we wszystko zaopatrzonej, bedzie
cheiata zalozyd lub powiekszy¢ jakas$ macierzyn-
ska szkole. Od tych stowarzyszen zalezy czesé
naszej przyszlodel. Wychowaé dziecko to nie
znaczy tylko ulzyé rodzicom, to znaczy takze ich
samych wychowaé. Dziecko powracajjce wieczo-
rem z macierzynskiej szkoly do swych rodzicéw,
powraca, nie wiedzac o tem, azeby ich udoskona-
lié. Jezeli si¢ matka rozgniewa, ono rzecze:—, Ma-
mo, pani ) méwila, ze to nie dobrze unosié sig¢

1) Tak dzieci nazywajg kierowniczke sali przytulkow.
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gniewem.” Jezeli maz obchodzi sig brutalnie z Zo-
ng: —,,Ojeze, rzecze dziecko, jest grzechem zle
robié blizniemu.” Wtedy matka milknie, ojciec
powstrzymuje sig, i duch Bozy wstepuje do tego
domu z tem dzieckiem, karmionem duchem
Francyi.

Czegiz jeszcze potrzeba dla uzupelnienia tych
dobrogziejstw? Macierzynskiej ojezyzny i swiete-
go przymierza matek.

VI.

Wdowienstwo.

Tym dziejom matki, brak jeszcze pobieznego
szkicu dziejow wdowy, Zaden inny stan kobiety
nie przedstawia dziwniejszych i bardziej poucza-
jacych wlasciwosei. :

Gdy zbadamy przeszloéé—tytul ten przedsta-
wia nam tylko ponizenie kobiety, unicestwienie
w niej wszelkiej osobowosci, poddanstwo, skaza-
nie na $mieré. Gdy zbadamy epoke obecng—wdo-
wienistwo jest wyswobodzeniem i zréwnaniem
z mezezyzng. Wszystkie zony wiekdw dawnych
widzialy swe przeznaczenie tak gleboko spojone
_ z losem swych mezéw, ze nawet bedge wdowami
Jeszcze do nich nalezaly. O ile dla ostatnich
smieré zdawala sie zrywaé wezel, o tyle dla pier-
wszych zaciskala go, a cien nieboszczyka mgza
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unosil sig i ciazyl nad kobieta Wschodu, azeby ja
weiggnaé na stos, nad zyddwka azeby jej narzu-
cié drugiego meza, nad chrzedcianksa azeby jg ska-
za¢ na samotnodé, nad kobiets z czaséw feodal-
nych, azeby jg poddac opiece syna. Nawet prawo
ktdre im pozostawia to zycie, odmawialo im calej
wladzy jako matkom, calej niezaleznodci jako ko-
bietom. 4
Przeciwnie, wdowa wspdlezesna otrzymuje
w naszem prawodawstwie wyszystkie przywileje
mezezyny; jako matka jest opiekunks, jako ko-

. bieta niezalezng. Ma ona wladze nad sobg i nad

drugiemi. )

Ta dziwna sprzecznosé, to zjednoczenie osta-
tecznego pojgcia niewoli z takiemze pojeciem
swobody, jakie kolejno odnajdujemy w tejze same]
osobistogei stosownie do nastepstwa wiekdw,
przedstawiajg do$é ciekawy widok historyczny,
zaslugujgcy na to azeby sig nad nim chwilg za-
trzymadé. . A

W Indyach jeden fakt, jedno wyrazenie, uka-
zuje nam calg rozciaglodé niewolnictwa zony.
Wdowa musiala pali¢ sie¢ wraz z umarlym mezem.
Widocznie przyczyna ustanowienia tak okrutnych
ofiar byl ten fatalny system, ktéry ciagle spoty-
kamy i zwalczamy w obeenych dziejach a miano-
wicie zupeine pochlonigeie osoby zony przez oso-
be meza. To co jest gldwnem, unosi z sobg zaw-
sze, to co jest przypadkowem; gdy dab sig obala
i jemiola spada,—gdy maz umiera i zona umrzeé
powinna.
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Musimy jednakze przyznaé, whrew oburzenin
jakie w nas wywolujy te krwawe teorye, iz wszy-
stko co sig zowie podéwieceniem i zapomnieniem
siebie, posiada charakter takiej wielkosci, a natu-
ra kobiet tak doskonale si¢ zgadza =z idea ofiary,
ze pod dzialaniem tego zwyezaju miloéé malzen-
ska wznosila sie czesto doszezytnego bohaterstwa
o ktdrem nawet poswiecenie Alcesty zaledwie da-
je nam pojecie.

Zapozyczamy w te] mierze od jednego z angiel-
skich podréznikdw wzruszajgce opowiadanie. 1)

»24 Listopada 1829 r. w okregu Jubbulpore,
szeddédziesigcioletnia staruszka objawila cheé spa-
lenia si¢ wraz z mezem, Omed Sing Opuddea,

-wezoraj zmarlym. Gubernator angielski oznajmil

za pofrednictwem energicznego vgloszenia, ze sta-
nowezo spr;;ciwia. sig temu poswigceniu na ofia-
1¢ i zagrozil surows karg kazdemu Indyaninowi,
ktéryby dopomdgt wdowie do wykonania jej za-
miaru. Postawiono straz na okolo stosu, a ogien
pochlongl tylko zwloki Omed’a. W catery dni
potem gubernator zwriciwszy swe kroki w te
strong, spostrzegl opodal siedzqcg na chropowa-
tej skale utkwienej nad brzegiem rzeki, biedng
stara wdowe. Miala tylko na ramionach grubg
koszule; od czterech dni siedziala bez ubrania,
wystawiona na palgce promienie sforca i na zi-

1) Rambles and recollections of an Indian official, by the
colonel Sleeman, t. I. 4 suffee on the Nerbudda.
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mn3 rose nocy; od czterech dni nie jadla i nie pi-
ta, majac za cale pozywienie kilka lifei betelu.
Cheac okazaé swa nieztomng wolg,0kryla sobie glo-
we czerwonym turbanem nazwanym Dhujja, i pola-
mala bransolety; bylto to wykluczeniem si¢ na za-
waze ze swej kasty i skazaniem na $mieré cywil-
ng. Ujrzawszy gubernatora, rzekla: , Postanowi-
Yam zmigszaé me popioly z popiotami mego meza;
cierpliwie czekaé bede azeby$ mi pan na to po-
zwolil 1 jestem pewna ze Bog da mi site dozyé do
tej chwili, chociaz nie chee ani je$é ani pié.” Wre-
szcie zwrociwszy spojrzenie ku sloficu wznoszg-
cemu si¢ nad zyznemi brzegami Nerbuddy, prze-
mdwila: ,,0d czterech dni moja dusza polaczyla
sie z duszy mego meza okolo storica; tu pozostaje
tylko moja ziemska forma; lecz wiem o tem, 1z
wkrétee pozwolisz polaezyé jej sig # popiotami,
ktére .mi s3 tak drogie, gdyz nie lezy to ami
w twojej naturze ani w twoich zwyczajach, prze-
dluzaé bezpozytecznie cierpienia biednej starej
kobiety.”

Gubernator wspomnial jej o dzieciach, ktére
opuszezala i ktére moze oskarzonoby o to ze sta-
ty sig jej mordercami.

»Nie obawiam sig, odrzekla, azeby ich dosiegly
takie podejrzenia; gdyz jako dobre dzieci wszyst-
ko robily azeby mmie zachecié do zycia. Co zas
do moich wzgledem nich obowigzkdw, te ulon-
czyly sig, nasz zwigzek zerwany. Pozostaje mi
tylko polaczyé sie z mezem.”
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» Wreszcie znowu spojrzawszy na slonce zawo-
tala z zapalem: , Widze juz ma dusze ulatujges
tam w gdrg, na malzefskim tronie polgczona
z duszg Omed Sing Opuddea.” Te ostatnie slowa
nadzwyczajnie zdziwily gubernatora. Nigdy w cia
gu dlugiego swego zycia niewiasta ta nie wymd.
wila imienia swego malzonka.

»U Indyan bowiem, zona nie moze bez uchybie-
nia zawolaé na meza po imieniu. To tez stanow-
czo$é tonu i przesada z jakg stara wdowa wymd-
wila te wyrazy—Omed Sing Opuddea—przekona-
1y guhernatora ze wszelkie namowy bylyby bez-
uzyteczne i ze postanowila umrzed.

»Erébowal wszakze jeszcze sklonié jg do zami-
Yowania zycia, kre$lac wszystkie zaszezyty ocze-
kujacy jej starodé; lecz ona usmiechala sig tylko:
nJuz umarlam! Wez mojg reke, poszukaj pulsu
juz dawno bié przestal; zemnie pozostala tu tylko
to trochg ziemi ktiry pragne zmigszaé z jego po-
piolami, a ktéra zmigszam bez zadnego cierpie-
nia. Chcesz na to dowodu? Kaz zapali¢ ognisko,
polozg wnim r¢ke, a zobaczysz ze palié sig bedzie
a ja nie uczuje zadnych boledei.”

Ziwyciezony ta spokojng energia gubernator—
ustapil. Na tg wiadomosé wdowa okazala wielks
radosé. Przyrzgdzono stos. Wstapila nan wspar-
ta na rgce mlodego syna. Przybywszy na miejsce
ofiary, rzekla tylko te wyrazy: ,,0 drogi malzon-
ku! dla czegéz mnie oddalono od ciebie przez pigé
dni!” Potem rzucila kilka kwiatéw na ziemig,

i
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zmiowita kritka modlitwe, weszla spokojna
i udmiechnieta na szezyt stosu, polozyla sie wérsd
plomieni tak jak na Yézku i umarla nie wydaw-
szy ani krzyku, ani najmniejszej skargi.”

Niech sie filozofia cburza na taki przesad, niech
rozum Swiatowy uwaza te ofiare za szalenstwo,
sad ich bedzie slusznym, gdyz w gruncie zwyczaj
ten jest ostatnim stopniem poddanstwa niewie-
$ciego. Jednakze przez dziwng sprzecznosé, ta
sila malzenskiego wezla trwajacego jeszeze po za
grobem, to zlanie sig dwojga malzonkéw w jedng
istotg, ta potezna attrakeya duszy, ktora opudei-
da ziemig a przywoluje do siebie pozostala na niej
i przycigga ja do nieba,—wszystko to przejmuje
nas prawdziws sympatya. Ganimy, lecz podziwia-
my—Ilitujemy sig¢ lecz szanujemy.

Ustawy zydowskie posiadajg niemniej szczegdl-
ny charakter. Jest to migszanina opiekunczej
przezornosci i srogiego tyranstwa.

,»Gdyby mieszkali bracia pospolu, mdwi Moj-
zesz, a zszeddby jeden z nich nie majae dzieci, nie
pdidzie zona onego zmarlego za meza obecego;
brat jego wnijdzie do niej a pojmie ja sobie za zo-
ne a prawem powinowactwa przylagczy ja sobie.
A pierworodny syn ktiregoby porodzila, nazwany
bedzie imieniem brata jego zmarlego, aby nie by-
Yo wygladzone imie jego z Izraela. A jeéliby nie
cheial on maz pojac bratowej swojej, wtedy pdj-
dzie bratowa jego do bramy przed starszych i rze-
cze: Nie chce brat meza mego wzbudzié bratu
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swemu imienia w Izraelu, i nie chée mnie pra-
wem powinowactwa sobie przylaezyé. Wtedy
przystapi bratowa jego do niego przed oczyma
starszych, a zzuje trzewik z nogi jego i plu-
nie na twarz jego a odpowiadajge rzecze: Tak sig
stanie mezowi, ktéryby nie budowal domu brata
swego idom jego nazywaé beda w Izraelu: dom
wyzutego.”

Na tych rozporzadzeniach odbija sig widocznie
podwdéjny $lad pogardy 1 troskliwosei, gdyz pra-
wu chodzi zaréwno o narzucenie wdowie meza
jak i o zapewnienie jej opiekuna.

Po raz pierwszy ustawy chrzedcianskie zmniej-
szyly brzemie despotyzmu, cigzgcego nad prze-
znaczeniem wdowy. Nie skazuja jej, _]a.k_h_Iapu,
na smier¢ po zejSciu meza, nie skazuja Jej, jak
Mojzesz, na zaslubienie mezowskiego brata, nie
dozwalaja, jak prawo greckie, azeby myz przeka-
zywal swa zone testamentem przyjacielows; )
lecz nakazuja wdowie a przynajmniej radzg J€ls
azeby usunela sie od Swiata 1 JZy'la., samotnie:
»Wdowa, prawdziwa wdowa, méwi Swiety Pa-
wel, jest istota opuszezong na ziemi, s_p_@dza.]ch
dnie 1noce na modlitwie, istotay ktérej juz pozo-
staje tylko zagrzebac caly milod¢ ludzkgy z popio-
Yami meza; jezeli si¢ jeszcze oddaje rozko’szom,
chociaz zywa jest umarly (vivens mortua est).’

[

1) Demostenes, druya mowa przeciwko Styfikonowi,
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Prawa barbarzynskie zatrzymaly w czesei su-
rowosé praw starozytnych. Wdowa bezdzietna
Eﬁsiada.la. swobode i moznosé rozporzadzania so-

3; lecz wdowa-matka nie miala zadnego macie-
rzyhskiego przywileju, Macierzynistwo nawet
stawalo sig dla niej przyczyng poddanstwa. W In-
dyach ) i w Grecyi ?) powierzano opieke nad
matkg-wdowa najstarszemu synowi. Jak Grecy
1 Indyanie, tak Sasi, Burgundowie i narody rza-
dzgce sig prawem salickiem, przepisywaly Ze jak
tylko syn doszed! lat pigtnastu, stawal sig opie-
kunem swych braci i matki. Jezeli wdowa cheia-
da wstapié do klasztoru, musiala zyskaé pozwole-
nie syna. Jezeli cheiala uczynié darowizne, zobo-
wigzaé sig, zrobié jakis akt publiczny—potrzeho-
wada upowaznienia swego syna. %) Jezeli cheiala
wejsé w powtérne zwiazki, potrzebowala zezwo-
lenia syna; co wigcej zezwolenie to musialo byd
publiczne a nawet platne. Dla tem bardziej sta-
nowczego okazania ze matka nalezala do dziecka,
musiala ona, jezeli jej stan wdowi cigzyl, w obec
calej rodziny zlozyé synowi, swemu panu, opla-
te zawykup siebie, t. j. achasius, oznaczony na 300

1) Prawo Manu, ks. IX. .

%) Revue de Legislation, octobre 1646, Organisation de la
Samille athénienne. Odyssea piesi TL.

3) Prawa lombardzkie t. 37. »51 qua mulier menasterinm
intrare voluerit, et filios habeat, in guornm mundio esse in-
veniatur, ete.“

Dazieje t. III. 4



50

solidéw. Chegcej usunaé sig z pod tego prawa,
grozila wielka kara. Podlug ustaw germanskich,
kazda kobieta ktéra nieotrzymala upowaznienia
od swego opiekuna do zawarcia malzenstwa, tra-
cila caly majatek, jaki miala ijaki mieé mogla; *)
z tego 71§ wynikalo, ze matka wchodzgca w po-
wtorne $luby, bez zezwolenia syna, mogla byé

rzezen ze wszystkiego odarts i wydziedziczons.

ynowie wdowy, chociazby byli jeszcze dzieémi,
nie nalezeli juz do niej. ,,Do kogéz ma przejsé,—
méwig naiwnie ustawy normandzkie,—opieka nad
sierotg? Do matki? Nie, gdyz ona moglaby wejs¢
w powtdrne §luby i mieé dzieci, ktére pozadajac
dziedzictwa, zabilyby swego brata. Ktéz wige
nad nim ezuwaé bedzie? Pan ziemi (Le seigneur
de la terre), gdy# on go bedzie kochal czysta milo-
gcig 1 wiernie zachowa jego mienie.” ?) Rzeczy-
wiécie nie mégk lepiej tego mienia zachowaé, gdyz
ezgsto go nie eddawal.

(Czy przynajmniej wdowa majgea cérki, posiada-
Ia prawo wydania je za maz? Nie. Jak tylko sie-
rota doszla do wieku zargezyn, pan ziemi zjawial
sie i méwil matce: ,,Cheg mieé pewnosé (zastaw

1) 8i libera femina sine voluntate tutoris cuilibet nups-
erit, perdat omnem substantiam guam habuit vel habere
debuit®- (Lois de thuringe, X, §. 3).

2) Laboulaye, Histoire de la succession des femmes, ks. A
str. 269, Nazywano to strazg uzytkujgcs.

|
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pienigzny) iz nie wydasz za maz corki, bez mego
zezwolenia.” 1) :

Jezeli matka wybrala mezezyzne, ktdry kochal
jej corke i ktdrego ta ostatnia kochala, pan mo-
wil czesto: ,,Nie pozwalam, gdyz mam dla twojej
cérki meza daleko bogatszego.” Niekiedy nawet
krdl wdawal sig miedzy matke i cdrke, rozdzielat
jedng od drugiej, powierzal sierotg osobie przez
siebie wybranej, — i wydawal jg za maz jedynie
z mocy swojej wiadzy. 2)

Gdy ukazal sie kodeks wszystkie te ciemiez-
twa zniknely.

Dzi§ wdowa jest panig siebie i swoich dzieci;
jest nadzorezynia, opiekunks i kierowniczks.

Ten pierwszy krok postepu, wywolal inne
przez to samo, ze w odosobnieniu bylby niedo-
rzecznym. Dopdki maz Zyje, Zona i matka wobec
niego znikajg zupelnie. Lecz gdy on umrze, nagle
dokonywa sig zasadnicza zmiana. Ta kobieta,
ktéra nie mogla nic zrobié, w jednej sekundzie
moze wszystko. Jak gdyby ten tytul wdowy ob-
darzyl ja niespodziewanie nowemi zdolnosciami,
prawo przerzuca j3 nieprzygetowans i nienksztal-
cong z bezwzglednej prawie zaleznosci w bez-
wzgledng wladze nad sobg i rodzing. Nie miala

1) Ustawy Swigtego Lugwika, str. 63.
2) Le nouveau style de la chancellerie en France, str, 553.
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prawa robié¢ umowy, sprzedawad ruchomosei, cho-
wad dziecka we wspélnym domu, tymczasem za-
raz nazajutrz powolang jest do prowadzenia dwu
majatkdw; nie mogla kierowaé soby a teraz po-
wolang jest do kierowania wieloma istotami. Ten
fatalny ustrdj, chociaz przepelniony w obecnym
swym stanie sprzecznosciami i niebezpieczenistwa-
mi zaréwno dla dzieci jak i dla matk, jest dobro-
dziejstwem, gdyz jest wstepem do przyszlogei.
Kazdy nowy postep jest naprzdd w niezgodzie
z ogdélnym porzgdkiem, potem zwolna zmusza
ogol do pogodzenia si¢ z nim. Tak samo rzecz
sig ma z przywilejami wdowienstwa — podwyz-
szajg poziom stanu malzenskiego. Azeby kobieta
mogla spelnié trudng rolg wdowy trzeba koniecz-
nie podnie$é stan zony, powigkszyé wladze mat-
ki; kodeks wige wszechwladzy mezkiej, kryje
w sobie zasade, ktéra ma go odrodzié. Kto chee
wreszcie zrozumied¢ czem jest wdowienstwo i czem
by¢ moze, niech odezyta slowa matki $wig-
tego Chryzostoma, ktére ona pisala do swego
syna:

»M6j syuu, Bdg uezynil ciebie sierots a mnie po-
zostawil wdows wezedniej anizeli to bylo potrze-
bnem dla nas obojga. Nie mam sldéw na przed-
stawienie ei calego niepokoju 1 nieszezeseia jakie
przyciskaig mlody kobiete, ktdra dopiero co wy-
szla z rodzicielskiego domu, nie zna sig weale na
interesach i ktdra w tym samym dniu, w ktérym
Ja wola boska pograza w naiwigkszy smutek jaki
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moze byé na §wiecie, widzi sig zmuszong podigé
nowe obowigzki, do ktirych slabosé jej wieku
iplei czyni jg niezdolng. Musi ona unikad zlego
obejscia swego otoczenia, zastgpowad niedbalogé

sluzgeych, bronié sig od ich zlodliwosei, znosié

nieustannie krzywdy ze strony dzierzawcdw, zu-
chwalstwa i barbarzynstwa w czasie poboru po-
datkéw. Mdj synu, pomimo tych wszystkich me-
czarni, nie wyszlam powtdrnie za maz, zostalam
niezachwiang posrdéd tych burz i nieszezesd,
zdawszy sig na laskg Boga, zdecydowa-
na na wszystkie te niepokoje wdowienstwa,
i wsparta jedyng pociechs, to jest radoscig
nieustannego widzenia ciebie, moje ukochane dzie-
cko.”

Wszystko si¢ miesei w tem wyznaniu —
niepokoje wdowienstwa, nieswiadomogé i trwo-
ga kobiety, jej nowa i nieprzewidziana wal-
ka z rzeczywistodcia. Drzy biedna istota na
samo wspomnienie o dzierZawcach, poboreach
podatkdw, lecz pomalu nabiera znowu odwagi;
idzie tu bowiem o jej syna. Bedgc sama, raczej
wszystko pozostawilaby na pastwe otacza-
jacyeh ja nieprzyjaciod, anizeli stawiala czolo
nudnym interesom; lecz idzie tu o jej syna a wiee
tula si¢ po sadowych kancelaryach, eczyta sto-
sy papierdw, broni sig¢ przeciwko prawnikom,
a tymezasem charakter jej wzmacnia sig i umysl
rozwija. W ciggu kilku miesigey, zajecia te
zmienily istote watly, trwozliwa, nie$wiadoms,
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W czynng i opiekunczg. Nie mozemy lepiej zakon-
czy¢ naszych domagan si¢ o prawa matki, jak
wlasnie tym wymownym przykladem milogci ma-
cierzynskiej.

KSIEGA PIATA,

Kobieta.
L

Megzezyzna nietylko jest synen, megzem i ojeem,
ale nadto czlowiekiem i obywatelem. Z tym po-

‘dwdjnym jego charakterem ljczq sig dwa szeregi

nowych praw i powinnosei, ktére on spelnia 1kto-
rych uzywa w kole obowigzkéw publicznych
i prywatnych. Jedne z tych obowigzkow majg na
celu ustréj jego osobistego zycia, drugie udziak
w zarzadzie spraw publicznych, wszystkie za$
majg na celu zupelne ujscie umystowych i moral-
nych czynnodci. Dla tego tez mezczyzna jako
przemyslowiec, urzednik, artysta, posel, lekarz,
zolnierz, jezeli mu jeszeze dodamy tytul ojeca
i meza ma trzy pola do rozwinigeia swego istnie-
nia: rodzing, zawdd, ojezyzng.
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Kobieta ma tylko jedno, to jest rodzine. Zawo-
dy polityczne, karyera *)—wszystko mniej wigce]
jest kobietom wzbronione. Podlegaja one prawom,
lecz ich nie stanowis, placs podatki, ale ich nie
oznaczajy, tlegajy wyrokom sprawiedliwosci, ale
ich nie wydajs. Kobieta nie moze byé swiadkiem
aktu publicznego lub testamentu, nie moze byd
ani opiekunky ani czlonkiem rady familijnej, chy-
ba ze jest matka lub babkg—a prawo samem wy-
razeniem tego zakazu, wyrzadza jej krzywde, mé-
wiae:

Wiylaezaja sie od tych ezynnosei:

Ludzie zawieszeni w uzywaniu swych praw,
skazani na kare cielesng lub hainbigecs, znani ze

zlego prowadzenia sig, zawiadowey nieudolni lub -

niesumienni, maloletni i kobiety.

Stawiajy je na rdwni z-oblgkanymi, z dzieémi,
z oszustami. W karyerze zawodowej lub artysty-
cznej sy albo odpychane, albo uciskane. Sorbona
wzbronifa im nietylko swych katedr ale nawet wy-
kladow; kobiety nie otrzymuja biletéw wejécia

1) Edmund Texier oglosit w dzienniku le Siécle z 15-go
maja 1860 r. artykul zawierajacy bardzo ciekawe fakta o
usifowaniach skierowanych do otworzenia mlodym dziew-
czynom rozmaityeh zawodéw. Edmund Texier jest, jak wia-
domo, jednym z najgorliwszych opiekundw pieknego zakla-
du Notre-Dame-des-Arts, w ktorym z kazdym dniem urze-
czywistnia sie powainy postep w wyksztalceniu kobiet.
Piorem czlowicka mysli broni tego, do czego przyczynil
sig szlachetnoscip czlowieka serca.
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na lekeye wymowy lub jakiej$ umiejetnosei, szko-
Ya prawa zamknigta przedich zadzg nauki odma-
wia im poznania kodeksu ktdry niemi rzadzi,
szkola medyczna, z wyjatkiem jedne] specyalmrn-
$ci, nie dozwala im wykonywania tej sztuki, ktd-
rej byly przez dlugi czas jedynemi uczennicami.
Paryz liczy pieé akademij;—w zadne]j nie ma miej-
sca dla kobiet. Francya liczy przeszlo trzysta
kollegidw—ani jednej katedry nauczycielskiej nie
oddano kobietog. )

Obyczaje zamiast poprawié ustawy, stwierdza-
ja je tylko. Lekarz-kobieta sprawia odraze, ko-
bieta notaryusz do $miechu pobudza, kobieta-ad-
wokat przeraza. Same nawet kobiety zgodnie
z wylaczajgcemi je obyczajami, nie szczgdza ani
szyderstw ani gorzkich wyrzutéw tym ze swych
siostr, ktdre émig marzy¢ o istnieniu po za obre-
bem lub bezrodziny. Tym sposobem kobiety oto-
czone zawadami, przypatrujac sie Zyciu ale nie

i

1) Niech czytelnik nie sjdzi, Ze pragnglbym widzie¢ ko-
biety obok studentow na Yawkach szkoly prawnej lub me-
dycznej; byiby to bowiem bardzo zly Srodek uqosknuale‘:-
nia ich. Zadam tylko zeby one w_spb_lublegaij_r sig =z mez-
cuyznami do rozmaitych stanowisk, jakie tu wyliczam. Wnio-
ski moje zmierzaja, jak to poZniej zobaczymy, do zupeh:'ue
przeciwnego celu, a mianowicie do coraz wiekszegonrozdzle-
lenia kobiet od mezezyzn. Musialem jednak zwrocié uwage
na wszystkie te zakazy, azeby Iepiej_ odsnaceyé system pd—
mawiajgey kobietom zardwno Srodkéw ksztalcenia sig, jak
i frodkow do zycia.
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biorac w niem udzialu, bez wezla laczgcego je
z ojezyzng, bez interesu w sprawach publicznych,
bez osobistego zajecia, sg edrkami, zonami i mat-
kami, rzadko kiedy kobietami moggcemi rozwijad
wszystkie swoje zdolnosci, nigdy—obywatelkami.

Czy to bezwzgledne wylaczenie jest stuszne
i konieczne? ;

Czy mamy prawo powiedzieé do calej polowy
rodu ludzkiego: Nie bedziesz brala udzialu w zy-
ciu i w panstwie?

Czy to nie znaczy zaprzeczaé tytulu istot ludz-
kich? -

Czy to nie jest wydziedziczenie nawet same-
go panstwa?

Kto nam powiedzial, ze zardwno spoleczenistwo
jak i rodzina, nie potrzebuja w pochodzie ku do-
bremu dwu myslh i dwu istot stworzonych przez
Boga? Kto nam powiedzial ze liczne nieszczescia
rozdzierajace nasz $wiat i nierozwigzane zagadnie-
nia, ktére go nurtujg, nie s3 wynikiem unicestwie-
nia jednej z dwdch sil stworzenia rzucenia kla-
twy na geniusz kobiety?

Jeden fakt méglby prawnie potepié kobiety: to
jest ich zasadnicza nizszosé.

Ale jakim j3 sposobem oznaczyé? Cazy przez
badanie historyi?—Poniewaz kobiety zawsze by-
1ty usuwane od wszelkich zajed, nie mozna sadzié,
czemby by¢ mogly z tego, ze niczem nie byly.
Czy przez filozoficzne badania nad ich duszg?—
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Lecz ta dusza jest zgnebiona poddanstwem, czyz

. wigc mozna odnalesé prawdziwg jej nature?

A wige nawet zarzuty poczerpnigte przeciw ko-
bietom z dowoddéw ich niezdolnosei lub niedostat-

. kéw, upadaja pod tym jednym faktem ich wiecz-

nego poddanstwa. Widazicie i sadzicie nie kobie-
te, lecz istote sztuczng, dzielo Iudzkl_e a nie bo-
skie. Zdaje sig ze analiza filozoficzna i historycz-
na, traca wszystkie swoje prawa.

Jednakze przyjmijmy te sprawdziany, jakkol-
wiek sg one niedokiadne. Zdajmy si¢ na sad hi-

.~ storyi i filozofii, wyrok ich tg przynajmniej p?zegl-
- stawia korzys$é, ze do zdolnodci 1 talentdw jakie
. przyzna kobietom, beda onemialy niezaprzeczone
* prawo. Byé moze nawet, ze ostateczny wniosek

w czgsci pogodzi postepowych z zacofanymi. Je-
zeli na przekdr tylu wszelkiego rodzaju przeszko-
dom, kobiety zdolaly wytworzy¢ sobie rolg w wiel-
kich wypadkach $wiata, albo zajaé zaszezytne
miejsce pomigdzy wybranemi istotami, trzeba be-
dzie przyznaé im prawo do tej roli i wlasciwego
miejsca. Nie mozna wiedzie¢ dokladnie ile one
moga by¢ warte, lecz dotychczasowa ich wartosé

" do nich nalezy. Byloby nieslusznodcia sadzié

o szybkodci czlowieka, ktory biegnie z kajdana-
mi na nogach, lecz mozna $mialo wyrzec ze czlo-
wiek ten ma nogi i urodzil sie do biegania.
Zacznijmy od historyi.
Gdy otworzymy roczniki swiata dziwna sprze-
cznodé przedstawia sig oczom naszym. Wszgdzie
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kobiety jednoczesnie s3 w pogardzie i uzywajy
szacunku. Nieraz widzimy ze w jednym i tymze
samym narodzie, w jednym i tymze samym cza-
sie, tez same prawa uznajy je za istoty wyzsze
1za uposledzone: zdaje si¢ jak gdyby one nosily
w sobie co$ nieznanego i niezbadanego,.cos co
w klopot wprawia prawodawcéw. Zajrayjmy do
biblii. Kobiecie niewolno pracowaé nad ozdoba-
mi kaplandw $wiatyni, — kobieta nie ma prawa
wykonywania przysiegi poniewaz nie ma glosu,
a Mojzesz powiada; ,,Kobieta ktira praysiegla,
nie jest zmuszona dotrzymaé obietnicy, jezeli maz
lub ojciec na jej wykonanie niedozwoli.” Czyliz
nie jest to uznaniem ze kobieta nie ma duszy?
A jednak tenze sam prawodaweca przyznaje jej
najwyzszy dar natury ludzkiej, a raczej dar k-
ry wykracza po za granice tej natury, fo jest dar
proroctwa. Rzym skazuje kobietg na wieczng po-
dleglosé i tenze Rzym uznaje ja za powiernice
nieblanskich zamiaréw. Kobieta oglaszala wyro-
cznie w Cumae, kobieta byla strazniczka ksiag
sybilinskich; zdaje sig jak gdyby bogowie prze-
mawiali tylko glosem kobiet. Taz sama sprzecz-
nosé jest jeszcze wybitniejszg w Grecyi. Grecy
odmawiali kobiecie tego, co stanowi gidwna jej
tresé, to jest milogei. Plutarch, w swoim Traktacie
o mitosei, mowi przez usta jednego z interlokuto-
réw, ze prawdziwa milosé pomiedzy mezezyzang
1 kobiety jest niemozliwa; ) a jednakze Grecy

1) Traktat o mitosci, 10.—,Co do prawdziwej mikosei, ko-

-z pewnym
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rodzajem pozornego nierozsgdku
przyznawali kobietom madrosé bosky. W Uezeie
Platona widzimy, ze istota ktéra wtajemniczyla
ksigcia filozofdow w zasady prawdy i ktéra
ofwiecila dusze Sokratesa, byla, jak sam wyznaje
kobiets. ,,Zrozumialem boskosé 1 zycie, powtarza
on, dopiero w rozmowach moich z zalotnicg Teo-

pompa.”
- Tak wige zawsze 1 wszedzie, w $wiecie starozy-

tnym ta istota tak pogardzana, jest z jednej strony
od nas wyzsza. ,,Zalotnica,?) doradezyni Peryklesa

| i przyjacidlka Sokratesa, zdaje sig by¢ prawie sym-

bolem. PrzejdZmy do Germandw a zdziwienie na-
sze nie ustanie. Kobiety nie majg roli wyznaczo-
nej w zawodzie politycznym, ale pomimo to Ta-

eyt pisze: , Germanowie uczuwali w kobietach

pewna boskodé, pewien dar wieszezy, %) i szano-
wali w nich istoty majace stosunki z niebem.”
W Gallii,. czynnosci druidek byly raczej wyzsze
anizeli nizsze od czynnodci druidéw, gdyzim to

biety nie biora i nie maja w niej udzialu; cenie tylko was
ktorzy jesteSc'e przywiazani do Zon i corek, i lubicie je
bardziej anizeli mucha mleko, a pszczola plastr miodu.®

1) Wedlug nowszych badan, a w szezegdlnosci wedlug wy-
wodéw i wnioskow p. Fouquier Aspazya, o ktorej tu mo-
wa, nigdy zalotnica nie byla. Ujemna stawa jaka jej poz-
niejsze wieki przysadzily jest zdaniem tego autora krazyw-
dzgcym wymystem wspolezesnych, bezmy$lnie powtarzanym
przez poimiejszych pisarzy (Przyp. tlum.).

2) Taeyt. Obyczaje Germandw.
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powierzanem bylo objawianie przyszlogci. Wy-
spa Sena zawierala kollegium skladajace sig
z dziewigeiu dziewic, ¥) ktdre wiedzialy, jak mé-
wiono, o tem co si¢ jeszeze nie stako, leczyly cho-
roby nieuleczone, usmierzaly lub wzburzaly mo-
rzé. Na szczytach dzikich skal, wéréd burzy wy-
dawaly one swe wyroeznie i zdawalo sig ze poro-
zumiewajy si¢ z samym nawet piorunem. Jedna
z tych stawnych kaplanek Velleda, niewidzialna
a obecna, rzadzila, Ze tak powiem, wszystkiemi
lndami z wysokosci wiezy, z ktérej swemi rozka-
zami dyktowala pokdj, wojng i traktaty. Sg to
zdaje sig fakta prawie nie do uwierzenia, przecho-
dzgce nasz rozum. Jakim sposobem pogodzié ta-
kg wielko$é i takie poddanstwo? Jak wytldma-
czy¢ ten dreszez uwielbienia i pogardy, przejmu-
jaey mezezyzng obok tej istoty z pozoru do niego
podobnej, a ktérg on stawia zawsze nizej lub wy-
zej od siebie? Czemze ona jest w jego oczach? Ja-
kaz jej role wyznacza w zamiarach Boga i w lo-
sach Swiata? Dla czego usuwa j3 od czynnosci
najprostszych, a odziewa szata najwznioslejszego
kaplaiistwa? Dla czego zabrania dziataé w zyciu
1 pozostawia jej tak wielki udzial w tworzeniu
1 uprawie pojeé, stanowigeych to zyeie a mianowi-
cie w religii? Kobieta wige posiada bardzo cha-
rakterystyczne i potezne uzdolnienia, skoro wy-
walezyta sobie w umyslach miejsce tak ograni-

1) Amédée Thierry, Histoire de Gaulois.
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czone lecz tak wysokie—i tak szezegolng wiladze!
Pierwszy ten wige chociaz pobiezny rzut oka,

. pozwala nam juz powiedzieé: ,,Kobieta jest wyz-
' szg 1 nizszg od mezczyzny, to znaczy od niego
. rézny.”

Azeby potwierdzié lub obalié ten pierwszy sad
zapytajmy wielkich politycznych lub spol ecznych
katastrof. W nich zwykle dusze wykazuja calg
swa wartosd! -

Postepowanie kobiet, sposéb wywierania wply-
wu na wypadki, jest najdziwaczniejszy. Rewolu-
cye obalajg panistwa, spoleczenstwo greckie upa-
da, rzymskie odradza sig, zamordowanie kobiety
sluzy czesto za powdd tym przewrotom, jak na-
przyklad w Rzymie $mieré Lukrecyi lub Wirgl
nii, a jednak ogdl kobiet pozostaje obeym w obec
tych wstrzagnien panstw 1 narodéw: zdaje sig jak
gdyby wszystko to nie nalezalo do sff:ry ich
wplywu i nie wymagalo ich dzialania. Wresztie
ukazuje sig chrzedcianizm. Nagle kobiety powsta-
ja gromadnie, jak gdyby jeden, ze tak powiem, na-
rod. T.gezg sie z zyciem Chrystusa z jego czyna-
mi i podrézami. Po émierci Chrystusa, przywigzu-
ja si¢ do apostoléw. , Wytrwalismy \.VSZYSP;"
w tymze samym duchu modlac si¢ z kobietami,
powiada $wiety Pawel. 1) ,, Azaliz nie mamy wol-
nosei, 2) méwi $wiety Pawel, wodzié z sobg ko-

1) Drzigje apostolskie, § 2.
2) Swiety Pawel do Koryntian, I, 9.
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biety, siostry nasze w Chrystusie, jak to
czynig apostolowie, bracia patnscy Kiefas?” Ko-
biety tworzg cialo w zgromadzeniu ueznidw i bio-
13 udzial w niektdrych jego przywilejach; kobie-
ty chrzczg, przepowiadaja, 1) rozpowszechniajg
Ewangelie. Swigty Pawet poleca /Tymoteuszowi
wiele kobiet, ktére mu pomagaly w daziele bo-
skiem. Koscidl czei i wspiera kobiety, ktérych
nazwanawetnie jest znana przed chrzedcianstwem,
to jest prawdziwe wdowy. %)

Nadchodzi epoka mgezenstwa; kobieta w niej
wzrasta, albo raczej powstaje przed oczami $wia-
ta, jako istota dotad nieznana. Wtedy kiedy Ter-
tulianowie bronili sprawy Boga w pretorium
SWym geniuszem a s$wieci Symforianowie wal-
czyli za nia na arenie meczenstwem, cdz to za
mloda siostra przychodzi zasigéé do krwawej
uczty? Czy ona nalezy do jednego rodu z rozmie-
kly i zmystows niewolnicy Azyilub z bezwstydna
zalotnicg Grecyi? Wigcej posiada odwagi, idac
przeciwko dzikim zwierzetom anizeli one idge
wiciekle przeciwko niej; w pogréd narzedzi me-
czarni—u$miechasig. Te istoty ktére starozytnosdé

1) List $wigtego Pawla passim.

2) S'wigty Pawel, List do Tymoteusza, roz. V. »Wdowa
niech bedzie obrona, ktéraby nie miata mniej szeftdziesiat
lat, ktora byta zong jednego meza, majaca Swiadectwo w do-
brych uezynkach... Szanujcie i wspierajcie wdowy, prawdzi-
we wdowy¥,
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uznaly za zbyt slabe na umysle do §wiadezenia
przy testamentach, stajy si¢ $wiadkami w spra-
wie samego Boga 1 to bynajmniej nie wyjatkowo,
nie w postaci objawdw osobistej odwagi jak u po-
gan, lecz gromada, skiadajacy sia z set i tysigeow
a zawsze dodajg jaki§ wdzigk wstydliwosdei do
tych scen krwawych. Perpetua i Felicyta 1) jedna

. we dwa dni po zostaniu matka, druga karmigca

Jeszeze dziecko, przeznaczone zostaly na walke
z szalong krows. Zdjawszy z nich ubranie wrzu-
cono zupelnie nagie do siatki i przeniesiono na
areng. Na ten widok, na widok tych mlodych
matek, ktirych piersi sgczyly sig jeszeze od cza-
su do czasu kroplami pokarmu, lud chociaz za-
twardzialy, gdyz takim go urobiono, poczut ZgTo-
zg 1 litos¢ i krzykiem swym rozkazal oddaé im
odzienie. Odprowadzono je do baryery i w kilka’
chwil potem Perpetua ukazala si¢ w cyrku okry-
ta. powldczysty szata. Krowa rzucasi¢ na nig
1 zakrwawiong rozcigga na piasku, mloda meczen-
nica zrywa sig natychmiast. Dla czego? Dla tego
azeby poprawié na sobie szate, ktéra rozdarlszy
sig, odkryla czgsé jej ciala a takze dla tego, azeby
zwigzaé rozrzucone wlosy, gdyz sprzeciwialoby
si¢ to prayzwoitosci, zeby meczennicy w dnin ZWY-
cigztwa mieli twarz pokryty jak gdyby w dniu
zaloby. *) Nastepnie Perpetua przybieglszy do

!) Actes des martyrs Ruinart.
%) Ibid.
Dzieje T, [II. b
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swojej towarzyszki chwyta ja za regke i obie, sto-
jac zlgezone, skladajg podwdjng ofiarg dobijajgce
mu je zwierzeciu. Myli sig tez rzeczywiscie swig-
ty Hieronim, méwige ze kobiety doréwnaly mez-
czyznom—w meczenstwie one ich przewyzszyly;
gdyz ulegajgc zaréwno jak 1 mezczyzni wszyst-
kim mekom cielesnym, bywaly jeszcze dotknigte
przez kata w uczuciach moralnych. Czgsto pro-
konsul zmienial wyrok §mierci wydany przeciw-
ko jakiejé dziewicy, na rozkaz wystawienia jej
w przecigeiu ulic jako nierzadnice, ¥) a taka da-
rowizna glowy uwazana byla przez sgdziéw jako
obostrzenie kary. Gdy szesnastoletnia dziewczy-
na émieje sig z kata, rozdzierajacego jej cialo ude-
rzeniami plag, co robi sgdzia? Przy koncu mgezar-
ni, chege wynalezé okrutniejszg od innych, spro-
wadza pijanego zoldaka i oddaje mu dziewczy-
ng. 2) ,,Skoro masz juz tylko duszg, z_a,mordtyg cig
w niej; w braku slabosei pozostaja ci cnoty!” -
Po epoce meczenstw nastepuje ogloszenie wia-
ry i utworzenie dogmatu; potgga kobiety oka-
zala si¢ tu jeszcze czynmiejsza. Wielobdstwo
zwycigzone w cyrku, trzeba bylo zwyciezy¢ w du-
szach 1 uczynié religia to, co dotad bylo tylko bo-
ska sekts. Kobiety byly gldwnemi pracownica-
mi w tem wielkiem dziele. Rzeczywidcie czes¢
Olympu spoczywala prawie wylacznie na jednej

1) Thid.
%) Thid.
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tylko bogini Wenerze. 1) Wszystko, co do niej
jest przywiazane — zmyslowodé, zbytek, zamilo-
wanie wykwintnego stolu, rozkosze sztuki na-
wet—byly niejako sprzymierzencami walczgcymi
za politeizm. Swiat na podobienstwo Herkulesa
Prodikusa widzial wznoszgce sig przed oczami
swojemi dwa bdstwa—Wenere 1 Marye—ktdre
przyzywaly go w przeciwne sirony. Jakze We-
nera byla piekng! ilez ja otaczalo powabéw! Przy
jej boku szed! niezwyciezony orszak z tysigca
miodych Rzymianek; ktére pociagaly zepsuty
1 oczarowany swiat samym widokiem tylu roz-
koszy. Niesione w migkkich lektykach, przybra-
ne w drogocennosei i klejnoty, ) otoczone kadzi-
dlami, zdradzajagce swg wyniosly postaws obce
pochodzenie, z wlosami okrytemi jasnym prosz-
kiem ktéry silniej odbijakt blask ezarnych oczdw,
Taczyly one w swej twarzy Yagodnosé ryséw ger-
marnskich z ogniem oblicza kobiet poludnia. Dla
nich nalezaly wszystkie rozkosze rozwiagzlogei
i wszystkie czystosci zaszezyty. Jednoczesnie za-
mezne 1 wolne, braly sobie za meza albo biedaka
ktérego ubdstwo im ujarzmialo, albo jednégo

" z niewolnikéw ktdry drzal przed niemi, albo na-

wet rzezanca, ) ktdremu kalectwo odbieralo

1) Autor, zbyt gwaltownie chwycony potokiem apologii,
czesto bardzo unosi sig ku swym zatozeniom na tak wide-
cznych jak niniejszy sofizmatach (Przyp. tiom).

2) Tertulian passim.

3) Swiety Hieronim,
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wszelkie prawo do zazdrosci; pod pokrywks zas
tego pozornego malzenstwa, pograzaly sig bez
obawy w szal rozpusty, ktdrej wszystkie nadu-
zycia byly rozgrzeszane a wszystkie owoce upra-
wnione. Jakim sposobem wyrwaé ludzi z tych
latwych i upajajacych rozkoszy ikto pokona te
uwodzicielki dwiata? Czy kaznodzieje? Czy palsy-
ce pismo Tertuliana, traktaty swigtego Augusty-
na lub Hieronima? Slowa to wzniosle, lecz tylko
slowa. Tylko obyczajami zwalczaé mozna oby-
czaje, kobiety mogly byé pokonane tylko przez
kobiety! Wtenczas to powstal, jak gdyby cudem,
zastep kobiet chrzescianskich. Ich imiona byly
tak wielkie jak izamiary, majgtki tak §wietne
jak i nazwiska; musialy bowiem posiadaé wszy-
stko, azeby porzucié wszystko. Byly to—Metella,
Paula, Fabia i Marcella; wystepujg, jezeli tak po-
wiedzied mozna, przeciw armii zepsucia 1 rozpo-
czynajy walki. Widokom rozpasania przeciwsta-
wiajg cnoty, rozrzutnofci—wyrzeczenia sie wszy-
stkiego. Zalotnica kaze sig¢ nosié w lektyce,
ktéry zaledwie mogla kupié za cale spadkowe
mienie.

Paola przebywa calg Palestyng na osle. %)
Patrycyuszka ofiaruje Wenerze pigéset niewolnic
na czesé prostytucyl, *) Melania Zywil pieé tysig-

1) Swiety Hieronim. Zycie Paoli.
?) Strabon, ks, VIII.—Fleury: Histoire Ecclés. ks. L
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cy wyznawcoéw wiary w Palestynie. ') Nastep-
czynie Pompei kazj za sobsg w swych podrdézach
pedzié stada oflic, 2) zeby sie kapad wiich mleku,—
nastepezyni Fabiuszdw, Fabiola, ukazuje sig
w Rzymie, niosgc na ramionach biednych pokry-
tych tradem, omdlewajgeych z choroby )i sama
ich prowadzi do zalozonego przez siebie szpitala.
Te kobiety, ktdrym przeznaczeno odrodzié¢ swiat,
objawiajs wigecej anizeli zapal milosierdzia, bo
uniesienie. Melania przebiera si¢ za niewolnice,
azeby nosié pozywienie uwiezionym chrzescia-
nom; Paola %) wyprzedaje wszystko, azeby dopo-
mddz biednym a nawet zadluza sig, azeby mddz
pozyczad. ,Strzez sig, pisze do niej swigty Hie-
romim—Chrystus powiedzial, ze kto ma dwie sza-
ty, niech odda jedns, a ty oddajesz trzy!” —,,Cdz
muie to obchodzi, wota Paola, Ze b¢de zmuszona
zebraé lub zadluzad sig?—rodzina moja zawsze
zaplaci wierzycielom i znajdzie dla mie kawalek
chleba, lecz jezeli biedny ktdérego odepchng um-
rze z glodu, ktdz jezeli nie ja zda rachunek za je-
go émierc?” W koricu Marya — Egipeyanka, Ma-
rya zalotnica, przejeta zostala tak strasznym za-
lem na widok Kalwaryi, ze rozdarla na sobie
odzienie, uciekla na pustynie i przez lat trzydzie-

1) Fleury: Hisfoire Ecclés, ks. XVIL}
%) Plin XI, 41.

3) Swiety Hieronim: Zycie Fabioli.
%) Swiety Hieronim. Zycie Paoli.



70

§ci zyla sama, naga, zywige sig rodlinami, ktdre
zamiast zrywadé, przygryzala, wystawiajac na zar
sloneczny poczerniale cialo i dlugie biale wlosy,
ktére j3 jak gdyby calunem okrywaly. Taka to
szalong zadzg pokuty itak hojnem milosierdziem,
kobiety, biorgc udzial w losach $wiata, zburzyly
wtedy ten zepsuty Olymp ktéry nad nim cigzyd.
Uczynily nawet jeszcze wiecej—przekonywa nas
o tem Sty Hieronim w Zyciu Paoli.

Paola pochodzila z jednego z najstarozytniej-
szych domdw poganskich; cérka znakomitej chrze-
$cianki Lety, wnuczka Albina, kaplana balwa-
néw. Swigty Hieronim z tej mlodej dziewczyny
robi wazny czynnik nawracania. ,,Gdy Paola
spotyka swego dziadka Albina, pisze on do Mar-
celli, przybiega do niego, rzuca mu sig¢ na szyje,
$ciska go 1 wposréd pieszezot nasuwa mu pochwa-
ly prawdziwego Boga, nawet wtenczas kiedy ich
niechce sluchaé. 1) Te natchnienie prawdziwe]
wiary wlewane w dusze niewiernego niewinnemi
ustami, zaledwie szozebiocgcejistoty, jest zachwy-
cajgce jako fakt szczegdlny 1 ogdlny. Rzeczywi-
4cie usta kobiece od Paoli az do Klotyldy byly
prawdziwie czystemi Zrédtami, wlewajacemi wia-
re w poganskie serca. Przekonywanie nie bylo
jedyna bronig tych nowych apostoléw; one nie
tylko uczyly czué, ale takze pojmowaly i zwycig-
zaly. Cale to pokolenie chrzescianek od dziecin-

1) Swiety Hieronim. Zycie Paoli, Traktat wychowania.
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stwa karmione silng religijng wiedzs, laczylo
z §wigtym zapalem prozelityzmu ' gleboks nauke
teologdw. Paola znada jezyk grecki, czysto i wpra-
wnie mdéwila po dacinie, czytata ksigzki watpli-
wej prawowiernosci dla wydania o nich sadu,
a nawet uczyla sie po hebrajsku zeby przyswoié
sobie psalmy Dawida i sfowa prorokéw takiemi,
jakiemi one z ich ust wyszly. Marcella przedsta-
wiaka dwietemu Hieronimowi watpliwoéei i zarzu-
ty tyczace si¢ pewnych ustepdw E’isma swigtego.
Objaénianie biblii, bezustanne odezytywanie i tlo-
magzenie  ksigg Prorokéw iKrélow,—oto byly
zwykle zajecia mlodych chrzedcianek a znajdo-
walo sig tylko dwa tysigce dziewic w miescie
Ancyr. Swigty Hieronim na sto teologicznych li-
stow, pigédziesigt wysyla do kobiet, na dwadzie-
§cia za$§ traktatdw, pigtnascie ma za przedmiot
ich wychowanie. Objaénienia psalmdw podwigea
dziewicy Princypii, traktat przeciwko Montani-
stom Marcelli—zasigga rady Eustachii, co do prze-
kladu ksiegi Joba. Rzeczywiscie glebokie wzru-
szenie przejmuje nas, czytajjc ksigzke ktirg on
umyslnie ulozy! dla wyksztalcenia Pauli. , Je-
zel1 sig lekasz, méwi do Lety z cals troskliwo-
Scig opiekuna duszy chrzescianskiej,—jezeli sig lg-
kasz azeby rozkosze Rzymu nie odwrdcily cig od
swigtego zadania, wyslij matsg do babki Marcelli
do Bethleem, osadZ ten kosztowny kamien w ko-
lebce Chrystusa. Jezeli za$§ starania babki nie
upewniajg cie dostatecznie przydlij ja do mnie;
obowigzuje sig¢ by¢ jej przewodnikiem i Zywicie-
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lem, nosié jg na swem reku; starosé moja nie
przeszkodzi mi'rozwigzaé jej mowe, ksztalcié jej
pierwsze wyrazenia, a zostane slawniejszym ani-
zeli filozof Arystoteles, gdyz nie bede ucayl krd-
la znakomitego, lecz nie$miertelna oblubienice
kréla niebieskiego.”

Tak wige ten wielki czlowiek w kobietach wi-
dzial najpewniejszych sprzymierzenicow nauki
Chrystusa; w jego oczach byly one nietylko $wie-
temi ale i walczgcemi. ;

Zaiste, po tak chwalebnym i dlugim udzmle
w najwigkszym przewrocie $wiata, po tylu da-
nych w ogdle przez kobiety dowodach meztwa,
statodci a nawet sily, po czterech wiekach wszel-
kiego rodzaju cnét wykonywanych przez nie, po-
mimo calego ich poddanstwa, —niewolno przeciw-
stawiaé im zarzutu nieudolnogci. Mozemy wiec
uwazaé jako prawnie i zupelnie zdobyts te pierw-
sz3 prawde, mianowicie ze kobieta jest réwng mez-
czyznie. Réwng dla czego? Czy dla tego, ze po-
siada tez same co 1 on przymioty? Czy dla tego
ze jest do niego podobng? Nie; w tejze samej bo-

“wiem religii, jezeli kobiety zdzialaly tyle co mez-
czyzni, nie zrobily niczego tak jak mezezyzni.
Pragnely i otrzymaly miejsce, lecz wlasne. Osta-
tni ten rys jest charakterystyczny i stanowezy. Za
czaséw apostolskich zadanie, jakie one sobie wy-
braly, bylo zadaniem milosierdzia, to jest ma-
cierzynskim obowigzkiem. W epoce meeczeristwa
umialy one zostaé kobietami przez wstydliwosé,
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nawet witedy kiedy byly mezczyznami odwagg.
Za czaséw Ojedw kosciola, kiedy mowey przema-
wiajg, kiedy ueczeni piszg, kiedy Origenesy szu-
kaja podstaw wiary, kiedy sobory ustalajg je,—ko-
biety kochajg 1 niosq pocieche. My dostalidmy
duch Chrystusa— one jego serce. Na Golgocie na-
uczyly sie uwielbia¢ rany i calowaé krew plyna-
ca a naprzeciw wielkich postaci fundatoréw—bi-
skupdw, rysuje sie w tymze samym rzedzie, cho-
ciaz bardziej owiniety, powiewny typ siostry mi-
tosierdzia.

Za czasdéw $wietych Hieroniméw i Augusty-
néw, w tym tak plodnym w religijne rozprawy
wieku, na tysigc kobiet zasiegajacych rad dokto-
réw lub ktérych doktorowie sig radzili, znalazla
sie zaledwie jedna ktéra sama zostala doktorem.
W calym tym $wietnym zastepie chrzescianskich
bohaterek, ktéry podziwialiémy, jedna tylko Mar-
cella cheiala wystepowaé publicznie przeciwko
herezyarchom. Kobiety odzywaly sig jedynie za
posrednictwem mow mezkich, podobne, wedlug
pigknego pordwnania Plutarcha, do lutni dzwie-
czgcej pod tchnieniem ust obeych., Poganski i ta-
jemniczy obraz nimfy Egeryi, istoty ukrytej, ktd-
ra kieruje lecz nie dziala, zdaje sig byé niejako
symbolem chrzescianki.

Fakta te sg do$¢ wymowne i nasz rozhidr hi-
storyczny daje nam w rezultacie juz wskazane
okredlenie natury niewiesdciej: Riéwnosé = mezezy-
Zng lecz réwnosé w véinicy. Wszedzie 1 zawsze
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mezezyzni odgadywali w kobietach, a kobiety
przeczuwaly w sobie, istoty obdarzone zupelnie
innym anizeli mezkie poslannictwem, istoty rd-
wne nam, lecz rézne od nas; nizsze w jednym
wzgledzie, wyzsze w drugim, mogace uzupelniaé
sig 1 prowadzié éwiat ku dobremu tylko w pray-
mierzu. 'Hlstorya wigc potepia zardwno i zacofa-
nych, ktérzy w réznicy dwu plei widza nizszo$é
kqbwty 1 reformatoréw, ktérzy szukaja jej réwno-
sci w upodobnieniu do mezezyzny.

Zapytajmy sig teraz psychologii, i zobaczmy,
czy ona tak nam odpowie jak historya. Zbadaw-
szy czyny kobiety, zbadajmy jej naturg.

IL

Poréwnanie meZezyzny z kobieta—Odrebne
wlasciwosci kobiety.

Co to jest kobieta? 1) Juz samo to pytanie jest
odpowiedzig. Nikt nie pyta sie: Co to jest mez-
czyzna? Okreéla go historya przesalodci i tera-
Zniejszosei. Od pierwszej chwili istnienia $wiata,
jego udzial w cywilizacyi i zyciu odznaczony byl

') Pomingwszy piekny rozdzial w Emilu Roussean’a, po-
Swigcono wiele kart zbadaniu wewnetrznej natury kobiet
ze stanowiska filozoficznego i moralnego; lecz my zalecamy
naszym czytelnikom urywek Daniela Sterna w Zarysach
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wydatnym charakterem a réwniez od tej pierw-
szej chwili, kobieta nosi na swem czole tajemnice.
Jest wigc czems$ innem anizeli mezezyzna, ponie-
waz byla takg od urodzenia; wlasnie to cos innego
potrzeba nam wyjasnic.

Pierwszy rzut oka odslania naszej rozwadze, za-
ledwie podobienistwo tych dwu istot. Kobieta, za-
réwno jak i mezczyzna, ma dusze nieSmierteln.
Podobnie jak on, obdarzona jest darami umyslu
ciala i serca, réwniez posiada poczucie dobra, re-
logijnoéei i pigkna. W czemze thkwi réznica? Czy
wszystkie te praymioty rzeczywiscie znajduja sig
u kobiety a tylko sa stabsze? Albo moze nierd-
wny podzial daje wyzszoS¢ mezczyznie, na
pewnych punktach, a kobiecie pozwala gé-
rowaé na innych? Cale zagadnienie opiera sig¢ na
tym przedmiocie. Rzeczywiscie pierwsze przypu-
szczenie oglasza nieodwolalnie nizszosé kobiety;
lecz, jezeli prawda kryje si¢ w drugiej hypotezie,
sprawa réwno$ci moze wejsé w szranki z mozli-
woscia zwycieztwa. Dlugotrwale poddanstwo ko-
biety, jedne] tylko rzeczy dowodzi a mianowicie,
ze $wiat dotychezas potrzebowal przewaznych
przymiotéw mezczyzny i ze dla niej wlasciwa go-

moralnych (Esquisses morales trzecia edycya u Technera).
Znajdujemy tu subtelno&¢ i bystro$¢ spostrzegawczy, przej-
mujges wzniostosé—jak naprzyklad w ustepie o maecierzyi-
stwie, co wszystko wydaje nam sig godnem najznakomit-
szych mys$licieli.
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dzina jeszcze nie nadeszla. Z tego zad, ze nie nade-
szia, wnioskowaé nie mozna, ze nigdy nadejéé nie
powinna. Ilez trzeba bylo wiekdw do wytworze-
nia tej prostej maksymy zdrowego rozsadku: wszy-
scy Francuzi sy réwni w obec prawa! Spdznione
wystapienie jakiej$ idei, bynajmniej nie dowodzi
je] nieuzytecznosei lub niesprawiedliwosei i ow-
szem, .czgsto przemawia za je] wielkoscig. Zasa-

dy wolnosei, milosierdzia, braterstwa, s zasada-

mi nowoczesnemi a kobieta moze tem wigcej war-
ta ze sprawa jej nie odniosla jeszcze zwycieztwa.

A wige zrobmy to zestawienie, zacznijmy zad
od zbadania ciala. Od razu bardzo wazny objaw
pomiedzy zwierzetami zwraca nasza nwage, mia-
nowicie przewaga sily, pieknosei i zdrowia, tra-
fia sig juz to w samcu juz w samicy. Jezeli lwica
musi zazdrodcié lwu strasznego ogona i krélew-
skiej grzywy, jezeli ogier przewyzsza silg klacz,
Jezeli byk okazuje na swem poteznem czole i gru-
bym karku znamiona naturalnego zwierzchnic-
twa, za to prawie cala rodzina ptakéw drapie-
znych, przedstawia nam samice wyzsze 6d sam-
cow tegoscig migéni i wspanialodcia postawy. Sa-
mica-sokdl jest wigkszg od samea, orlica silniej-
szg od orla. Pomiedzy owadami, mréwki i pajaki
stwierdzajy ten fakt samiczej wyzszodci. Nawet
W gatunkach, w ktérych samiec posiadl sile
W udziale, ta wy#szosé nie przechodzi nigdy
W zwierzchnictwo. Nie ma, o ile wiem pana
1 wladey w rodzinach zwierzat, albo raczej istnie-
jeon w jednej tylko klasie a i tam wlades jest

1

samica; roje pszczol przedstawiajg nam ciekawy
widok ojedw opanowanych, zywionych, wypedza-
nych i zabijanych przez matki. Czy Stworca wy-
bral ktirykolwiek z tych réznych wzoréw azeby
do niego zastosowaé réd ludzki? Zaden i wszyst-
kie. W zadnym innym gatunku przewaga mez-
kiej sily nie jest widoczniejsza, lecz w zadnym
innym wdzigkl i pigkno$é nie nalezs wylgcznie
do plci stabej.

Razeczywidcie cialo jest narzedziem—strojem—
tidmaczem.

Jako narzedzie, organizm mezki widocznie
przewyzsza niewiesci. Silniejsze nogi mezezyzny
przenoszg go dalej i predzej, muskularne rece po-
dejmuja 1 d4wigajy cigzary wieksze, piers _sﬂn}e‘]-
sze wydaje dZwigki, a zoladek, jako energiczniej-
szy spozywacz, lepiej odzywia sily. Lecz jezeli
spojrzymy na cialo jako strdj-itiémacza, pors-
wnanie wykaze przewage na strong kobiety. Pig-
kna jej twarz wydaje si¢ najdoskonalszem dzie-
Yem stworzenia. Postaé kobiety jest, jezeli mo-
zna si¢ tak wyrazié, tysige razy wymowniejszg,
bardziej uposazong darem slowa, anizeli postaé
mezezyzny. Mezkie oblicze 1 ruchy posiadajg ja-
kaé szczegilng energip w wyrazeniu i fonie; 1ecz
wyobrazaja one mowe francuzks dokladng, silng
i ograniczong. Przeciwnie postaé kobiety, przy-
pomina jezyk grecki-—wypowiada wszystko. Cu-
downe narzedzie zrecznosei, bogactwa, rozmaito-
sci, nadaje sig do wszystkich odeieni. Mezczyzna
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ma dziesieé rodzajow spojrzenia, kobieta ma ich—
sto; mezezyzna ma jeden usmiech, kobieta tysige.
Zwlaszeza glos u nas déwigezny lecz gruby, obfi-
tuje u kobiet w pdl i éwierd tony, ktore sy nieja-
ko odglosami wszystkich drgnien serca 1 mysli.

Tak wiec odnosnie do ciala, mezezyzna przewa-
za tem, co cialo posiada najpotezniejszego, kobie-
ta tem,co ono ma najdelikatniejszego. Oto jest ro-
wno$é w rozZnicy.

Przejdzmy do zbadania jej duchowego jeste-
stwa.

Jako pierwszy przedmiot nasuwa nam sig¢ pod
rozbidr umysfowoesé, to jest rozum wraz ze swymi
surowemi przymiotami i wyobraZnia z swoim we-
solym i ruchliwym orszakiem. :

Czy mamy naprzéd méwié¢ o tym praktycznym
rozumie codziennego uzytku, ktéry polega na
umiejetnie zrozumianym rozkladzie zycia powsze-
dniego, a od ktérego zalezy koniecznie dueh po-
rzadku, przezorno$é w wewnetrznym zarzadzie,
i sztuka godzenia wydatkéw z zasobami domowe-
mi? Okredlajgc taks umyslowodé, nalezy ja uznad
jako przyrodzong wlasnosé kobiet. Mozna nawet
z tego wywnioskowaé, ze gdyby kobiety przygo-
towano do niej za posrednictwem odpowiedniego
wychowania, to w zarzgdziedochodami, w prowa-
dzeniu prywatnych intereséw okazalyby uwazna
na kazdy szczegdl roztropno$é i drobiazgows
przezornosé, ktére czgsto wylgeza sila umyslu
mezkiego, Mezezyzna jest lepszym przemyslow-
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cem anizeli kobieta, kobieta za$ lepiej prowadzi
interesa anizeli mezezyzna; pierwszy lepiej umie
zarabiad, druga lepiej zachowywaé majatek. I tu
wies znowu réwnosé w réznicy i komiecznosé
w stowarzyszeniu.

Rozumem takze jest td trafnodé umyslu, ktira
w trudnych okolicznosciach zycia, kaze nam wy-
bieraé wlasciwsza droge. Mezezyzna i kobieta
okazuja w tej mierze przymioty i wady wprost
sobie przeciwne: mezczyzna powoduje sie bar-
dziej rachunkiem i osobistym interesem,—kobieta
namietnoscia i uczuciem; jedno sadzi instynktem,
drugie rozwags, on widzi prawde, ona jg czuje.
Zapytajmy o rade kobiety, odpowiedz je] wytry-
énie wyrazem—tak lub—nie, jak iskra z potraco-
nego krzemienia, ale nie zmuszajmy jej, azeby roz-
bierala przed nami motywa swego zdania; byé
moze, %e ich nie zna, moze przedstawilaby niedo-
stateczne powody, a jednakze ma slusznosé. Nie
nawykla do surowych prawidel logiki, do &cisfe-
go wywodu pojeé, jak poeta sadzi o wszystkiem—
z natchnienia. Przeciwnie w mezczyznie pierw-
sza podstawa zdrowego rozsadku jest rozwaga:
jako pewny lecz powolny doradea, chege drugich
o&wiecié, potrzebuje naprzéd o$wiecié samego sie-
bie, musi mie¢ przed oczyma wszystkie za 1 prze-
ciw. Sad swéj zdobywa jedynie silg rozumowania.

Ktéryz z tych dwu rézsadkéw ma wyzszosé
nad drugim? Zaden. Rozdzielmy je, beds mialy
wartoéé réwna; zlaczmy —zwigkszy si¢ ona w dzie-
sigeioro.
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Od rozumu zalezy jeszcze i ta wladza ktdra
nam stuzy do poznania drugich i samych siebie.
Poznawanie drugich ma dwa cele: ludzi i czio-
wieka, jednostke i gatunek. Przenikliwodé kobie-
ca jest niezréwnang w sadzeniu jednostek. Naj-
mniejsze poruszenie serca, najbardziej ukryte
smiesznoscl, najtajniejsze drgnigcia sg dla niej
tak widoczne, jak zewnetrzne fakta. Caly syste-
mat obrony i panowania kobiet wspiera si¢ na tej
znajomosci—a jest ona tak gleboka, ze cagsto wy-
starcza im jako przeciwwaga dla wladzy, praw
i obyczajéw. Uzbrojona tg wlagnie wszechpote-
zng wiedzg, Zona wywalcza sobie nieraz swobode,
zalotnica rzgdzi wsparta na tej ruchomej a je-
dnakze niewzruszonej kotwicy, Celimena zas
o$miela si¢ powiedzieé do Alcesta owo wzniosle:
wMnie sig podoba!” Lecz na tem ogranicza sig by-
stros¢ mewiesciego umystu. Kobieta zna wybor-
nie mezezyzn znajomych; lecz nie zna MeZezyZNy.
Nie mie ujdzie jej uwagi w jednostce — prawie
wszystko dla niej ciemne w gatunku. Gdy wiec
idzle 0 wzniesienie sig¢ do nogolniania pojeé szcze-
golowych, gdy trzeba znich wyprowadzié albo
filozoficzne prawa duszy ludzkiej, albo umiejetny
wyklad mezkich zdolnosci, albo wreszcie gdy
idzie o oznaczenia 1 zbadanie wielkich ruchéw
mas narodu, zgromadzenia, wtedy znika kobieta
aukazuje sig mezczyz@a. Daziedzina faktow jest
zbyt przytomng dla kobiety, azeby jej niemiala
przysionié dziedziny idei. Nic bardziej tego nie
dowodzi, jak jej sposéb poznawania samej siebie.
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Kobiety posiadajg niepodobng do wiary wiedze
o swych uczuciach a nawet powierzchownosci.
Dzigki tej elektrycznej wrazliwosei ktéra odciska
na sobie kazdy niedostrzegalny ruch, majg one
czas czué tysiac razy wigcej, anizeli my a nadto
czud ze czujy; wszystkie srodki zalotnodei, umie-
jetnos$é spojrzen, wyginania glosu, wreszcie ru-
chy, okazujg nam w kobiecie istote, ktéra zycia
swojego strzeze w najdrobniejszych szczegdlach.
Moznaby powiedzieé Ze jakies zwierciadto niewi-
dzialne dla wszystkich, odbija jg ciagle dla jej
wlasnych oczu, a jednak gnoti seauton (znaj siebie
samego) w obszernem filozoficznem znaczeniu, jest
jej obce. Nie posiada si¢ ona naukowo, nie moze
sig okreslié. Tak nawet byé musi. Zdolnogé ana-
lizy prawie zawsze wylgcza zdolnogé syntezy.
Umystowoéé ludzka jest tak niedoskonals nawet
w swej wielkosei, ze jej wyzszodé czesto stuzy za
granicg. Slawny Geoffroy Saint—Hilaire przez
swy rozleglodé sentetycanych pogladéw i glghokie
zrozumienie ogdlnych praw natury, byl spadko-
bierca Buffona, dla tego tez z trudnoseia zdoby-
wal tg dokladny wiedzg szczegélowych faktdw,
ktory jadnial analityczny geniusz Cuvier'a. Wy-
razil to wlasnie w pigknem i glghokiem zdaniu:
wRzecz szezegdlna, powiada z naiwnoseis calo-
wieka wyzszego umyslu, kiedy przechadzamy sig
z p. Cuvier po galeryi malp, on widzi ich tysige,
ja tylko jedns.” Ten posiada geniusz jedunostko-
wy, tamten ogdlowy: oto historya mezezyzny
1 kobiety. _
Dzieje t. III. .
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Teraz pojmujemy %e metafizyezne systemata,
abstrakeye polityczne i ogilne pojecia ojezyzny
i réwnoéel, musza byé obojetne lub obce kobietom.
Jeden tylko jest sposéb wprowadzenia ich do nie-
wiesciego umysiu, a mianowicie przeprowadzenie
ich przez niewieécie serca. Odmalujmy kobietom
wszystkie cierpienia, rodzace sie dla jednostek
z nieréwnosci spolecznej, a wtedy, lecz tylko wte-
dy, roznamigtnig sie do praw czlowieka. To co dla
nas jest sprawiedliwodcia, dla nich jest milosier-
dziem. Podobnie rzeez sig ma z pojeciem Boga.
Dla mezezyzn Bdg jest czems, dla kobiet kims:
my, go objasniamy, tlomaczymy, niekiedy nawet
tworzymy—one go kochaja. Kobieta wige moze
w zupelnie oderwanych pojeciach, wzniesé sig
przez nauke az do rozumu, pojmujgcego,rzadko do
rozumu tworzgcego. Zadnego matematycznego od-
krycia, zadne] metafizycznej teoryi nie zawdzig-
czamy kobietom.

W Greeyi, gdzie uczennice z takim zapalem ci-
sngly sig na okolo wielkich szkdl filozoficznych,
gdzie Pitagoras liczyl caly tlum kobiet pomigdzy
swymi sluchaczami, ani jeden systemat filozoficz-
ny nie wyszed! z glowy niewiesciej. Rozumne ja-
ko tlomaczki, namigtne jako wyznawezynie, tra-
cily zawsze potege tam, gdzie sig tworczosc za-
czyna. Wiek nasz przedstawia nam bijgcy w oczy
przyklad. Znalazla si¢ pomigdzy nami kobieta,
ktéra natura obdarzyla mezkim charakterem i pié-
rem; zdaje sig Ze wszystkie przymioty tworzgce
filozofa, jak—zamilowanie ogdlnych idei, pogarda
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dla przesadéw, poczucie ludzkiej godnosei, wszy-

stko to ona posiada. Wspdlezujgca i reformator-

ska jej litosé, oburzona wszelkiego rodzaju nie-
wolnictwem,—zaréwno niewolnictwem robotnika

1 nedzarza, jak zZony, przejela sie wszystkiemi

ludzkiemi i spolecznemi zagadniemami. Czy wy-
tworzyla jaksa teoryg? Bynajmniej. Nawet w swej
roli socyalistowskiego autorstwa, pozostala kobie-
ta, to jest echem, zwierciadlem, arfy eolska; od-
bijaly sig w niej kolejno wszystkie teorye teore-
tykéw, z ktérymi jg przypadek iub instynkt za-

poznal. i

Po za kazdy jej mysly wyglada jakié mysliciel.
We wszystkich jej systematach, jedna tylko rzecz
pozostala jej wlasng, to jest dusza, ktéra je od-
czuwa i styl, ktéry je wyraza. Kobiety s3 filozofa-
mi tylko sercem.

Wspomnienie to przeprowadza nas do innej
wiladzy umysiu, ktéra ma za.przedmiot sztuki, to
jest wyobraznie.

_Kobiety sg artystkami z temperamentu. Wraz-
liwe jak artysta, jak artysta bedace prawdziwemi
narz¢dziami dokladnosel, odczuwaja i wskazuja,
ze tik powiemy, najbardziej niedostrzegalne zmia-
ny atmosfery w dziedzinie uczué. Jak artysta wsz y-
stkiem co blyszczace upajaja sig, jak artyscie swiat
rzeczywisty im cigzy—a wigcej anizeli artysta po-
siadaja wznioslych przymiotéw. Artysta w unie- |
sieniu, nawet w milodci, widzi tylko slawe, to
Jest siebie. Kobieta w slawie nawet widzi tyl-
ko milos¢, to jest kogos drugiego. Wszystko wige
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zdaje sig powolywaé j3 na pierwsze miejsce
w sztuce.

Zkadze jednak pochodzi, ze od starozytnosci az
do naszych czaséw, nie mozna przytoczy¢ ani je-
dnego wielkiego dziela, na ktéremby wypisane
byko imig kobiety? ¢

W malarstwie i rzeZbie, nie ma ani jednego
obrazu ani jednego krajobrazu, ani jednego nie-
$miertelnego posagu, ktdrego twireg bylaby ko-
bieta!

W muzyce niema ani jednej symfonii, ani
jednej opery, a nawet ani jednej sonaty (méwig
tu o arcydzielach), ktéraby utozyla kobietal

W sztuce dramatyezne], nie ma ami jednej tra-
gedyi, ani jednéj prawdziwie slawnej komedyi,
ktéraby wyszla z pod rak kobiety.

W epopei tenze sam objaw, a z kolei historya
nie podaje ani jednego niewiesciego Tacyta lub
Tucydydesa. !

Jak wytlomaczyé te fakta?

Czy niedostatecznoscig niewiesciego wyksztal-
cenia? Bezwatpienia jest to jedna z wywolujaeych
je przyezyn, lecz nie jedyna a moze nawet nie
gléwna. Rzeezywiscie nauka muzyki, naprayklad,
zajmuje daleko wigcej miejsca w zyciu kobiet ani-
%eli mezezyzn,—zawdd sceniczny jest otwarty dla

. aktorek jak idla aktoréw, a jednakze ani usta-
wiczny stosunek z wielkiemi dzielami harmonii,
ani nieustanne stykanie si¢ z upodobaniem %s
blieznosci, co w czedel stworzylo Moliéra, Szeks-
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piraiLesagc’'a—nienadalo kobietom geninszn dra-
matycznego lub muzykalnego.

Nalezy wige szukaé rozwigzania zagadnienia
gdzie indziej, to jest w naturze oséb i rzeczy.

Na czem polega geniusz dramatyczny?—Mdowie
geniusz a nie talent. Na znajomosei nie tylko lu-
dzi lecz i cztowieka. Rasyn nazwal go szczytnym
rozumem, znaczy to, méwige jego wyrazami, ze
ani doweip ani bystroéé ani znajomosé jednostek,
ani trafne spostrzeganie codziennych $miesznosci,
nie s3 dostateczne do wytworzenia go ize za
podstawg wymaga tej poteznej i plodnej wiaday,
ktéra wznosi sig po nad ogdl ludzkich istot. Ge-
niusz reprezenfuje. w dziedzinie wyobrazni, to co
w dziedzinie filozofii sila syntezy.

+Co stanowi wyzszosé w historyku? ‘Oto wiado-
mos$é o wielkich politycznych 1 spolecznyeh ru-
chach, filozoficzne pojecie ogdélnych praw duszy
ludzkiej; pewne ocenienie namigtnosei i instynk-
tow mas, nareszcie dar odrywania si¢ od swej epo-
ki i kraju a wciskanie si¢g w inne wieki i narody,
nie przestajac wszakze ich sydzié—slowem wszy-
stkie wladze nogdlniania i abstrakeyi.

Zkad wyplywa niezréwnana wielkosé epopei?
Stad ze ona jedynie pomigdzy wszystkiemi dzie-
fami sztuki jednoczy w jednym fakecie caly wiek
cywilizacyi, caly arndd i wiarg. Jest to najpote-
zniejsza poetyczna synteza.

Otoz jezeli odniesiemy si¢ do moralnej analizy,
ktdra tu dopelnié usilowali$my, przekonamy sig
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iz zdolnosciami z ktdrych sig sklada geniusz, sg
te, ktérych wlasnie brak naturze niewiesciej. Ko-
biety wige w najwznioélejszych ksztaltach sztu-
ki, moga okazaé sig przemyslowemi, wzruszajgce-
mi, nawet wymownemi, lecz rzadko wyzszemi.
W zamian albo raczej w skutek tegoz prawa,
istniejg cztery drugorzedne rodzaje, ktire dozwa-
lajg 1m osiegnaé Swietne powodzenie: elegia,
powiesé, listy, pogawedki. Tu uwydatniajg sig
wszystkie ich przymioty, wady zaé staja si¢ przy-
miotami.

W elegii poeta, nie jest twdérea ktory panuje
nad uczuciem, lecz natchnionym niewolnikiem,
ktéry mu ulega. Dusza upojona sobg lub rozrze-
wniona nad sobg, unosi sie lub rozmawia z'sobs.
Kobiety w te] poezyi serca wynalazly niezréwna-
ne d4wigki. Safo byla tylko jednym naj$wietniej-
szym ') glosem w pigknym chdrze poetek, jakiemi
szezyeila sie Grecya. I w naszych, czasach w kto-
rych zawdd literacki zndw stwarza sie dla kobiet,
milo§é 1 przywigzanie macierzynskie znalazly
w pich mniej uczonych, lecz moze prawdziwszych
i glebszych tidmaczy anizeli w wielkich poe-
tach.

Powiedé tak sig ma do epopei i dramatu jak je-
dnostka do masy. Wszystko co jest najbardziej

1) Patrz w tej mierze w Encyclopedie neuvelle wyborny
artykut p. Mongin.
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osobistem w kazdej jednostce, co jest prawdzi-
wem po za 1obok prawdy ogdlnej, rozmaitosé,
oryginalnogé, nawet dziwactwo, stanowis jej naj-
bogatszg i najnaturalniejszy dziedzing; w sercu
ludzkiem szuka ona przedewszystkiem tajemnic.
Zyje giéwnie analizg; dla tego tez pomigdzy ar-
cydzielami epopei rodzinuej, nie wahajmy sie za-
pisaé ksieznej Kliwii, Korynny Adeli de Sénange,
Mauprat'a.

Kobiety s3 dla nas mistrzami i powinny by¢ ni-
mi w pogadankach i w stylu listowym. Ciz rze-
czywidcie przedstawiajg listy i rozmowy? Impro-
wizacye, zarowno improwizacye uczué jak i wy-
razéw. Z wrazenia rodzi sie wyraz, nastepnie
za$ z wyrazu wyradza sig uczueie. Im bardziej
my$l jest nieprzewidziang dla mowigcego im wigce]
kaze si¢ domyslaé stuchajgcemn, tem pogadanka
wydaje sie wiecej zajmujgcs; gdy zag ruch, spoj-
rzenie, nacisk glosn prayjda w pomoc slowu,
wszystkie te drobne $wiaty istotnych idei unoszg
si¢ w powietrze, podobne do teczowych i nieujg-
tych baniek mydlanych, znikajgce jak banki za
dotknigciem i jak one odradzajace sig pod nowym

odmuchem. Ten talent nalezy przedewszystkiem
do kobiet.

Za artystami twércami, idg artysci tldmacze.
Aktorzy czy $piewacy, muszg jako glowne przy-
mioty posiada¢ dar obserwacyl szezegéldw, giet-
kosé organniw nadajacych sie do wszelkich ruchéw
mysli, a nadewszystko t¢ ruchoms ognista i zmien-
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ng wrazliwosé, ktéra mnozy prawie w zadziwia-
jacym stosunku wrazenia 1 przeznaczone do od-
dania ich znaki. Ztad tez kobiety bardziej sg
z urodzenia aktorkami. Wszystkie wielkie spie-
wacezki, jak nas o tem dodwiadezenie przekony-
wa, dosiggly najwyzszego stopnia w rozwinigeiu
swego talentu przed dwudziestym rokiem zycia,
to jest po caterech latach nauki, podezas gdy wiel-
ki $piewak potrzebuje odmiu. Wszyscy widzieli-
émy skorniczona akforke ktdéra nie miala jeszeze
~ lat dziesigeiu; plei zenskiej danem bylo wytwo-

rzyé cud do cfmé dnia podziwiany w mlodej
dziewczynie, ktéra w kilka miesigey wzniosla sie
ze tak powiemy, w oczach do najwyzszego
szozytu dramatycznej sztuki do ktérej Talma,
Lekain i Baron doszli dopiero po dlugiej pracy
i w ostatnich latach swej mezkosci.

Pozostaje nam jeszcze wspomnieé o waznej wla-
dzy intelligencyi, a mianowicie o darze oceniania
i korzystania z dziel ludzkiego umyslu. Dlugie
wezasy kobiet, ich silny zapal, zapewnialy im za-
wsze wielki wplyw na te sady, lecz bylze wplyw
ten szczgsliwym? Czy gust niewiesei jest réwnie

ewnym przewodnikiem jak mezki? Tak i nie.

stnieje gust krytyczny, rozwazny, wyrozumowa-
ny; niekiedy nawet wzniosly, nierodzgcy sig
z uprawy umyslu a rozwijajacy sie przez robienie
poréwnan, gust ktéry, juz to szuka przedewszyst-
kiem w dziele jego stosunku do zasady sztuki
lub jakiej$ umdwionej reguly, juz to, jezeli sedzia
jest znakomitym, przenosi go, ze tak powiemy,
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w przyszloéé, a ustanawia dorazny trybunal. Ko-
biety rzadko posiadajg ten rodzaj gustu. Istnieje
jednakze drugi instynktowny, niewyrozumowany,
ktéry nie troszezy sig ani o styl ani o zrecznosé
ukladu, lub ktéry, jezeli nawet je odezuwa, to
wecale tego nie dostrzega. Wzruszenie jest jego
przewodnikiem, zycie pierwszg potrzebg. Dla
niego ani przeszlos§é ani przyszlosé nie wchodzg
w rachube; teraZniejszoéé jest wszystkiem, tera-
Zniejszosé zas, to jest zgoda artysty ze swojg epo-
kg. Takim jest gust publicznosei 1 kobiety. Naj-
wyksztalcensze, skoro sluchaé zaczna, stajg sig
kucharkami Moliera. Zwiastunki kazdego roz-
glosu z pierwszego wyrazu odgadujy czlowieka,
ktory sie podoba swojemu wiekowi. One rozpo-
znaja i witaja rzucajaca zaledwie pierwsze blaski
Switania gwiazde, ktéra wiedzie do jego kolebki
a ciggnac za sobg ten ruchliwy unoszgey sie i po-
wabny lud, ktéry nazywamy mlodziezs, biegna
wraz z nim uklgkngé przed nowonarodzonem
béstwem. Za ktérym z tych dwu gustéw, tych
dwu przewodnikéw powinien postepowaé geniusz?
Za obydwoma. Wielkiemi sg dziela ktére nalezg
do wszystkich wiekdw przez prawde wieczng,
lecz ktore takze scifle daczy sig¢ ze swojg epoka
przez prawde wzgledng. Otdz podobad sig kobie-
tom, jest to byd w zgodzie ze swym czasem. Ztad
to pochodzi §wietna slawa Rasyna, Jana Jakdba
i Woltera. Kto zmusil tych poetéw i filozoféw do
znizenia sig az do pojeé ttumu?—kobiety. Pewien
znakomity profesor, majaey w swym audytoryum
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kilka kobiet—opowiada, ze gdy rozwijajac swéj
przedmiot doszed! do bardzo drazliwej kwestyi,
‘o$wiadezy! swym sluchaczkom, iz liczy na ich
mieobecno$¢ na przyszlej lekeyi. Lecz gdy nad-
szedl dzien oznaczony, cdz spostrzega?—zamiast

dwudziestu, sto kobiet. Co robi¢? Méwié jak do-

mezkiego zebrania, byloby to narazié¢ sig na nie-
zrozumienie lub niechgé. Zmienia wige plan wy-
kladu. Ta natretna lecz pobudzajgea obeenodé
kobiet, nasuwa mu szezgsliwe myéli i zwroty
W wyraZeniu; nie raz staje sig jasniejszym i gleb-
szym. Kilka kobiet wigeej, z zimnej lekeyi zrobi-
to znakomite dzielo.

Stresémy powiedziane. Intelligencye posiadaja
zaréwno kobiety jak i mezczyzni, rézna raczej
przymiotami anizeli stosunkami. Czy ta réznica
jest tu réwnoscig? Widocznem jest, ze nie. Ko-
biety bowiem przewazaja przymiotami drugo—
mezezyznl — pierwszorzednemi. Leecz zauwazmy
takze, ze te przymioty wyzsze sa udzialem tylko
niewielu rzadkich wybrancéw, wiaza sig z wyjat-
kowemi polozeniami i nie mogy byé uwazane ani
jako potrzeba, anijako regula. Geniusz nie jest
konieczny do utworzenia istoty intelligentne;;
wreszcie intelligencya nie stanowi calosei czlo-
wieka.

Pozostaje wige charakter. Wyraz charakter,
jezeli mamy sig ograniczyé na jego dwu powsze-
chnie uzywanych okreéleniach, oznacza zwykly
stan duszy czyli humor, sile moralng czyli od-
wage.

9

Co sig tyczy humoru kobiety warte s3 albo da-
leko wigcej lub mniej od nas. Sg pomigdzy niemi
charaktery szatanskie, lecz s3 takze 1 anielskie.
Gdy kobiety majg humor jednostajny, jednostaj-
nosé ta, ktéra zdaje sig pochodzi¢ jedynie z nieo-
becnosci blgdu,—staje si¢ u nich zblorem cndt;
wdzigk, dobroé, wspoélczucie sg jej skutkami. Ilez
porywajacych przymiotéw w tym jednym wyra-
zeniu: cudowny charakter! Wyznajmy za$, iz sto-
suje si¢ ono prawie tylko do kobiet. Pomigdzy
dwudziestu mezczyznami niema ani jednego
ktoryby wiedziak, ze Yagodnosé jest sily. Ich pro-
znosé zyskuje nawet na uniesieniach. Zdaje im
sig ze przez taksg niejednostajnosé humoru, mez-
czyzna czuje si¢ silniejszym, panem; sdzg, Ze po-
nizyliby swa mezkodé, gdyby sig stali Yagodniej-
szymi. W zamian za to, sila moralna, ktérgbym
nazwal wladzg wykonaweczy, z natury nie slab-
sza U kobiety, oslabia sig jeszcze bardziej przez
wychowanie. Kobieta nie umie dzialaé, nie umie
cheieé, gdyz nie éwiczono ani jej charakteru ani
woli ani dzialalnodci. Jednakze nie odmawiamy
kobietom meztwa. Maja one swoje wlasne, tak
jak my nasze i z pewnoscig nie jest ono ani co do
swej waznosci mniejsze, ani w zastosowaniu mniej
uzyteczne i mniej powszechne. Jezeli idzie o po-
tykanie sig z niebezpieczeristwem, o przelew krwi,
mezezyzna rzuca sie $mialo a kobieta drzy, jest
to odwaga czynna i zewnetrzna, Lecz mezczyzna
nie umie ani cierpied, ani zdaé sig na los; choroby
go obalaja, straty majatkowe przygniatajy; tu
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wlaénie tryumfuja kobiety. Lagodne w niedoli
znoszy nietylko wlasne, lggz i caugdze nieszezgggilzt
P(_)I«‘)v'm meZezyzn podtrzymuje sie wsparta nie-
wiescig reky. Kobiety dodaja odwagi upadlemu
kupcowi, zniechgeconemu artyscie.

Z obumartem sercem $miejg sie, azeby ic -
dzi¢ do $miechu; przedstawii?q S:&.I‘EZEI{I re];};;g:—
cye 1 nadzieje.

Nad'ew.szysrtko za$ reprezentujg ten zasadniczy
przymiot; ktérym zakonczymy nasz pobiezny roz-
bior a mianowicie serce.

Serce nie wymaga okreslenia. Kto tylko ten
wyraz czuje, rozumie go, a czuje go caly swiat:
gdyz miedci on w sobie wszystkie uczueia, twrorze}Z
Ce ZmeZCzyzny syna, ojca, brata, kochanka, meza
cztowieka. : !

We wzgledzie mitodei synowskiej, dodajmy je-
den 1ys do tego, o ktérym juz méwilismy. 1) ~Po-
mig¢dzy synami nie ma odpowiedniego typu Anty-
gony.

Co do milosci macierzynskiej, zauwazmy ze
wszystkie starozytne i nowoczesne jezyki jednem
slowem wyrazaja przywigzanie brata iub siostry
meza lub Zony, corki lub syna. Méwi sie milodé
synowska, braterska, malzenska; lecz praywigza-
nie matki do dzieci oznaczone jest tak odrgbnym

1) Ksiega I, Dziewica.

93

charakterem, ze wszystkie narzecza podwigeily
mu osobng nazwe. Zaréwno na poludniu jak na
pélnocy mowi sie: milosé macierzyriska podobnie
jak miloéé ojeowska. ?) Zreszts uczucie to musi
mieé u kobiet wrodzong sile, gdyz spotykamy je
nawet w sercach dzieci. Pewna pigcioletnia dziew-
czynka w ochronce, zmuszona dozorowa¢ kilkoro
dzieci jeszcze mlodszych od niej, plakala przed
przelozona. Zapytana o powdd ez, odrzekla; Mo-
Je crki sq niespokojne. Grdyby to chlopiec opowia-
dal, dodaje ochmistrzyni, powiedzialby: ,,Moi
uczniowie;” prawdopodobnie bylby ich zlajal, za-
miast nad nimi plakad.

Przywigzanie malzenskie ma swoje bohaterki,
lecz nie znamy jego bohaterow. Jakiez wzory
mezezyzni mogy przeciwstawié Alcescie, Eponi-
nie, i pani Lavalette? Ta milosé jest nawet tak
naturalng w sercu kobiet, ze chociaz przygaszona
inng namigtno$eiy, czesto budzi si¢, gdy maz wy-
stawiony jest na niebezpieczenstwo. Nieraz wi-

1) Twierdzenie autora jest bledne, chociazby tylko w od-
niesienin do naszego jezyka. Wszak mamy wyraZenia: mi-
Yosé siostrzana w przeciwstawieniu do braferska, Zonina
w przeciwstawicnin do mgiowska i t. p., a nawet tam gdzie
brak przymiotnikowego okreslenia (np. nie ma cdrezyna),
zastepujemy rzeczownikowem (milosé corki), nigdy nie uzy-
wamy atrybutu, przeciwlegly stosunek znamionujgcego (np.
nie mowimy: milos¢ synowska W znaczenin milosei cdrki).

(Przyp. tiom.).
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dzimy niewierng zong, siedzaes u wezglowia cho-
rego 1 oszukanego meza, poswiecajgca mu cale
dnie i noce i zaniedbujaes tego, ktérego kocha
a ktéry nie cierpi, dla tego ktérego nie kocha
a ktéry cierpi. Wprawdzie maz bedzie sig bik za
Swg zong, nawet wtedy gdy ona bedzie mu oboje-
tng, lecz to jego duma a nie serce jg broni. Bra-
terskie przywiazanie, od czasu gdy réwnosé po-
dzialéw znioslo zazdrosne wspodzawodnictwo,
przedstawia takze zachwyecajgce wzory w bracie
1 siostrze. Stosownie do tego CZy przewaga wie-
ku nadaje jednemu lub drugiemu opiekuticzg role,
rola ta zmienia swdj charakter, nie tracge nie na
wdzigku, Brat opiekuje si¢ jako rycerz, siostra
Jjako matka; przywigzanie obojga ma swojg oso-
bng ple¢, nie majge zadnych zmysiéw.

Co si¢ tyezy milosierdzia, nikt nie ZAPTZECZY
wyzszosel kobietom; jest to ich geniusz. Mezezy-
zna dajgec—daje tylko zloto, kobieta—dolgcza do
tego swe serce. Jeden luidor w reku dobrej kobie-
ty, wesprze wigcej ubogich, anizeli sto frankdéw
W rgku mezezyzny: milosierdzie niewiedcie odna-
wia codziennie cud mnozenia chlebéw.

W kovicu idzie mito$é, Jedno wyrazenie od ra-
zu rozkopuje przepadé pomiedzy kochajgcym mez-
ozyzng i kobietg. Ona méwi: ,Jestem twoja:”
on za&: ,,Do mnie nalezy.” Jest to réznica dajgee-
go 1 biorgcego. Rozpoznajmy surowym okiem na-
sze mgzkie kochanie a znajdziemy wiele pierwia-
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; stkéw obeych miltogei. Préznosé i zmyslowa #g-

za pozostawiajg namigtnosci zaledwie czwarty
gzeég naszej dugZy; nie liczge tego, ze w tej na.w&lat
resztce jest zawsze miejsce dla marzei o chwale
Iub ambicyi. Artysta, uczony, spekulant, polfo—
stang sobg zostawszy kochankami; przy ukocha-

- nej kobiecie beds oplakiwaé swe upadki i chel-

i¢ sig tryumfami, leecz zawsze sobg sig chelpig
f&% sigbieyoplakujq. Kobieta kochajaca moze tyl-
ko kochaé. Molitre wynalazl dwie genialne kom-
binacye w Harpagonie; przedstawil go zakocha-
nym—chociaz skapcem, pozostawil go skapecem—
chociaz zakochanym. Gdyby byl wybral pyp'k_o—
biety, koniecznie zwycigzylby skapstwo miloscia.
Rzeczywiscie milosé tak glegboko za.korzemads;e;
w duszy kobiet, ze ja cala wypelnia a nawet odra-
dza. Niech kokietka pokocha.'—zmkmfz kokiete-
rya; mniech pokocha lekkomyslna—zniknie plo-
cho$¢! Nieraz widziano kobiety zepsute w bezrza-
dzie odnajdujgce nagle w gl’@]_:)okle_] ‘namlgtnozm
skromneg¢, a nawet subtelnosel uczugla._Lecz gdy
zepsuty mezezyzna rozkocha sig w jakiej czystej
dziewicy, coz robi. Zamiast oczyscic sig¢ przy niej
psuje ja na swdj wzér. Kobiety niekiedy _zna]flqﬁ
wszystkie cnoty w swej milodei, my najczescie]
wprowadzamy wystepki do naszej. Jezeli przy-
padek lub kaprys nastreczy mezezyznie zakocha-
nemu w jakiejé kobiecie, inng, ktérej nie kocha,
lecz ktorej pigknoéé albo stanowisko pochlebia je-
go prézmosci, poblogoslawi sposobnosé¢ i skorzy-
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sta z niej; kobieta zad kochajaca prawdziwie,
odepchnie ze zgroza podobny podzial z drugim,
mniejsza o to, ezyby on byl bohaterem czy udziel-
nym panem. Niektore przeniosly émieré nad takg
meczarni¢. Nawet dzieje wspominajg o niejedne;j
kiéra poswigeila sig przedmiotowi nienawisci,
azeby zbawié przedmiot milodci, a bezstronna, sta.
tystyka wykazuje, ze na dwadziescia o$mnasto-
letnich dziewczgt osadzonych za kradziez, dzie-
wigtnadcie kradnie dla zaopatrzenia tego ktdrego
kochajg. Wazeszcie przybywa nam ostatnie
swiadectwo, potwierdzajgce szezegdlng site ko-
biecej namigtnosei. Dowiedziono ze milosd istrie-
Je w sercach dziewczyn upadtych! Ich surowy
1 posgpny historyk 1) przytacza pomigdzy niemi
przyklady namigtnogci dochodzacej nie tylko do
heroizmu, co fatwo daje sie pojad, lecz az do deli-
katrodci. Umiejs nawet stworzy¢ sobie pewien
rodzaj wiernosci dla ukochanego przedmiotu.
W zupelnem zapomnieniu o sobie, w tej platnej
wymianie dowodéw i wyrazéw uczucia, zachowujg
czgsto dla tych ktérych kochaj pewne oznaki
przywigzania objawiajacego sie (ktézby temu
uwierzyl) jakgé niewinng i czuly nazwg, usci-
$nieniem rgki, prawie dziewiczem pierwszen-
stwem, agdy raz wydziels te czgstke milogei, nic
nie mogloby je sklonié¢ azeby i3 komu innemu od-
daly. Ten ostatni rys odslania nam nows taje-

1) Parent-Duchételet, t. II.
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mnicg niewiesciego ustroju, a mianowicie nigod-
zown3 potrzebe idealu milosci i prawie staly za-
leznos¢ namietnosei fizycznej od moralnej. Dla
mezczyzn, cialo jest prawie’ wszystkiem w sto-
sunkach pleiowych—dla kobiet ~wszechwladng
jest dusza. ;

Tak wige mezezyzna posiada przewage w dzie-
dzinie umyslowej,—kobieta zas przewaga we wszy-
stkiem co sig ‘tyczy serca. Serce czyni z tych
istot tak watlych, niezmordowane opiekunki cho-
rych: kobleta czuwa przez kilka nocy z rzedu,
pod :zas gdy najsilniejszy mezezyzna wyczerpany
kilkoma godzinami zasypia przy umierajacym.
Serce wzbudza w nich te wzniosla delikitnosé
kiirej my nigdy nie zaznamy. Pani de Chantal,
w chwili gdy miala zostaé matkg, ujrzala meza
ktirego uwielbiala, émiertelnie ugodzonego na po-
lowaniu przez nieostroznosé, jednego z mlodych
krewnych. Zrozpaczony mlodzieniec cheial sie
zabi¢. Pani Chantal dowiedziawszy sig o tem, ka-
ze mu powiedzieé¢ przez miejskiego ksigdza, iz o0
naznaczyla na chrzestnego ojca dziecka, ktire
miala wydac na swiat.

Pewna biedna wyrobnica zostala przeniesions
do szpitala z powodu slabosei krtani, o jej odjelo
mowe¢. Bolesé jej przechodzaca wszellkg miare,
wyrazala sie Ykaniem i strumieniami Yez. Naczel-
ny lekarz poddal jg écistej i dlugi ezas bezskute-
cznej kuracyi. Wreszcie gdy jednej nocy probo-
wala podlug zwyezaju poruszyé uporne gardlo,

Dzieje T. III, 7
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wymknal sig zen wyraz—przeméwila—ocalona!
Céz robi? Naturalnie przywola towarzyszki nie-
doli i rzeknie do nich: Méwig! Powie im to, aze-
by uslyszy¢ brzmienie swego glosu. Nie, milezy.
Bije godzina szosta, siddma; siostry dozorujgee
przynoszg jej pozywienie, ona ciagle milezy; tyl-
ko niekiedy chowa glowe pod koldre, zapewnia
sie 0 swojem wyzdrowieniu wymawiajae po cichu
kilka syllab. W koncu wchodzi lekarz izbliza sie
do jej 16zka; wtedy ona z usmiechem pelnym lez
rzecze: ,,Panie, ja méwie—zachowalam pierwsze
stowo dla mego zbawecy.”

Kobieta tylko mogla wypowiedzieé te wyrazy;
gdy# dziedzina serca do niej nalezy. Otéz co wie-
cej wazy na szali boskiej i ludzkiej, co bardziej
pomaga do udoskonalenia czlowieka 1 szczgdeia
na ziemi, umys! czy serce? Kochaé¢ znaczy my-
§li¢, myélié nie znaczy kochad. Czemze sy wszy-
stkie filozoficzne systemata, wszystkie spoleczne
i polityczne utopie, wszystkie twory ducha, owe
dziela czgsto przemijajace ktére dzis wzniosle, ju-
tro moga byé plonne lub Smieszne,—czemze sa
w obéc tej uwielbieniagodnej i niewzruszonej cno-
ty, ktora nie zna ani wieku ani poczatku i ktéra
sama rzeczywiscie zbliza nas do Boga, to jest
ezemze 53 w obec milodei! Niech zniknie w §wie-
cie geniusz, §wiat zawsze stanie sig godnym wej-
rzenia swego Tworey; lecz gdyby na nim zniszezo-
no milosé i milosierdzie ziemia stalaby sie pie-
klem. Swieta Teresa wypowiedziala te my$l
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szezytnemi slowy:” O jakze zaluje szatandw! wo-
Ya—one nie kochajg.”

Rozbidr nasz ukonezony. Jezeli sig nie mylimy,
wynika zen podobnie jak zbadania dziejdw ta wi-
doczna prawda, ze kobieta jest réwng mezezy-
znie, réwng a rézng. Podobnie wige jej wola, jak
natura, powinny by¢ réwne i v'zne. Pewne domo-
we obowigzki 1 wigksza czesé spolecznych wyma.
gaja uzdolnien mezkich; cheieé je powierzyé ko-
bietom, znaczyloby to uposledzié gwaltem przysg-
dzajae je nizszoéci. Lecz przymioly niewiescie
wymagajg z kolei zuzytkowania — trzeba im je
przyznaé¢ tak dla nich jak i dla nas. Pewnym
czynnosciom tak samo brak kobiet, jak kobietom
czynnosci. Zywiol ktory one reprezentujg, nie re-
prezentowany dostatecznie, czyni préznie. Prého-
walismy okreslié ten zywiol,—poszukajmy dlan za-
stosowania w trzech wielkich ksztaltach zy-
cia obejmujacych wszystkie pozostale, to jest
w zyciu rodzinnem, zawodowem i spoleczno-poli-
tycznemn.

I1T.

Kobieta w rodzinie.

_Zycie rodzinne! Rzeczywistym celem tej dlu-
giej pracy jest, jak to rzekliSmy we wstepie, sla-
wienle rozkoszy jakie rodzina daje i okreélenie
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obbwigzkdw jakie naklada. Zywo nosimy wyryte
w sercu to miewzruszone przekonanie, Ze z rodzi-
ng nie ma bezwzglednych nieszezeéé a bez niej
rzeczywistego dobra. Kazda cnota, kazdy powab,
kazda radosé dla kobiety wydaje nam sig tak $ci-
sle zlgczona z losami domowego ogniska, ze po-
migdzy rozmaitemi reformami, jakich domagali-
Smy sie, nie ma ani jednej ktdraby nie miala za
ostateczny cel uczynié¢ kobiete godnieiszg zycia
wewngtranego. Niechze nam wige bedzie wolno
przedstawi¢ w ostatnim i ogélnym pogladzie caly
moralng wielkodé, jaks moze byé winna rodzina
kobiecie i kobieta rodzinie.

Swigty tytul matki rodziny przez dlugi czas
wyrazal tylko ideg podwigcenia i przywigzania.
O ile sadze, jednem z zadan naszych czaséw be-
dzie wykazanie ze by¢ matks izona, 10 nieznaczy
iedynie kochaé lecz ipracowad. Macierzynstwo jest
powolniem jednocze$nie publicznem i prywatnem,
malzenstwo za$ jest zawodem ze wszystkiemi
jego nadziejami i zajeciami. Ktz to zaprzeczy od-
nosnie do macierzynstwa? Samo wyrazenie—ma-
cierzynskie wychowanie—wypowiada wszystko.
Czy kto zaprzeczy, ze dziewicy zaledwie wystar-
cza milo§é a Zonie zycie, jednej na przygotowanie
si¢ do czynnosci wychowawezyni, drugiej na wy-
pelnienienie ich? Powiedzieé kobiecie: bedziesz
wychowywala swych syndw i cirki, czyz to nie
znaczy dozwolié jej 1 zobowigzaé jg do nabycia
wszystkich umiejetnoseci 1 zarazem dostarczyd jej
sposobnosci zuzytkowania ich? Jezeli nauczyciel-
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stwo uwazamy jako zajecie wystarczajace dla
dzialalnodci mezezyzny, ciz powiedziee o tej elu-
kacyi matezynej w ktdrg ona wlewa nietylko ca-
ly swéj umyst lecz nadto dusze a nawet zycie?
Przypatrzcie si¢ matce uczqcej swe dziecko, _bada_]-
cie jej fizyognomig, wsluchajeie sig w ton jej glosu
i jezeli mozecie, poréwnajoie t¢ sume energii 1 zy-
wotnogei, jaka ona zuzywa w ciggu godziny z obo-
jetnoécig platnego nauczyciela. *) ; 1

Jezeli dziecku udaje sig, oczy jej zachodzg tzami
gdy za$é mu si¢ nie powodzi, Sciska jej si¢ serce.
Nadzieja, zniechecenie, niepokdj, wszystko co
wechodzi w sklad namigtnosci, spotyka jg w tem
zajecin. Schylona nad papierem kiedy dziecko pi-
sze, zawieszona na jego ustach kiedy odpowia-
da,—towarzyszy kazde) jego mysli, przyspiesza jg,

1) Nalezy tu jednak zrobi¢ konieczng uwagg: tenie sam
zapal matki w uezeniu swej corki lub syma, staje sie nie-
kiedy przeszkodg dla zupelnego powodzenia edukacyi. Nie
naleiy dzieci zbyt przecigzaé, nie nalezy wymagaé azeby
wszystko pojmowaly, nie nalezy mieé za wiele wz.gllgdegt
“nich ambicyi. Nauczyciel platny ma te znaczng wyzszosd,
ze wlasnie z powodn swej wzglednej obojetnosei, praybiera
czas za wspofpracownika. Pedobny do_ rozsgdnego lekarza,
ktory nie chce leczyé za pospiesznie swych chorych, azeby
ich dobrze wyleczyé, ani nie niecierpliwi sg lenistwem, ani
nie oburza powrotnemi wykroczeniami. W koncu jest spo-
kojnym. Spokojny! wiele znaczacy wyraz w wyksztatceniu,
wyraz nie znany matkom! Lecz w zamian za to posiadajg
one swiety ogien. Nauczyciel jako przewodnik, matka jako
wspolniczka, korepetytorka i dozorczyni oto doskonaly 1
plodny zwigzek. L
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pomaga rozwingé sig, tworzy ja po raz drugi. Co
do malzefistwa, niech ono sig stanie tem czem byé
powinno, czem byé moze, akobieta w dwu kierun-
kach rezpostrze swa dzialalnosé: naprzéd w 178~
dzenin wlasnym majatkiem, nastepnie nawet
w pigknej roli zony i towarzyszki. Nie idzie tu
o przerabianie praw, trzeba tylko wprowadzi¢ do
malzefistwa objaw ktdry don nalezy, i ktory tyl-
ko w polaczeniuzniemmoze byé dobroczynnym, —
objaw dawny jezeli nie jak $wiat to przynajmniej
jak cywilizacya, zyskunjaey coraz wigksze miej-
sce na ziemi, w miarg jak osobistodé kobiety sig
wznosi. Tiémaczg my$l moja.

Mezezyzni, zajmujy wszystkie stanowisku; 83
sedziami, obronicami, poetami, Zolnierzami, prawo-
dawcami, uczonymi, caly §wiat na nich tylko sig
toczy. Jest to fakt dotykalny; lecz po za tg wi-
dzialng rzeczywistoscia istnieje niekiedy inna
ukryta, ktéra tamtg ustala lub j3 modyfikuje. Czy
wszystkie te wytworne stowa ktérym méwea wi-
nien swa chwalg, czy dowody energii opromie-
niajace ludzi publieznych — rodzg sig z nich sa-
mych, ezy tez moze po za uroczystym dniem uka-
zujacym tych ludzi na podziw tiumu w calym bla-
sku ich potegi, kryje si¢ w pdl cieniu tajemnicza
istota, ktcra, chociaz ogdl tego nie slyszy, taczy
swdj glos z tym porywajacym glosem, ktira udzie-
la, chociaz ogdl tego nie widzi, swej sily popedu
tej wznioslej dzialalnodci? Dla spostrzegacza jest
to rzecz nie ulegajaca watpliwodci. Prazejrazyjcie
my$ls znakomitych i znanych wam ludzi, anieraz
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zaglebiajac sig w tajemnice ich zycia, odkryjecie
targn Qja.k:'];s" k(ﬁ)ietg, ktéra przyjela udzial w ich
postepowaniu; one s3 natchnieniem tak jak oni
czynem. Fakt ten prawdziwy oddawna, staje sig
niemal regula od czasu jak sig wychowanie ko-
biet umocnito. Niejedna mezka natura jest dwoi-
stg, ze tak powiem, dwu-plciowa—mezezyzna nie
moze byé zupelnym, tylko w polaczeniu z kobieta
i przez nis. : ) 3

A zatem! jedynie malzenstwo moze nadaé¢ temu
kobiecemu oddzialywaniu charakter ciaglosci
i ozystosci. Nie wierz¢' w dobroczynny valyfv ko-
biety ktirej nie kochano wezoraj i ktdra nie be-
dzie kochang jutro. Uczucie pozbawione wspo-
mnien i nadziel nie moze radzié wiedzac o swej
krétkotrwalodei, ispiesznie udowadnia swe istnie-
nie gwaltownodcig panowania. Kobieta budzgca
takie nczucia jest panig a nie _toyvarz.yszka(. Lecz
dlugie zycie ktére przebiegli iktére przebiedz
majg razem, wspolnosé przyszlosel 1 przeszlosci,
zwlaszeza dzieci i ich wychowanie, _w_sz‘y.stko to
w malzenstwie nadaje wladzy niewiedciej spokd]
i powagg ktore czynia dla niej z tego malzenstwa
prawdziwy zawdd. Zyé dla kogos, Swiadezyé o so-
bie przez kogos, znikaé w chwale lub cnocie kt¢-
rych jest sig Zrédlem, ukazywac dobrodmegs_two
a kryé dobroczyrice, uczyé sig azeby ltos inny
umiat, my$lié azeby ktos méwil, szukaé wiatla
azeby kto§ inny blyszczal, zaiste niema pigkniej-
szego przeznaczenia dla kobiety; wszystko to bo-
wiem znaczy pofwigcié sig. Jakiz za$ jest szla-
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chetniejszy zawdd nad poswiecenie? Jakaz Zycio-
wa dzialalnoéé moze lepiej zgadzaé sig z wszyst-
kiemi przymiotami kobiety? Ten pol-cien odpo-
wiada jej w dal usunigtemu stanowisku, prze-
rywana dzialalnosé—fizycznej niemocy, chwilowe
wybuchy — zapalowi, czujno$é — prazebieglosci,
a nadewszystko to zycie pocieszycielki jej guszy!
. Kazdej zony, prawdziwej zony, karyera jest ka-
ryera jej m¢za. WeZmy uczonego. Wynalazezy
1 ognisty geniusz zmierza zawsze do ogitu rzeczy.
Prodna jego dzialalno$érozpodcieraizea sie od ra-
zu na wszystkich punktach nauki odslania w niej,
ile razy si¢ tylko pograzy, nieznane glebiny.
Jakaz to slawa! powiecie... Tak, lecz niekiedy
takze — jakaz bolesd! Slepa miernota nie uznaje
go, przenikliwa uderza nan, umysly tepe ktore
go nie rozumiejy, i zawistne ktire go dobrze ro-
zumiejs, pragny go wspolnie zaliczyé migdzy sza-
lonych; ztad szyderstwo, rozpacz, a nawet watpli-
wosé we wlasne sily. Zdaje sig ze polegnie....
BadZcie pewni Ze zy¢ bedzie, gdyz obuk niego
stol kobieta, jego zona, ktdra go odgadla i uka-
zuje mu przysziosé. Ona to praywiszuje g0 zZno-
wu do jego ciezkiej pracy: ,,Wytlomacz mi swe
mysli i projekta, wiem malo, lecz sam Chrystus
nie gardzil ubogimi duchem, gdy byli bogaci ser-
cem. Méw wige.” Zaczyna; tez same mysli ktére
zrozpaczony uwazal za umarle, powracajg do zy-
cia, w miare jak je wypowiada. Koniecznosé prze-
prowadzenia tych powaznych odkryé do umysiu,
ktéremu one sy jeszcze obce, zmusza go do ja-
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$niejszego 1 zrozumialszego jezyka; on tworzy
opowiadajae, ona potgznieje sluchajge. Wtedy on
uczuwa zapal, rzuca si¢ do walki, tryumfuje, naj-
wigkszg zas radoscig jego zony jest zapomnienie
w tem zwycieztwie, ze on bylby go moze nie od-

nidsi bez niej. )

Podobnie jak uczony, czemze bylby artysta bez
kobiety? Bog, ktéry zdaje sie Ze nazwal arty-
stow swymi wybrancami, nie stworzyl istot bar-
dziej nieszezedliwych. Poczucie pigkna i odraza
do brzydoty, nastreczaja rozmaite udreczenia
mozliwe do pojeeia tylko dla tych, ktérzy ich do-
znajy. Czula wrazliwosé budzgca sie pod dziala-
niem $wiatla, migkezaca sig rzewnem slowem, po-
zostawia ich bezbronnych 'na :etknigcie sie
z twardemi warunkami Zycia. Sa oni wzgledem
drugich tem, czem chodzgey boso po kamieniach
obok swych towarzyszy zbrojnyech w tegie obu-
wie. Jedynie kobieta ma tak delikatng reke, ze
nie rani wyobrazni tych chorych dzieci. Czegéz
brakowalo Tassowi? Kobiety. Czego brakowalo
Kamoensowi? Kobiety: Gilbert majac zoneg, nie
bylby umar! z rozpaczy a Malfilitre z glodu.
Nie jeden malarz uznany dzi$§ za mistrza, docze-

1) Trzeba zauwazy¢, ze to moze sie stosowaé nie tylko
do geniuszéw pojawiajacych sie rzadko, lecz w ogédle do
wszystkich lndzi zajetych powaznemi badaniami. Ukazuje-
my tylko szczebel najwyiszy — resztg drabiny odgadnaé i
zakonezyé latwo.
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kalby si¢ zgadnigcia swego geniuszu w nedzy
gdyby zyl samotnie. Patrzcie nan, ideal jest je-
go marzeniem, wszystko co ziemskie znika przed
nim, a jednak 2zyé on musi—zona mysli o tem,
o czem on zapomina. On zajety swemi wzniosle-
mi marzeniami, namietng pogonig za pigknem,
ciagly pracg,—ona zas bierze nasiebie troski mate-
ryalne, urzgdzenie codziennego zycia i wyksztal-
cenie dzieci. Siedzac przy drzwiach tej pracowni
ktirg czci jak $wigtynie, strzeze naokolo ciszy,
czuwa azeby zadna $wiatowa wrzawa nie przesz-
kadzala twircy w jego milezgcem tworzeniu.
Dla siebie zachowala calg przykrs i prozaiczng
strong Zyoia, niedomyslajac sie nawet tego z dwn
sposobéw istnienia wybrala poetyczniejszy, po-
$wiecenie bowiem jest poezya w czynie.

Jezeli porzucimy sztukii zajmiemy si¢ zbada-
niem publicznych obowigzkdw, jakze szlachetny
udzial moglaby w nich przyjaé zona! Przedstaw-
my sobie meza stanu. Przypuszczam ze on jest
takim, jakim cheialbym go widzied, to jest du-
moym lecz dumnym z przekonania e swej sile,
szuka nie tryumfu préznosei (gdyz jest to cel ma-
tych dusz),lecz tryumfu swych mysli, gdyz je uwa-
za za dobroczyune. Dochodzi do wladzy—zostaje
reprezentantem, wreszcie ministrem. Waszystkie
jego zamiary s3 jeszcze czyste, lecz otaczajaca go
atmosfera zgubna. Naokolo niege wije si¢ niewia-
ra pod nazwg doswiadezenia, despotyzm pod ma-
skg konieczno$ci, duma, przyklad, uzywanie tej
wladzy ktdérej tak rzadko bezkarnie si¢ dotyka-

107

m y—wszystko sklania go do nieznacznego pod-
stawiania osobistego w miejsce ogdlnego intere-
su. Ktéz go wesprze na tej trudnej sciezce? Je-
dna tylko istota moze to uczynié, to jest kobie-
ta,—zona wlasnz. Majge wzrok utkwiony w te
idealng rolg o ktdrej od tak dawna dla niego ma-
rzyla, spostrzeze najlzejszg plamg majacy go
oszpecié. Stojac po za sfers dzialania, a wige s3-
dzge spokojnie, nie ulega nieznacznym zmianom
jakie sprowadza postep czasu. Dwa tylko punkta
ja uderzajg, punkt wyjscia i praybycia. Jezeli maz
chee zrobié co§ nagannego natychmiast wydaje
ona okrzyk trwogi; niema sofizmatéw, ktireby ja
mogly oszukad, gdyz dzigki Bogu! kobieta nie ar-

umentuje lecz odezuwa. Niech on zgromadzi je-
%ne wzgledy na drugich, majace udowodnié jego
postanowienia, niech je nawet przed nig udowo-
dni, ona nie wyslucha; serce ostrzega ja swym
wykrzykiem ze on nie ma slusznosei, ona za$ ro-
zumie tylko ten krzyk a podtrzymana samemi
swemi wadami, nierozwagg i zamitowaniem prze-
sady, ocala go od popadnigecia w biad mogacy
staé sie zgubg.

Wazniesiona do tej slusznej wysokosei dzialal-
noéé zony i matki, przedstawia nam jedno z naj-
szlachetniejszych poslannictw zycia, a sgd ogddu
powinien oglosié je za najwyzsze. Inny tytul ob-
darza kobiete rzeczywistem krélewstwem, to jest
tytul pani domu 4lbo lepiej gospodyni. Od gospo-
dyni zalezy wewngtrzna pomyélnosé, zdrowie
dzieei i dobrobyt meza. Zajmuje si¢ ona zaréwno
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pigknem jak i dobrem, gdyz urzadzenie mieszka-
nia jest niejako dzielem sztuki, ktirg ona stwarza
1 oduawia codziennie. Dobra gospodyni powinna
gosiadaé wszystkie niewiescie przymioty, porzy-

ek, bystrosé, bacznodé i slodycz. Ona pogpiera
nadwyrezone majatki, umie przeksztalcié¢ zamo-
Znos¢ w bogactwo, a konieczng skrupulatnosé
w wygode. Ona w koricu rzadzi azeby zbawid,
a panowanie jej jest realniejszem anizeli mini-
strow 1 kréli. Czy krdl chociaz najzdolniejszy mo-
ze to co nazywamy jego krélestwem, zaslonid
od niepogody a drogi 1 plony od spustoszen? Czy
ma jakakolwiek wiadze nad duszami? Czyz moze
nakazywaé¢ swym poddanym azeby mdwili lub
milezeli? Ludzie i rzeczy—wszystko mu sig wy-
myka. Przeciwnie, gospodyni trzyma w swym
rgku, ze tak powiem, kazlego mieszkarca 1 ka-
zdg rzecz swego malego krélestwa. Usuwa z do-
mu grubianskie slowa igwaltowne czyny, udo-
skonala zaréwno sluzacych jak i daieci; nikogo
nie dotknie cierpienie azeby ona mu zaraz nie
przybiegla na pomoc. Ona to sprawia ze sprzety
s3 w porzadku a bielizna zawsze czysta. Duch jej
napelnia cale mieszkanie, urabia ona je podlug
swej woll a niezego nie brak w tym domowym
rzgdzie, bo nawet 1dealnego wdzigku. Ktéz z nas
1dgc wieczorem przez wies okolo mieszkan chlop-
skich 1 widzge przez okno plongce egnisko, na-
krycie polozone na prostym lecz czystym obrusie
i dymigce sie jedzenie,—ktéz méwimy wtedy nie
pomyslal z pewnem, ze tak powiem, poetycznem

109

rozrzewnieniem o tym biednym robotniku powra-
cajacym do domu, ktéry po dlugim daiu pracy
okolo ziemi lub gipsu, i po wyzigbieniu si¢ na

‘deszezu, wehodzi do tej ezysciutkiej izdebki aze-

by daé¢ wytchnienie oczom 1 sercu znuzonym ty-
lu przykremi mozolami. By¢ moze ze on sobie
nie zdaje sprawy z wrazenia blogosci lecz je
odezuwa. Czyz sam nawet mygliciel po diugich
i oschlych rozmyélaniach, nie znajduje pewnego
spoczynku (ktory on idealizuje) w widoku zajeé
gospodarczych? Mleczarnia w ktdrej maslo zao-
kragla sig, wéwietne bryi!k1lpos1ane}:rogla.m1 rosy,
balia w ktdrej moknie bielizna, miednica w ktd-
rej smazy sig owoce, sg to prz_edu.not'y wlewajyce
spokdj a nawet przejmujgce jakiems pogodnem
wzruszeniem, jak wszystko co si¢ Yaczy z roglzmg
i natura, jak widok pasgcej si¢ krowy, lub réwni-
ny na ktérej odbywa sig Zniwo. Starozytni od-
czuwali i cudownie wyrazali tg domows poe-
zye. Odyssea nigdy nas bardziej nie zachwyca jak
wtedy, gdy pod postacig Nausiki i Penelopy
przedstawia ksigzng zréwnany z gospodynia,
a Ksenofont nic nie skreslil doskonalszego nad
obraz rozkoszy mlodej matki. Zresztay to imig
matki rodziny ktdre zarazem oznacza Zong, mat-
ke i panig domu, posiada taka.powagg ; .Z.E,SP”tY'
kamy je otoczone aureoly szacunku 1 mifosel, na-
wet w glgbi tych serc ktdre zdaje sig zupelnie za-
pomnialy o jego swigtosel. '

U swigtego Lazarga imi¢ to wywiera pewnego
rodzaju czary na biedne, upadle istoty, zamknigte
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w wigzieniu. ¥) Najbardziej pocieszajgce wyrazy,
najwytrwalsze starania otaczajgeych je osdb, zdol-
ne s3 tylko natchnaé je wdzigeznoseia polaczong
z niewiara. Liecz gdy pomigdzy nich wejdzie mat-
ka rodziny, gdy im udzieli rady i pomcey, natych-
miast ogarnia,je wstydliwe uszanowanie. Reka
Chrystusa dotykajgca ran-tredowatego, nie wyda-
wala si¢ temu nedzarzowi wigcej cudotwdrezg
i litosciwa, jak dla upadtych dziewczat opiekun-
cza rgka matki rodziny. Réwnie jak ona zazdro-
sne o swa godnosé, jak ona czujgee odleglosé ja-
ka je od niej przedziela, nie wymagaja od niej ni-
czego 1 nieprzebaczylyby jej, gdyby sie z niemi
obchodzila jak z réwnemi. Ich surowy historyk
opowiada, ze pewna robotnica matka dwojga dzie-
c1, wprowadzona do wigzienia swigtego Y.azarza,
gdy zawigzala poufale stosunki z niektdremi
znajdujacemi sie tam kobietami, te odtracily ia
z gniewem, a jedna z nich zawolala: | Mdwi z na-
mi jak gdyby$my byly uczciwemi, a przeciez jest
matka rodziny! To okropne!” ;

Takie jest troiste wladztwo kobiety na lonie
spotki malzenskiej. Lecz rodzina zyjgca posréd
cywilizacyi nie ogranicza sie na tej grupie utwo-
rzonej z malzonkdw i malych dzieei. Gdy ja
$mier¢ ojca lub matki rozwigze, natychmiast pan-

'} Fakt ten przytoczony jako pewny przez Duchéatelet's,
potwierdzily mi najwiarogodniejsze usta.
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ozpodciera fikeyjne iopiekuncze ojcowstwo
sdi?;lgque za posrednictwem opieki 1 rady f_arﬁl-
lijnej. Kobiety s3 usunigte z te]igl(i)ej:zaemwm a

i zajgé na niem plerwsze S Sl
v plo[‘gzl(r:l;yyzm -lnacnianowani cl;lonkami rady f'amlhjgel
najezgseiei tylko mysly o tem azeby wymma,,i obo-
wigzki. Najlzejsay pozdér stuzy im za DOYOd i
obecnodci, a sedzla pokoju widzi si¢ nieraz _z.u}u-
szonym zastapi¢ ich obojgtnymi lub obcymi. Je-
zeli s3 obecni, po wigkszej czescl nie zajmujy sig

ani rozbiorem ani uprzedniem zbadaniem rzeczy;

uchaja mniej wigcej to co im kto$ powie,—
Eg;se%mn Jza:)staje Jpa,nem a pupil sierota. Czemzde
zaé jest ten opiekun? Czegsto nieskazitelnym ad-
ministratorem, rzadko ojcem. Instytucy()r‘u_tgm
brak wlaénie tego, co je powlnno tw;orzyé 1ijedy-
nie moze je utrzymaé przy zyciu, to jest x_mlosiiler-
dzia i przywiazania. Mezezyzni porwani 1 pochio-
nieci przez prace pozadomowe, nie majy ani zapa-
1u duszy, ani wolnych chwil ktérych wymaga takie
przybrane ojcostwo. Na.Jlt?p'Sl., ci ktérym sumienie
kaze wypelniaé te czynnosel jako obowiazek, oka-
zuja w nmich nieoszacowane przymioty ludzj umieja-
cych zajmowaé sig sprawami, CzZUWAj3 'nad mie-
niem maloletniego, bronige jego interesdw, trosz-
czg sig nawet o uprawe umyslu, lecz jego dusza,
istota moralna, nie jest bynajmnie Erzedlmofem
ich staran; bronig go lecz nie kochajj. Powolaj-
cie kobiety tak jak mezczyzn do tych dwu obo-
wigzkéw “a wszystko natychmiast sig zmienl.

Opieka w rgku siostr lub’ przyjacidl stanie sig
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macierzyfistwem, nie przestajge byc zarzadem,
rady familijne odiywia sie ich wplywem. Wy-
ksztalcone do zajmowania sig sprawami prywa-
tnemi, dzigki swemu wlasnemu oswobodzeniu, le-
piej uzdolnione do czynu i bardziej oéwiecone do
wspdlubiegania si¢ z mezezyznami, ktérych wspdl-
zawodnictwo uczyni akuratniejszemi, fgezac sW3
serdeczny przezornosé, umyst wnikajgey w szeze-
goly, znajomodé rzecay i sklonnoéé do moralnego
doskonalenia, z chlodniejszym i pozytywniejszym
umystem mezkim, uczyniy one wreszcie z opieki
1 rad familijnych rodzing. Tym sposobem urzedy
te podniosg stanowisk kobiet a kobiety podniosy
stanowisko tych urzedow.

Iv.
Hobiety w Zyciu zawodowem.

Bardzo wazny wzglad wstrzymije nas na poezat-
ku tej kwestyi.

W Ameryce, w wiela Stanach-Zjednoczonych
mezowle nie pozwalaja swym zonom chodzié na
targ za kupnem zapasdw zywnosci i sami je wy-
rgczajg w tym obowigzku.

To szczegdlne zjawisko odkrywa przed nami
nowy punkt widzenia. Widocznie nie ma w ta-
kiem przywlaszczeniu, ani pogardy ani zazdroszi,
jest tylko serdecana troskliwosé. System wiec
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wyklucze;lia wzbraniajaey kobietom wstepu do
zawoddw, moze pochodzi¢ zuczucia ktdre nie
jest ani despotyzmem ani ambicys. Poswigémy

* kilka chwil rozbiorowi tego uczucia.

Wiszystkie jednostki ktére w mysli idealizujg
obraz kobiety, zwlaszcza za$ poeci, zawsze je od-
suwajg od zetknigcia z zyciem materyalnem. Ko-
chanka, dziewica, aniol, kobieta mioda i pigkna,
wszystkie te rozmaite pojgcia jednozgodnie
przedstawiajg nam istotg, ktora zaledwie dotyka
si¢ ziemi koicem swych skrzydel; nogi jej nie
stapaja, Tgce nie pracujy, a ta bezczynnosé ktirg
dla niej zamieniono w prawo, jest holdem zlozo-
nym delikatnosci jej serca i Swiatobliwg piecza
nad slaboscia jej ciala. Tylko ludy dzikie lub naju-
bozsi wieéniacy skazujg kobiety naprace okolo zie-
mi. W klasach o$wieconych sam tytul zony, cho-
ciaz tak surowy, wyobraza w najszczytniejszem
znaczeniu, istotg zabezpieczona od wszystkich
przypadkéw zycia zewnetrznego i Swigtobliwie
ukryta w cieniu domowego ogniska. Upominad
si¢ za§ dla kobiet o karyery zawodowe, nie jest
ze to obrywaé skrzydla aniolowi i porzucaé go
na brudnych ulicach miasta, nie jest ze to spro-
wadzaé dziewice z piedestalu i wystawiaé jg na
spojrzenia ciekawych, nie jest ze to narzucaé ko-
biecie trudy zycia, plata¢ zong do przykrych klo-
potéw rzeczywistosei, i tym sposobem wydzieraé
jednej powab, drugiej czystosc,' wszystkim zas
czarujacy ideal skromnosel, z ktérego zdaje si¢ iz
Bodg uczynil wyrdzniajacy przymiot, niejako ozdo-

Dzigje t. II1. 8
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be kobiety. Obecnogé kobiet we wszelkiego ro-
dzaju kantorach, czyz nie grozi im tysijcem.nie-
bezpieczenstw. Pomiedzy sprzedajacymi i kupu-
jacymi sama osoba naraza si¢ na to iz nieraz zo-
staje przedmiotem handlu, albo raczej handel jest
czgsto tylko pozorem. Mloda dziewezyna dostaje
sie do sklepu dla tego, azeby by¢ widziang, mlo-
dy czlowiek za$ wehodzi dla tego azeby widziec.
Sami nawet kupey wyzyskuja nieraz te dwoista

#3dze, wynajmujg za znaczne wynagrodzenie nie-

jedna mlodg i pigkng kobiete ktirg umieszczaja
w swoim kantorze, jak gdyby na deskach teatru,
stroja a twarz jej sluzy za szyld i przynete. Co
w takiem zyciu stanie sig ze czcig, delikatnodcia,
z Wgzystkiemi w ogdéle niewiesciemi przymio-
tamir

Te nader powazne i silne zarzuty upadaja przed
tem jednem wyrazeniem: kobieta zyje na zie-
mi. )

Dostatek moze jej niekiedy pozwoli¢ na taka
poetyezng bezczynnosé, a mlododé i pigknosé mo-

1) Wiemy o tem, iz pigkna praca p. Jul. Simon Zajmuj3-
ca sig robotnicg, tym zamyka si¢ wnioskiem: iz kobieta po-
winna zostaé strasmiczkg ogniska domowego i Ze po za
niem jedynie meZzezyzna powinien zarabiaé na chleb dla ro-
dziny. Kazly zapewnie przyjmie my$l te jako ideak, lecz
urzeczywistnienie jej jest tak odlegle i, obawiam sig, tak
niemozliwe, Ze nie mozemy w niej obecnie szukaé rozwii-
zania kwestyi smutnego polozenia kobiet.
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‘gq nawet jej te bezezynnosé we wdzigk zamienié,
Tecz dostatek, pigknodé, mlodosé, przypadaja

w udziale niewielu rzadkim wybrankom lub trwa-

‘ja zaledwie przez lat kilka, a trzy czwarte zycia

kobiety domagaja si¢ jako o dobrodziejstwo, lub
poddaja sie jako koniecznoscr wszechwiadnemu
prawu pracy. Naprzéd sama nawet rola matek ro-
dziny zmusza je czgsto do jakiego$ zajgcia; muszy
pracowaé dla wyzywienia dzieci lub utrzymama
meza. Ta wladnie ched pozyskania tytulu zony,
nakazuje im wybraé jaki§ zawdd; trzeba uzbie-
raé posag azeby zostaé zong i matka. W koncu
i te ktore nie bedg nigdy, lub nie sg Zonami, po-
trzebujg zy¢ lub myshic. y

Ta podwdéjna koniecznosé rozcina kwestye
i wyraznie ukazuje nam prawa kobiet odnosnie
do zawodéw przemyslowych i zajec wyzwolo-
nych.

Jakiez s3 te prawa?

Powinny uzyskaé do nich wstep na réwni
7 mezczyznami, W miare swej pracy. 4

Otrzymywaé zaplatg na réwnl z mezezyznami,
W miarg swej pracy.

Pordwnajmy ich los zlosem mezczyzn i niech
stusznosé zawyrokuje. i :

Naprzod przedstawiajg sig klasy robotnicze, 1y
dzieweczyny i kobiety z ludu.

1) 0d czasu jak ksigzka ta zostula napisang, wprowadzo-
no znaczne - ulepszenia w fabrykach. P.P. Baudrillart, Jlll.
Simon, Louis Reybaud, w szeregu znakomitych prac wyja-
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W trzech wielkich fabrykacyach mieszezs sig
wszystkie w ogdile prace, jakiemi sig zajmujs ko-
biety: wyroby bawelniane, jedwabne i welniane.

Pierwsza kategorya przedstawia tylko dwie
niebezpieczne czynnosci: mldcenie i przygotowy-
wanie materyi. ') Mldcenie wzbija w powietrze
gesty oblok draznigcego kurzu 1 sprowadza te
straszng chorobe plue, ktira dosadny jezyk war-
sztatow nazwal suchotami bawelnianenmi. Wylacz-
nie prawie midcg kobiety. Przygotowywanie ma-
teryl wymaga tak wysokiejtemperatury, iz zaden
robotnik nie moze zniesé tej pracy po skonczeniu
dwudziestu pieciu, najwyzej trzydziestu lat
wieku. Prawie wylaocznie przygotowuis materye
kobiety. %)

Przemyst welniany przedstawia rzeczywiste

niebezpieczenistwo tylko przy gremplowaniu.
Gremplaczkami za$ sg kobiety.

4nili wszystkie te ulepszenia a dziela ich znajdujg si¢ w re-
ku wszystkich powaznych ludzi. My jednakie pozostawiamy
obraz takim jaki nakresliliémy w 1847 r.; naprzod dlatego,
“e on jest jeszcze jezeli nie zupelnym to przynalmniej praw-
dziwym: nasteynie dla tego, Ze nic bardziej nie pomaga
sprawie postepu jak wykazanie postepow juiz speluionych.
Y) Tableau de Tétal physiqgue et moral des ouviers, par M.,
Villermé, de I'Institut, t. I str. 12, t. II, str. 208;

2) Tableau de Vétat physique et moral des ouvriers, par M.
Villermé de VInstitut, t. 11, str. 217.
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Przy wyrobach jedwabnych s3 dwa rodzaje za-
béjezych robét. Wyciaganie kokonow i gremplo-
wanie filozeli. Jedynie kobiety wyciagaja 1 grem-
pluja. Jedne siedzac przez caly dzien w czasie
upaléw przy naczyniu z goracy wodg, muszg co
chwila maczaé w niej rece azeby wyciagaé koko-
ny, a oddychajac smrodliwym wytworem zgni-
tych poczwarek, dostaja zgnilej gorgezki 1 krwo-
toku. Inne, mlode Sewenskie dziewoczyny pray-
bywaja ze swoich gdr, swieze, czerstwe pelne
zdrowia i sily a po uplywie kilku miesigcy wpa-
daja w pryszezowe suchoty. ?) Na oém chorych,
wypada szesé stabych na piersi.

Jeszcze nie wszystko powiedzielismy. Ani je-
dno z tych zabdjezych zajgé mie daje robotnicy
grodkéw do zycia.

Pracujace przy bawelnie zarabiaja od szesnatu
do o¢mnastu sous dziennie; przy welnie od dwu-
dziestu do dwudziestu pieciu; przy jedwabiu od
pigtnastu do dwudziestu. Bezwatpienia robotnica
znosi okropne meki, traci w kilka miesigey lata,
sily i zdrowia; lecz przynajmniej ma chleb. Robo-
tnik przy jedwabiu zarabia od dwu 1‘30. trzech
frankdw dziennie — robotnica — o$mnascie sous!
Gdyby przynajmniej miata zapewniony te nedzng

1 Villermé t. 11, str. 232, Topographie de la ville de
Nimes®, sprawozdanie p. Chabanon, naczelnego chirurga
szpitala w Uzés.
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zaplate. Lecz rok pracy nie liczy wigcej nad trzy-
sta dni — otdz pigta czesé ginie z tych ofmma-
stu sous. !

Gdyby przynajmniej te trzysta dni przymniosty
im caly zarobek, lecz fabryki ‘podlegajg czgstko-
wym reformom, drobnym oszczgdnosciom! Kogoz
zad one przygniataja? Zawsze robotnikéw naj-
mniej platnych, to jest kobiety. Tak wiec ze
wszech stron zmniejsza sig¢ nedzna ich placa! Nie
liczyli$my jeszcze ani chordb tak czgsto zdarzaja-
cych si¢ pomigdzy temi stabemi istotami, ani
brzemiennodci i truddw karmienia! Nie zapuseili-
$my si¢ we wszystkie okropnosei cierpien odoso-
bnionego przemyslu. Waszedzie zarobek kobiet
tej klasy nie zrownowazyl si¢ z samg pofrzebs
jedzenia, a wszedzle zmniejsza sig z dniem kaz-
dym. Ekonomiéei wszystkich stronnictw przed-
stawiajg fakt ten rzeczywiscie w strasznem $wie-
tle. Kobieta sama ktdra nie kupuje ani sprzetéw,
ani ubrania, azeby wyzy¢ w miescie, potrzebuje co
najmniej 248 frankow na rok. W pierwsze] zas
mlodosel zarobek jej w ogdle dochodzi do 172 fr.,
w sile wieku do 250, w starosci do 126. *) Nie
do$¢ na tem. Robotnikowi nedza grozi glodem,
robotnicy za$ glodem i hanbg. Gdy je potrzeba
szalefistwem, a rozpacz gniewem natchnie, spo-

V) Du pauperisme de la ville de Paris par M. Vée. — Efu-
des sur Padministration de la ville de Paris par M. Say.—Vil-
lermé, Tarbé, Salaire et Travail.
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- . » . . zywié
a to cialo, ktére ich nie moze Wy ¢
g}::d,i:‘}% v?tedy przyp:)minaja( sobie ze 83 p1(_:k%em1,
E. jezeli nie to przynajmniej %e 85 kob_1e_t:§.mti 1Kozo-
staje im tylko ich pleé,—robig z niej srodek za-
e Sedanie nie jedna zalo-
Reims, w Lille, w Sedanie me jedn
tnili po skoriczeniu Liewdme:czne] pracy, zZaczyna
to ct; nazywa (nie bede W niczem Yagodzil dosa-
dnosci tego strasznego wyraiZema), Co Nazywa 8Wg
pigtq Gwiercig dzientte) placy. %) .
Parent- Duchitelet $wiadezy, zena trzy tym_q,ze
upadlych, tylko trzydziesci  pigc miato stanowisko
= ktérego mogto si¢ wydywié, a tys.u;‘c tizet;;ays;ail ﬂg
tracila w to okropne Zycie: 1
g:zjr: siz zdecydowala, nie jadia od trzech dni!

Tego rodzaju zjawiska i oyfry sa bardzo wy-
e ¢ bez glebokiego
neva nie moze sie patrzyé bez gigboxl
niefk‘)]::)akoji na te fatalng nieréwnosé pom;g(llczy‘g;;
botnicy a robotnikiem, gdyz nierswnos f. géci
ruing publicznego zdrowia, publiczne] mora % o
2 nawet samego plemienia. Wiemy o ftem, 21 e _
karstwa na takie Kleski sa trudne 1 czle_s 0 Zkg:;.lé
bne, iz pewnoscig bedziemy sig strzeg 1-32.11kt
ich w szalonych marzeniach te] lub innej Ze ’ Zyu
Moralista jednakze nie nfa prawa odwracaé 0

od moralnego zla, dla tego ze nie dostrzega nan

1) Villermé t. L Statistique de la ville de Reums'
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lekarstwa. Koniecznym jego obowigzkiem jest
bezustannie mdwié i powtarzaé: oto rana! dopdki
sumienie ogéiu,—jedyny sedzia w tych trudnych
kwestyach, nie wzruszy sie na te boledci i nie po-
stara sig gorliwie, jezeli nie usungé, to przynaj-
mniej je zlagodzié, dopdki wreszcie nie pozostawi
na pastwe clerpienia tylko nieuchronng czastke,
ktdrej juz wyrwaé niepodobna. ;

W imig jeszeze slusznosci i ludzkoéei powstaje-
my przeciwko mezkiemu wspolzawodnictwu w za-
jeciach czysto niewiescich.

Sg pewne zawody, ktérych zaréwno natura jak

i ustawy na zawsze wzbronily kobietom. Dla cze-

go prawo zgodnie z naturg nie ustanowi réwniez

podobnych zakazéw przeciwko mezezyznom? Isto-

tom ktire nie mogg by¢ ani Zolnierzami, ani ko-

walami, ani stolarzami, ani cieslami, nie nalezy

wydzieraé tych nielicznych zajeé, ktére im sg do-

zwolone. Co robig w sklepach blawatnych wszy-

sey ci barczysci mlodziency, ktérzy silnych rak

uzywaja do mierzenia materyi lub sprzedawania

wstgzek! Precz, panowie, precz, nietylko nie je-

stescie na swojem miejscu, ale nawet przywlasz-
czacie cudze. Miejsce to prawdziwie zdobyly so-
bie kobiety francuzkie; ono jest ich wlasnodcis.
Ani wloszki ani niemki, ani angielki nie umialy
-doj§¢ w handlu do tego uzytecznego i zaszezytne-
go stanowiska. Jedynie francuzki, dusze artysty-
czne 1 kipigce zyciem, walezyly o kazdg pieds tej
dziedziny i azeby na pewno posigéé w niej jakaé
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tworzyly jasobie. Tak, ich to fvynalamzy
rg‘:alr?i;‘;z nada.]; )rrai?odowemu handlowi slawgtwy-
fwornosei. Jezeli gust francuzki panuje na.\_vvg bpo-.
miedzy naszemi nieprzyjaciolmi, jezeli ng.sl_ abry
kanci strojéw i ubioréw, wszgdz'le'znai uja ;vty-
znawcow a nigdzie wspélzawodnikow, comud' 0
winnigmy? Kobietom. Ziazdro§é innych s o“c;
moze tak podniesé huty, iz one .bgda, 1*:0[1]‘;11r0wraé -
2 naszymi, tak podniesé fabryki, ze one gml:e_wy _
szg Nasze rekodzielnie,—narody te mog3 dale] Wyé
kraéé nam mechaniczne wynalazki 1 przeszczepl
na swoj grunt nasze produkta naturalne, lecz je-
dnej rzeczy nigdy nam nie wydra, Jedr}e]trzeczg, ;
ktora tylko istnieje we Francyi, to jes gutsk'é
Ameryka, Niemey, Hiszpania, Anglia, wgzyls ; 1(&
kraje muszy przyjsé do nas do Paryza 1 g ozy
nalezny hold te] wszechwladzy. Nie urodzi sig
ani jedno ksigzatko w Brazylii, nie ozenl sx@ ani
jeden bogacz Stanéw-Zjednoczonych, aze y mie
z3dano % Francyi daru weselnego, _Wypla.;lvy
i dziecinnej bielizny. Caly $wiat plgm Ea;)g ta-
racz. Kto ten haracz na swiat nalozyl? 1;) ie 1y.
W Paryzu zyja tysigee kobiet, meznanych 1 tS a-
wnych, bogatych 1 ubogich, ktire obdarz«:n_etym
niewytlomaczonym 1 porywajjcym przgrmlti zt:ﬁ
rzeksatalcaja W swych zaczarowanyc _p:z.1 c
zloto, jedwab, kwiaty i sciagaja cproczm(ie ¢ ,!:) na.-
szych niast setki milionow. Niejedna 2 zi k?vy
roeznia mody i prawdziwa artystka w ZIQ’lﬁnT
i pomyslowoscia, wyszta dla rozpoczecia sv{:g) a;.a
ryery zszopy lub poddasza. Niejedna zbier
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'grosz po groszu na posag, panienskie sprzgty
a nawet na §lubny welon. Moze niejedna nako-
koniec zniewolona w szesnastym roku zyecia opu-
scié ojea 1 matke, zmuszona czesto nara-
zaé sie w Swiecie dla pracy, pozostala czysts
w posréd tylu sposobnodei do bledu i ofiarowywa
wybranemu przez siebie serce ktdre umiala obro-
nié¢ 1 majatek ktéry umiala zrobié.

Taki jest obraz mlodych chlopek i malo-miesz-
czanek.

Jezeli teraz po magazynierkach zastanowimy
sig nad ubogiemi z wyzszego mieszczanstwa
i szlachty, przesad pokaze nam si¢ w innej posta-
ci lecz jeszcze ucigzliwszy. Nieszezesliwe te ofia-
ry bez posagu i érodkéw zarobienia go sobie,
wylaczone od robdt recznych przez swenawyknie-
nia, wylgezone od zawodéw wyzwolonych przez
prawa, pozostawione sa na pastwe tej strasznej
1 nieuleczonej kleski, ktéra nazywamy nuds. Cier-
pied, ranié sie mozolem, wszystko s to bezwat-
~ pienia bolesci istotnie dotkliwe a jednakze omne

nie oburzajg gdyz stanowis jeden z warunkdw
istnienia; lecz nuda! ta $mieré w lonie zycia, ta
dajgca sie czué nicosé, ta, ze tak powiem, bolesna
proznia — oto co jatrzy dusze 1 co jg psuje. Pro-
wineye przepelnione sa biednemi dziewezetami
ktére praymusowa bezczynnosé skazuje na ta-
kie mgki. Jezeli jeszcze majg rodzicéw, ich mlo-
dodé trawi sig przy tej wiecznej igle ktdra prze-
suwa si¢ bezustannie w tejze samej bieliznie, za-
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fadkiej i bialej jak ich zycie. 7 tego
g;]zl:- gprzy lgtérem szyja 1 haftuja, mdl.)qu zl:‘i\};{
dziewczyna z ludu od rana krzata sig, T0 dlr,u 321‘ :
dy tymezasem one nieuzyteczne sobie _lh %noi
rzykute do krzesta tem co nazywamy 10 %b ¥4
lé]ciq muszg dZwigaé cigzar przymusu L ;31& iba u
nie ;cnajqc zadnego $rodka u:;]g;liclﬁ 21:(5 ,ZI::)I;SP sz
i Zrozpaczone, a : %
izgn??ggfmlme! é)rdy zostang siteari;cgmléo ‘;ls?ﬁg
i ‘ednego do drugiego przytuisl,
?:z?ir(:g JLEiu?lélgrllgiej pogga.t y. Niekiedy ]:lltéioé 1322;
krewniona réwienniczka, poruszona e
i szezenia otwiera swoj dom i kaze sieroc
::;,lz;g;é sig — siostrg. Lecz w tem mifem ki:ﬁ;
stwie kryje sie:21 ja.k{ijeé mepodo;bé’?;s:vg‘gm?; o
] iezgode. Uzyczamy Swegl 3, J€;
%giﬁggie%ielgcz@nie dsz';%elimy sig mim. PI}?YJa.Zn-
-ost stworzong do wielkich ofiar 1’ogms't'yc uél;g;
sien; ciggle dobrodziejstwa s3 dlan zabo]czeij_erze
szta W pozyeyl cztowieka ktiry zawsze 11 >
a migdy nie daje, ktdry bez pracy przyj‘mﬁlz e
rzysta z cudzych zasobdw, jest zawsze ja 1derz .
godnodci, ktéry predzej czy poZniej mwilsa udZiezv _
uwage dobroczyney. Wkrdtee wige mio ':,I o]
czyna, wygnana z domu ktéry za swo) miaia il
a6, niema innego ratunku jak tylko uojclec naB f;é
dzme stanowisko panny do towarzyslwza..lstwi
anng do towarzystwa! To salonowe siu ?k' .
%ezwaftpienia. zajecia naucszycielki takie 351 <iemi
najzwyklej je czyni bezrozumna duma ro zmrl):lr:
nie 53 bez gorycay; lecz praynajmnie] nauczycl
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ka posiada istotne prawa, gdyz ma do spekienia
powazne powinnosci. Kiedy uczy jest panig, nad-
to z drugiej strony sam obowigzek miegci w sobie
pewng wartosé i1 uzytecznosé, ktire jg podnoszg
we wiasnych oczach. Leez jakaz jest rola panny
do towarzystwa? Bawienie. Komu towarzyszy?
Nudom, plochosei a niekiedy wystepkowi. W sku-
tek nader charakterystycznego dziwactwa, dowo-
dzgcego o ile pogarda do pracy i zarobkowania
chleba gleboko utkwila w obyczajach kobiet,
mloda dziewezyna tej klasy przenosi nad zajecia
nauczycielki najnizsze miejsce panny do towarzy-
stwa. Obowigzek ten pocigga ja samg bezezynno-
scig na ktérg pozwala; sgdzi ona ze nic nie robige,
mniej sobie uwlacza. Ach! pracy, pracy, dla 0zy-
wienia tych sere, dla oczyszezenia i wypelnienia
tych wszystkich istnien! Bdg zlozyl na ziemi
bardzo wiele przykrych préb, leca utworzywszy
pracg, wszystko wynagrodzil. Ona osusza najbar-
dziej gorzkie lzy; jako powazna pocieszycielka
zawsze mniej przyrzeka anizeli daje, jako niepo-
réwnana rozkosz jest jeszeze dopraws innych
rozkoszy. Chociaz cig wszystko opusci, wesologé,
doweip, milo$é, ona zawsze zostanie, a gleboka
rozkosz, jaka ona sprawia, posiada caly Zywosé
upojent namigtnosdci, caly spokdj zadowolen sumie-
nia. Czy dosyé powiedzieli§my? Nie; do tych bo-
wiem przywilejéw pracy dodaé musimy ostatni,
Jeszeze wigkszy, a mianowicie ze jest ona niejako
storicem ktére Bog stworzyl dla wszystkich. To
wiasnie dobro wydarto kobietom. Oskarzamy
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i i j twe ma-
] aznig¢ a pozostawlamy e na past :
i‘fén?jrgbr&r%;y% ich drazliwodé a unosimy :23
nad kazaac'subtelnoéciq... ?ch!.zgpyzecgi:‘a eru]ln 1;; bt

iedzi ja, nawet zazdrosccie im [ :

hliﬁiﬁfgﬁn lecz w imi¢ Boga—ktory je stwl?ll;yl,
rzoy;osta.w::,:ie im prace! Bogate 1 biedne szlac _c}a?-
lgi i chlopki, wszystkie jak zycia, domagajy %e_; zcﬁ
od was G:iy raz przeminie w1e‘;§N_narqlgon:écz
i 7y, coz pozostaje kobietom? Nie, nic opro .
;Ié%zzi?aiyvyv;lki zPe zmarszezkami. Dusza ta potrze

buje pokarmu, gdy# inacze] strawi sig sama. Wy-

ksztalcenie jako nauka 11;ez cehfl; i ;}iid;)z?i;;z fl?:}
i otrz
stosowania, rOZSZerza Zakres p S ey
zajac niczego, coby j3 zZadowo nogl
%giiﬁ;g:;{:?e w nigj ’pragmeme, a mepozw.ﬂacléa
niczego sig napi¢, gdyz zy¢ to nie zuacz_y; sl:;z?lrdz
lecz stosowad! Dla czegoz wige 'najr?z‘l:la‘:lezq i
jne 1 bi j ie nq
inistracyjne 1 biurowe zajecla 1 |
ﬁliléillspizyﬁtjmniej czesciowo? 1) Dlaczego nadzor

nad niewiesciemi wigzlemami 1 fabrykami w kt

; - (ot
1) Nikt nie rozbieral tej tl‘ll'dllej kw_eatyz wstetitzwtg?;ie%,’
- )p;WHYCh i g Bz ‘Ellgﬁﬂit} g;"(l)lecsmy na-
Scig i koSeiz mad p. Baudrillart. ;
Smﬁns;;lihti‘l};l::, oac:ytanie trzech lwyboruychJ i:.)l;?::::;h‘::;‘;
szy ey
6 isarz w ezerweowym i lipcowy e
k)t',’bret ‘Plh‘:}:\vitgcr:li! pracy kobiet. Powazuy ten przedml’;):s:]ti;_
o ;: Ii'O:L atrywany we Wﬁzﬂ]klﬂ!’l _pustac_lacht. a i
i le"i'e sig gc'rud'unﬁci autor postawil i rnzWL?Azaubilfo o
zgia;ai;}du i jasnoscia, ktore cnynig zaszezy
umyslowi jak i eharn.}_:temm.



126

rych pracuja kobiety, nie jest powierzony kobie-
tom? 1) Gdyby te obowigzki przyznano im od lat
dwudziestu, dzien pracy dzieci zredukowalby sig
do ludzkiej miary & Francya nie hanbilaby sie
gorszgeym widokiem wspdlnie pracujgeych robo-
tnikdw i robotnic, co méwig—stloczonych bezla-
dnie w jednej sypialni, jak kupa cyganéw. Dla
czego pewne specyalnosei sztuki lekarskiej nie
mialyby byé dostepne kobietom?

Chirurgia operacyjna, umiejetno$é pozytywna
i fizyczna wymaga smialosei wykonania, sily re-
ki, wreszcie nieczulodci, co wszystko naturalnie
wylgcza kobiete; lecz medycyna wzywa je w imig
wszystkiego, co jest w niej domyslnem lub zmien-
nem. Jako umiejetnosé teoretyczna, polega ona
na obserwacyi, ktdz za§ mdgtby odmdwié kobie-
tom zdolnosci spostrzegawczej? Jako nauka pra-
ktyczna, wspiera si¢ na znajomosci jednostek,
ktdz zas zna tak dobrze jak kobieta wladciwoscl
kazdej osoby. ,,Nie ma choréb s3 tylko chorzy,”
powiedzial pewien znakomity lekarz. To jedno
wyrazenie nadaje kobietom doktorski stopien.
W istocie, jezeli doswiadczenie codzienne wyka-
zuje ze taz sama slabo$é przybiera w dwu rdz-
nych chorych dwie rézne postacie, ze lekarstwa

1) Trzy galezie administracyi: zarzad nad poeztami tyto-
niem i steplem, urzeczywistnily tg¢ mysl z wielkiem powo-
dzeniem. Sprawozdania inspektorow $wiadeza, Ze najlepiej
utrzymywane sg te biura, w ktorych pracujg kobiety.
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Jeczace jeanego, 'za]'_)iﬁyiliy d;ug‘i?gg;‘ jeszizli Ig;)ex;z;?é
jadomogciami lekarz . _
gig.jo‘:ll:éé temp'sal-ament'.ukzlrao;'e%olZI é}li%(()) Wg;e(l);&l-
i kteru, to kobiety ktore ia :
Z:gg‘v;?q indgrwidualnoém,t 'zas_tosocvzv; 1};;?:1 kv; wol‘g-
s : 5
chodzeniu sig z chorymi stfaed Sl
i -stami, ktérej my nigdy nie OS1agmise-
dNaz::ll:v:sIzn)Brstko zaé choroby neTWowWe, tekn;,gp(:n
chwycone kleski ktére cywilizacya xfiewaieégrim
‘dniem mnozy, znalazlyby W gemuszl Hs )
g;ilye'?ego prizaciwuika, ktory by je mog_le :_lgé
Ji zwalczyé. Kobiety je wylecza d_lea' ;:ggt?i éo oy
. mmieietno$é leczenla najezescie] lko zna-
:]j?),n:(l)l:;g%ﬁloroby! W koncu meldj.rc_yna Eiet(a;;ir;ge
i ze poczerpnglé W CzuUdOSCl SeT
ili{;g;gdggwagych g]?odkéw. Serc{;) zao§iﬁ;z:a§\;iﬁ:c};,
daj : lazczej, obmys -
nadaje ruch sile wyna ; i ey
- sisze ulgi, robilekarstwo z sameg .
&zarllile}v:iadom% 1’ml,rc'lzo czgsto potega 1§kar§azog;3_
nicza sie na pocieszeniu lub oszukaniu. ;‘1 5:3 <1
lajcie wige kobiety do wezglowia choryc oy
ciazby tylko po to, azeby one tam reprezen
dzieje- ;
Iy.}l :kizezwodmowne powody przedstawimy tyslil;
dobrodziejstwomi éﬂ‘zy 1302;[3:(% nﬁﬁz : ;n%g?:zem-
iesé do wysokoscl medyc if _
;Zzlt];efmka, jj.;.k powiedznlalhzmy .czgﬁ}gzxﬁcgzligiz-
j bserwacyl, przechodzl 1n neye I
]"i?f:é;z?o g)zyz p:{al;:epanatom'lczne naraml.yb_ya {11(3) :
sdrowie? Przeciez wszystkie rgezne zajgc;e_ lor
zwolone kobietom sa przykrzejsze 1 bardzie]
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bdjeze. A moze to ciggle przestawanie z niemocy
fizyczng obrazaé bedzie 1ch delikatnos§é? Do ja-
kiejze plei nalezs siostry milosierdzia? Czy
zbrakloby im powagi w obec chorego? Wszak-
ze to slabo&é chorych nadaje powage lekarzom;
czy wiec rgka badajgca puls bedzie rekg mezksy,
czy niewieseig, chory drzyé bedzie zawsze jak
przed swym sedzig. W koncu, powie kto moze,
1z widok kobiet migszajaeych sig do tych wszyst-
kich szczegéléw fizyeznych boledei, obrazilby
skromnosé? Lecz taz sama skromnosé wymaga
azeby przywolywano kobiety jako lekarki, nie
do mezezyzn, lecz do kobiet; niewiadomosé¢ ich
bowiem musi odstepowaé mezezyznom badanie
tajemnicy cierpien ich siostr,—co jest wieczng nie-
winnosci obraza. ')

1) Zyczenie nasze jest jui cokolwiek wysluchane. Od cza-
su napisania tej ksiazki, wiele kobiet zostalo doktorami
medycyny. Z bardzo ciekawego sprawozdania ogloszonego
w ,Revue européenne“ z dnia 15 marca 1860 r., dowiadu-
jemy si¢ o miss Elibiecie Blackwell, ktora po zloZeniu eg-
zaminu otrzymala pozwolenie praktykowania w Anglii. Miss
Blackwell odbyla swe stundya we Francyi, pod przewodni-
ctwem jednego z naszych najznakomitszych professoréw a-
kuszeryi, doktora Blot. Dziennik le Globe w numerze z 4
kwietnia, rowniez wspomina o przyznaniu lekarskiej godno-
#ci Elzbiecie Garelt. Bezwatpienia sg to bardzo rzadkie
wyjatki, lecz tylko tym sposobem upadajg przesady. Jezeli
wyjatki potwierdzajg regule, moznaby réwniei powiedzie¢,
£e one j3 rozpoczynajs.
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W koticu dwa jeszcze stanowiska slusznie na-
lezg sig kobietom:

Zawdd literacki.

Zawdéd nauczycielski.

Odnosnie do pierwszego postep jus sig UIZeczy-
wistnil; resztkl $miesznosci ozepiajace S1¢ )esz-
cze nazwy tytulu autorki, upadng przed zaslugy
tych, ktére 6w tytud nosza ub nosié bgds. Lecz
azeby zwyciezyé to, co przesgd ma W sobie siusz-
nego, kobiety winny §cistemi granicami okreslié
nature swego talentu, a n:_a.d'ewszystko zaj3é opro-
snione przez meZCZyzn miejsce.

Jest caly szereg dziel przezpa.c_zonyc}t; do two-
rzenia gruntu publicznego sumienia, dziel moral-
nych i edukacyjnych, ktére jedynie pod pidrem
kobiety mogg nabraé przekonywajgce) 1 wzusza-
szajgoej formy a przez nig wejsé do obyezajow.
Brak naszej literaturze Fenelonéw dla tego, ze
kobiety sa z niej wylaczone. Kto moze zglgbié
i opisaé rozkoszne tajniki wieku dziecinnego?
Kto moze wyrazié urok zycia rodzinnego w prze-
pisach poetycznych, w hymnach i dziefach wyo-
brazni? Kto moze odmalowaé wszystkie obowiaz-
ki, wszystkie trudnosei, caly radosé macierzyn-
skiego wychowania, jezeli nie zona 1 matka? One
to powinny byé poetkami molistkami _donguweg_c;
ogniska, tak jak dzis s3 jego dobremi aniolami!
Przesliczne dzielo pani Necker de Saussure, po-
wazne jak stowo uczeiwego czlowieka i zachwy-

cajgce jak rozmowa nczciwe] kobiety, urzeezywi-
b
Dzieje . T1L. 9
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stnia wszystkie te nadzieje. ) Kobiety powinny
zawsze mieé ten wzor przed oczyma, gdyZ zajgcia
literackie groza niebezpieczenstwem powazniej-
szem anizeli $miesznoéé, zlem daleko glgbszem
anizeli pedantyzm. Artysta, w najszlachetniej-
szem znaczeniu tej nazwy, od dawna przedstawial
sie éwiatu jako istota pelna zapalu, bezintereso-
wna, nierozwazna i rozrzutna; niekiedy jako dziec-
ko, leez dziecko wznioste. Surowe badanie okru-
tnie rozdziera te zludzenia. O ile artysta jest
wielkim kiedy tworzy, o tyle jest niekiedy nedz-
nym, gdy tylko stara si¢ zy¢. Dwie niszczace na-
migtnodci opasuja go i porywajg jezeli sig nie bro-
ni rozpaczliwg energig, to jest cheiwosé i proznosc!
Dawniej pisarz byl przedajny, bo byt glodny; jest
takim czestoidzig dla tego, ze-jest cheiwy. Co zad
do proznoei, ta wygryza w sercu jedne po dru-
giem wszystkie bezinteresowne uczucia.

Pewien slawny angielski poeta ujrzal wcho-
dzacego jednego ze swych uczniéw, pograzonego
w bolegel. ,,Co ci jest? —Stracilem matke. Ko-
rzystaj z chwili gdy twa bolesé jest jeszcze wzbu-
rzong 1 odmalu) ja — napisz wiersz na cze$é swej

1) Nie zapominajmy rowniez o pieknej ksigzce pani de
Rémusat, traktujaeej o wychowaniu, o pismach pani Guizot,
o wszystkiem co wyszlo z pod piora pani Belloc i panny
Montgolfier; nadewszystko za$ niezapominajmy o kobiecie
k16ra najlepiéj umiata byé zarazem poetka i matks rodzi-
ny, to jest o pani Tastu,
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matki.” Wyrazenié straszne lecz pelne prawdy.
Cheecie poznaé do glebi artyste, zbadajcie jego
starogé. Wtedy, gdy juz ami blask talentu ani
urok slawy nie otacza go aureoly, serce jego ob-
narza si¢ a to, co w niem odkrywamy przejmuje
nas glghoks litodeig. Ciagle przechylony ku temu
gwiatu ktory go opusci, wsluchuje si¢ czy uie
doleci go jeszcze ostatnl odgtos jego imienia i li-
czy z goryczg nie swoje tryumfy. Juz to zgngbio-
ny poczuciem,swej niemocy, Juz to 'nadgty $miesz-
na dumg z dziel poronionych, ktéreby -go moze
niegdy$ rumienily, przywiedziony proznosceig do
zazdrodei a zazdrogcig do niemawisci, oskarzajac
wiecznie ludzks niewdzigeznosé, chociaz zawsze
tylko dla siebie pracowal, szamocze sig z rozpa-
czg posrod tej ciszy 1 ciemnosci, ktore z kazdym
dniem si¢ zwigkszaja. Naprdzno najdrozsze sercu
istoty, zona 1 sym, ofiarujg mu w opuszczeniu
przybytek uezud rodzinnych; on poéwiecil uezu-
cie na ofiare mysli; to tez Bog ukaral, go czymiac
niezdolnym je poja¢é. Nawet sameé zglgbianie
swej sztuki, rozrzucone na okolo ksigzki, arcy-
dziela mistrzéw, nie wlewaja wen anl pociechy,
ani zapalu, gdyz fo, co zamil9wa1 wnatuce nieby-
Yo ani samg naukg ani $rodkiem do zuzytecznie-
nia sig dla drugich. Bylo to tylko narzedzie jego
proéznosei; artysta w ogéle malo rzeczy wielbi,
oprécz swych dziel. Obraz ten, ktéry nie jest sa-
tyra, powinien nas natchngé obawg o autorki.
Czy raz weiggnigte na te fatalng droge, zdolaj sig
oprzeé pociagowl, ktéremu zaledwie i to tylke
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w polowie oprzeé sie mogs najenergiczniejsi
i najbardziej ostrozni? Czyz posiadajge tak szyb-
-ko upajajges sig wyobraznig a gléwng sile w do-
broci serca, nie straea w pogoni za t3 niepewns
chwalg najwznioélejszych dardw swej natury?
Niebezpieczenstwo jest niewgtpliwe; dla ustrze-
Zenia sie od niego, jeden pozostaje im &rodek: nie
uwazaé sztuki za samo zycie, lecz za przydatek
i ozdobe zycia,—mdwié, gdy maja cos do powiedze-
nia, milezyé gdy juz powiedzialy, wszystko, na-
wet slawe podwigcié obowigzkom corek, zon i ma-
tek, wmawiaé w siebie bezustannie, Ze po nad
mysla istnieje serce a po nad slawg poswigcenie,
ze wiedza 1 blyszezeniec nic nie znaczy, Ze cale
przeznaczenie kobiety streszeza sigw tym jednym
wyrazie: kochad! Za tg, ale tylko za te jedynie
ceng, kobiety mogg by¢ literatkami, nie przestajgc
byé¢ kobietami, a §wiat nie bedzie potrzebowal
wyrzucadé im zajecia ktdre powigkszy dziedzine
my$li publicznej- nie zrobiwszy uszczerbku ich
prywatnym obowigzkom.

Pozostaje nauczanie. ') Zawdd ten nalezy do
kobiet i z prawa powolania i z prawa zaboru.
Charakterystyczny i pigkny ten fakt zasluguje
na to, azebySmy sie nad nim zatrzymali.

1)} Z pomiedzy -pisarzy ktOrZy rzucili najwigcej Swia>
tla na t¢ kwestye, wymieniamy pp. Plée, Jourdan i Souve-
stre, ktorych artykuly w ,Siécle® i ,Opinion nationale®
slusznie zwracaly uwage.
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Przodkowie nasi nie umieli czytaé, nadto brak
wyksztalcenia byl dla szlachcianek wyréznie-
niem, dla kobiet biednych—koniecznoécig. Tym-
czasem pewna panna we Whoszech i wdowa we
Francyi ulozyly prawie jednoczesnie projekt wy-
chowania mlodych dziewczat inaneczyecielek. )

Ni mniej ni wigeej byla to rewolucya, 1 rzecz
dziwna, te ktére ja wywolaly wiedzialy o tem:
Potrzeba, méwily, mlodziezg odrodzié ten swiat
'z,epsuty; mlodziez zreformuje rodziny, rodzi-
ny zreformuja prowincye, prowincye zreformnjg
swiat.” _

Instytucya ta nowa w swym celu, byla réwmez
nows w swych regulach. Nie bylo w niej am nad-
zwyczajnych obostrzen, ani owych_ dni catkowicie
poéwigeonych modlitwie 1 prozniaczym uniesie-
miom. Jedna z patronek byla Marya — pracowni-
ca, (la Travailleuse). ?) Panna Sainte-Beuve, pierwsza
zalozycielka Urszulinek we Francyl, kupila na
przedmiesciu Saint-Jacques dom w ktirym umie-
4cila siostry z dwunastu przychodniemi uczennt-
cami. 3) Potem zajela mieszkanie, przytykajace
do jej klasztoru zdrzwiami, prowadzgcemi do n:ie-
go, z parlatoryum wychodzgcem na ogrod ,
o oknem z ktérego mogla $ledzié to mlode pokre-

1) Chronique des Ursulines, t. 1, roz. 1.
2) Chronique des Ursulines, t. I, roz. 1.
3) dycie panny de Sainte-Beuve.
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wienstwo, wyszle, jak sig wyrazala, nie z jej

na lecz serca. Gdy ja odwiedzali d:)stojn? é‘?éi(i)e
gbw mlodoégn_blyszcz_a.la przy dworze), najwiekszg
bylo dla niej radodcig prayprowadzié ich do okna
i pokazaé pracujace swe drogie cirki. Wyborem
ochmistrzyf nie Fierowala ani zasada szlachec-
twa, ani spolecznego stanowiska; nawet przy rd-
wuej zasludze panna de Sainte-Beuve dawala
ierwszenstwo nauczyciélkom najbardziej uposle-
onym tak majatkiem jak i urodzeniem. Chara-

kter jej odpowiadal czynom. Zawsze byla wesol
i nie kryla si¢ z tem; kochala zycie i nie bronilg
sig od niego. Tylko nedzarze 1 zrozpaczeni, ma-
wiala, mogq czué odraze do tego, co jest darem
Boga. Kiedy umarla, zakonnice wiedzione wzru-

szajgcem nawyknieniem, bedjeem niejako ide
z niej wyszly (zale nasze przejmujy czgsto 003
Z c,:ha:rakteru tych, ktérych zalujemy), zakonnice
méwimy przez caly rok ciggle kladly jej nakry-
cie w refektarzu a przed miejscem ktire za,'mB(:-
wala, wydzielaly zwykle jej porcys azeby .}51 0-
tem rozdaé ubogim. W koncu, gdy robiono P'e'
portret, wychowanice chcialy aby ja Wyobra.zoL(J)
przy oknie z oczyma zwréconemi na ogréd pelen
uléw i azeby u spodu podpisano te wyrazy Matka
pszezét. Nazwa ta wypowiada wszystko: matka
pszezdl, zatozycielka pracownic. Czyz to ciche
1 rozsgdne zycie, tworzgce sprzecznosé z szalonem
i bolesnem powolaniem §wigtej Teresy, nie zapo-
wiada niejako dobroczynnego odrodzenia? Czp %
na tem mifem zyciu nie odbija sig spokdj i pogy;)-
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da nowego boéstwa infronizowanego wirdéd kobiet,
to jest pracy? Razeczywicie, wkrotce zaklad
Urszulinek, tak jak wszystkie instytucye na kto-
ch wspiera si¢ prayszlosd, rozwinal si¢ olbrzy-
mio. Ule roily sie. Panna de Sainte-Beuve podo-

}a podwaliny pierwszego domu okolo 1584 r.—
1668, Francya liczyla juz ich trzysta dziesiec.
Dzieje kazdego miescily tysigce ciekawych szcze-
gblow, $wiadczgeych o nieugigtem powolaniu,
krwawych zapasach i trymnfach.

W Clermont ) trzy biedne stuzace, ktére zdaje
sie iz gléwnie powinny byly zajaé sig swem ubd-
swem, poczuly W sobie gwaltowna cheé wycho-
wywania dziewczat. Jedna tylko przeszkoda
opierala si¢ ich zamiarowi — nie umialy ani czy-
taé ani pisac. Przeszkoda ta jednakze nie zatrzy-
mala ich; nauczyly sie pierwszych zasad, od dwoj-
ga dwunastoletnich, jeszcze nezacych sie dziecl,
a w poltora roku zebranemi oszczednosciami
oplacily kosata pierwsze] fundacyl Urszulinek
w Clermont.

W Dijon zalozycielks byla cérka czlonka par-
Jamentu, Panna, Franciszka de Saintonge. Opo-
wiedé o jej cierpieniach zapelnilaby prawie calg
ksigzke. Najprzod ojciec )ej nie chcial sig na to
zgodzid, az dopiero gdy sig upewni! po naradzie
7 czterema doktorami, Ze uczenie kobiet, nie jest

1) Chronique des Ursulines, t. I, fondation de Clermont.
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dzielem zlego ducha. *) Wkrétce potem przerazo-
ny widokiem calego miasta, powstajgcego prze-
ciwko niej i dzieci $cigajacych ja po ulicach
z krzykiem i rzucajacych kamieniami, cofnal swe
zezwolenie. Lecz Franciszka z pigédziesigcioma
ksigzkami, ktére stanowily cale jejmienie, najela
dom i schronila si¢ do niego o pélnocy, w Boze
narodzenie z pigeiu pannami ktére sig z nig
zlgezyly. Praybywszy na miejsce, rzekla do nich:
»Lu zalozymy pierwszy dom Urszulinek w Dijon;
tylko, poniewaz wydalam wszystko, co posiada-
Iam na oplacenie mieszkania za caly rok, musimy
przeto noc te przepedzié na modlitwie, gdyz nie
mamy Yézek.” ]i’»zeczywiécie nie byfo w domu ani
poslania, ani ognia, ani chleba. Zalozycielki po-
zostaly tak az do drugiego dnia nazajutrz, glo-
dne i drzgce. Wieczorem pan de Saintonge, zdje-
ty litodcia, przyslal im resztki ze swego stolu.
Pierwsza ich uczta byla uczts zebraczek. I céz
si¢ dzieje? Oto w dwanadcie lat pdzniej miasto
Dijon brzmialo odglosem wesela i radosei, rozle-
galy sie dzwony, ulice byly zaslane kwiatami
a 7 jednego domu lichej powierzchownosci wysu-
ngl sig¢ orszak zlozony ze stu, bialo ubranych
dzieweczat z gromnicami w rgku. Przed niemi
szla, jak gdyby przewodniezgcy aniol, dziewica
w ich wieku, wspaniale ubrana, okryta plaszezem
obsianym perlami i brylantami. Na czele tego or-

1) Chronique des Ursulines, t. I, fondation de Dijon.

137

ostepowali przybrani w swe szaty wszy-
:z;kléz}ljon]fc?wie pa.lga.r(r}nentr, hz ;voﬁang:; élls:)pr]z)oi
wania ludu.... Coz to byl z ? D
f:d::uszla. ta procesya? Co znaczyla ta wspagla,i:
le ubrana dziewica? To 'zgroma,dzeme urzgdn
kéw? Ow domek byl pierwszem schror:\lemen;
panny Franciszki de Saintonge, te sto %mevl\;;zq_
byly to jej uczennice, procesya zad szla ((i) ok :?a
Yego zakladu ktéry kupily Urszulinki od mia -
Dijon, owa zas dziewica tak $wietnie ubrana]; ze
wedlug wyrazenia pewnego kronikarza, blasb ].;J
klejnotéw olsniewal oczy, dmew.l_(?a (}Fakt 'yza
przedstawicielkg ‘;ych sl_olv: ewa%gh;%];};, ,Ci ktorzy
a6 beda, zablysna jako gwia:
na.uoci'.; co lgo%iety zyrobily dla kobiet. W ten le)'o-
s6b wprowadzong zostala we Francyl niewle ma.‘
edukacya; edukacya czysto katechizmowa, przy_
znajg, 1CZ0N0 litanii, to prawda, lecz zroblong po
czatek, rzucono nasienie a $wiat ujrzal prze sn:
ba dwa nowe objawy, to jest, uczennice i nauczy
cielki. Ztad to miala powstaé wtedy cala przy-
szlosé, ktora dzis jest niemal juz terazZniejszoscly.
Moze kto chee wiedzie¢ co si¢ stanie z biednem1
dziewczgtami? Niech sig uezg! Niech zos;::..]a, nie
prywatnemi nauezycielkami, gdyz stan taki zsaw-
sze podobny do niewoli, lecz—publicznemi. aut
Paryz miesci juz wigeej niZ tray tysigce nauczy-
cielek muzyki. Niema nawet nagn}me_]szeg;)l Pré)o
wincyonalnego miasta, ktoreby nie WZ-ka 1()). ;
siebie jednej lub dwu ux_uuzyka.llmonyoh <0 1?{ b
zapewniajgc 1m korzysci. Kobiety ucza Jezy
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angielskiego, wloskiego, francuzkiego, nawet hi-
storyl. Znalem starego urzednika, ktérego jedyna
podporg byly trzy cirki, niegdys bedgee ciezkiem
brzemieniem. Wszystkie trzy wyszedlszy rano
powracaly dopiero wieczorem, po dziesigein go-
dzinach pracy, a zebrane z niej owoce dawaly na
utrzymanie ojcu iskladaly na posag. Wiem o tem,
iz niejeden przesgd pigtnuje jeszcze ten szlache-
tny zawdd pewnym rodzajem nizszoéci, a niejedna
sprawiedliwa przezorno$é odkrywa w nim sposo-
bnosci do bleddw lub uszezerbku kobiecej delika-
tnosei, lecz zardwno te przesgdy jak i obawy zni-
kng w samejze praktyce tego mozolnego zycia,
1 kobiety oczyszczone przez mezkie uzytkowanie
z ich zarobionego chleba, slusznie otrzymajg pra-
Wwo nauczania i zastuzg na nie. Sorbona juz prze-
konana. Owa pobozna i mezka Sorbona, ktdra
usuwa jeszcze kobiety ze swoich wykladdw i nie
my$li o utworzeniu dla nich kollegiéw, ustanowila
jednakze konkurs, egzamina i udziela im dyplo-
my i stopnie. Corocznie zbierajg si¢ w Sierpniu
trzej uniwersyteccy inspektorowie, dwaj katolic-
ey ksigza, jeden protestancki pastor, gléwny ra-
bin, trzy inspektorki, przed temi za$ segdziami
staje sto czterdziesci lub sto pigdédziesigt panien al-
bo wdéw gotowych do poddania si¢ lieznym 1 tru-
dnym prébom dla pozyskania prawa nauczania
dziewczat z ludu. Koniecznoéé utworzenia pomie-
dzy kobietami nauczajacego ciala i dajgca imsig
czué potrzeba dzwignigcia sig za pomocs wyksztal-
cenia jakie otrzymuja ijakie udzielajs, objawia
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- Hias B
i i i ciekawemi postaciami. Cor!
t_ﬂg Poitzsyilaadszz;g}?lwielkich tegoczesnychlpoego‘:,
. negh egzamina W Sorbonie, tylkoe d a.hsurzg-
p{)zege rzejsé; corka jednego Z pierwszyc jene
3 ykJ'é»WPW Pa.;'yz'a, kobieta wysokiego ‘stanoa' s
dnik lkiego umysiu, siadywala incognito 1 Foe-
1 W]ﬁ lgolny‘c . Zimg codziennie ©0 piate] % el
}Ii?: razf), nawet w najwigksze mrozy przychocd

| la pieszo na farg zboza, gdzie odbywaly s1¢ fur-

i iet, kto-
1 i 2 thumem ubogich kobiet,
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g 1{1 sie zawodu nauczycielskiego. L 4 by
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ja catery inspektorki, potrze ujace S
ru_]]? istrzyn i wychowujgce corocznle kgl(? o
20 'mc ubogich dziewczat. Nanczyclelv i1 uszko-
e izeécigajq sie.w zapale. Poczatkowe e
Ilucgzl;ewczatt, wedlug zdania peWnegodnguﬁzyZI'tal_
13:, s4 0 jedng trzecia le}Es;e (:lv;;og:o'gv]f Z%edzieémi
p o e 7 e
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i?lie ktére wyznaja Ze nigdy nie jest zapozno
1
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uczyé si¢ idowodzy tego wlasnemi postepami.
Pewnego razu w jednej -ze szkol wieczorowych
na przedmiesciu Saint-Martin, bylem $wiadkiem
widoku zdolnego natchnaé Greuze’a. Dwunasto-
letnia dziewczynka siedziala miedzy dwoma ko-
bietami, jedng juz w latach podeszlych, a drugy bia-
Yowlosy staruszks i uczyla obie czytaé. Daziecko
stuzylo im za kierowniczke. Kto zas byly te ko-
biety? Jego matka i babkal Odwagi wiec, odwagi,
wy wszysey i wszystkie, ktérzy ubolewacie nad
dlugiem poddansfwem niewiesciem! Postep roz-
poczgl sie i juz sig nie zatrzyma. Szkoly poczat-
kowe przewodniczg szkolom zawodowym, szkoly
zawodowe przygotowuja atenea, atenea, wywoluja
szkoly normalne szkoly moralne Wymogs uniwer-
sytet niewiesci i tym sposobem nagle roztoczy sie
przed nami widok kilku milionéw dziewczat wy-
chowanych w calej Francyi przez niejeden tysije
kobiet; znajdujaeych w tem wychowaniu, jedne
przygotowanie do roli matek, drugie srodek do
pracy. Ta zyska wydatne stanowisko w zawo-
dach dozwolonych kobietom, tamta prawo od no-
wych zaje¢ — wszystkie zyskajg swiatlo, to jest
wyzwolenie,—prace to jest zycie!
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V.
Kobiety w panstwie. 5

Sci Inienia
rodzaje czymmosei do Wypeinie
wggiastv?iie: spoljecm‘ue 1 polityczne. Przyjmijmy
ten podzial w obecnym ustgpie. b
Klasztory zawsze byly uznane jaxo nglucha-
dla kobiet. Istotnie, zadne miejsce mclel wgz o
Yo wigcej szlochan 1 sprawiedliwych Krzy

oburzenia. Jednakze kobiety tam tylko byly wol-
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i te. f
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w stosunkach podleglodei uwazania a nawet po-
sluszenstwa. 1)

Ksieni posiadala tytul generala zakonu.

Ksieni sama zarzadzala wspélnym majatkiem.

Ksieni jedynie mogla przypuéceié nowicyuszke
do $lubdéw zakonnych.

Ksieni naznaczala kary koscielne 1 cywilne.

Ksieni wybierala spowiednikéw dla rozmai-
tych domdéw zakonnych.

Przeorysze rozkazywaly przeorom, zakonnice—
zdkonnikom,; tak jak ksienie — opatowi. Wsze-
dzie we wszystkich klasztorach zakonu, zar¢wno
jak i w cazynnosciach klasztordw przewaga po-
stronie kobiet. Zakonnicy kopali ziemie a nie
zbierali z niej owocdéw; zakonnice podawaly im
kotem pozywienie, jak gdyby jalmuzne. Nawet
resztki jedzenia nie do nich nalezaly; musieli od-

dawaé zakonnicom, ktdre rozdzielaly je pomiedzy
ubogich.

Czy to zesrodkowanie administracyi wladz
w reku kobiet szkodzilo pomyélnosci instytucyi?
Nie; zadne zgromadzenie nie bylo bogatsze i sla-
wniejsze. Wszakze nie brakowalo mu nieprzyja-
ciét. W ciggu szedciuset lat i zarzaddw trzydzie-
stu dwu ksien, nie bylo ani jednego przywileju,
na ktéryby nie napadala duma Iub gwaltownosé

1) Zycie Roberta d'Arbrissel.
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mezka, a nie bylo ani jednego, ktéregoby nie pod-
trzymala energia kobiet. 1) :

Pierwsza to wlaénie ksieni Petronella, uwi-
klana w spor z potgznym biskupem z Angers,
zapozywa go przed Xkoncylium w Chéteauroux
i Poitiers, broni sprawy swojego zakonu 1 wWy-
grywa. : .

W 1849 1. ksieni Teofania odméwila Senesza-
lowi z Poitou prawa sadzenia zakonnikow z Fon-
tevrault i wywalezyla je dla siebie. .

W 1500 r. Marya de Brétagne w polaczeniu
7 legatami papiezkimi, nakresélita pewng 1 Smia-
I3 rckg nowe statuty zakonu:

zyvlem instytucye z Fontevrault, mogl-
bylti:lr?;ggsﬂoy(;zyé dwieécieyinnych. Nie idzie tu je-
dnak ani o kilka odosobnionych rysow, ani o prze-
Jozone. We wszystkich wiekach nowoczesnego
¢wiata, we wszystkioh zakonach kobiety tysiaca-
mi rozwijaly rzeczywiste zdolnosel 01"ga,mza't(1;r—
skie. Czy méwi¢ mamy 0 §wigtej Teresie, 0 1:e=l,i 0-
sej, jak si¢ sama nazywa, biednej karmghl.ce,
opatrzonej patentami, pelnej dobrych _chg_em],itgcz
pozbawionej Srodkéw do wykonania ich; | él:a
sama bez pomocy zdolala zalozy¢ dwadzie 01.22
lasztoréw w Hiszpanii? Czy mamy wymienic

1) Piéces sur Fontevrault. ,Histoire des abbesses supe-
rieures de Fontevrault.®
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Heloizg ktéra w rzgdzie Paracletem wykazala
sak subtelny i dojrzalty talent kierowniczy. Cazy
mamy wspomnie¢ o towarzystwie panien Milo-
sierdzia, ktére juz to gromadkami po dziesigc
dwadziescia 1 trzydziesci udawaly sie na pole
walki dia opatrywania rannych, jak to miako miej-
sce w wojunach z 1650 i 1658 roku, juz to biegly
w obce kraje dla zwyciezania publicznych klesk,
jak naprzyklad w czasie wielkiej zarazy, ktdra
wyludniala Warszawe w 1652 r. Jedna z tych
panien okazala wielkogé ducha. Umierajac i nie
mogac sama znajdowaé sig przy umierajgeych,
kazala praynosié obok do swego lozka, azeby
opatrywa¢ im rany. Umarla w tejze samej

chwili, w ktérej jednemu z takich krew puszcza-
fa. 2)

W koticu historya Port-Royal przedstawia nam
w kobietach swobodnie dzialajgcych, wszystkie
rodzaje wytrwalosei 1 rozsadnego postepowania.
Czy moze byé co Wwspanialszego nad widok tych
caterdziestu siedmiu zakonnie, wtraconych do
niewoli i pozbawionych kommunii, ktire welaly
raczej walezyé, anizeli podpisaé akt niezgodny
z ich sumieniem i walezyé przeciwko nieprzyja-
znej przelozonej, ktdérg im narzucono, przeciwko

1) Vie de sainte Thérése, fondation des monastéres de Val-
ladolid, Burgos, ete. g

°) Vie de Louise de Marillac, veuve de M. Legras, fonda-
trice de lacompagnie des filles de la Charité.

-
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- . - - - bi-
szplegujacej podprzelozonej, Er_z?plwko arey
slill)lpgwji? Zawsze pelne godnosel 1 spokoju wyr-

waly zust paryzkiego dostojnika tozdanie, §wiad-

czgce jeszeze bardziej o ich Wie_llfoéci,. anizeli o je-
go gniewie: , Jestescie czyste jak amol'_zr, uczone
jak teologowie, lecz dumne jak szatany!” Arcybi-
skup, cheae je zmusié, pr.zybywa_ do klasztoru
z osmdziesigeiu Jucznikami uzbrojonymi w mu-
szkiety. One drzg z radosci, bo spodziewajg sig
meczenstwa. Rozdzielono je; jedne zostaly zabra-
ne i uwigzione, inne zostawiono zgngbione wszel-
kiego rodzaju poniZeniem; nic jednakze nie zdola-
Yo zachwia¢ temi mlodemi bohaterkami. Uktada-
ja pamigtniki, bronig swej sprawy pismem i czy-
nami, a po o$miu latch walki, w ktorej ani jeden
me#czyzna im nie pomagal, zwyciezaja wladze du-
chowng 1 $wiecka. 1) :

Tyle dowodéw wytrwania, administracyjnych
zdolnosel, poczucia abowmz'ku, Zrozumienia inte-
resdw, czynnego inilosierdzia, praktycznego roz-
sadku, tyle wszelkiego I"OdZ'EL_]]l zashugi, jakie ko-
biety ogdlnie w ciggu wiekéw polozyly na pold
jedynego spolecznego zawodu ktéry im otworzo-
no, rozwigzuje o ile mi sig zdaje, polowe zaga-
dnienia, jakie sobie postawiliSmy w tym rozdazia-
le. Kobiety winny miecé udzial w ezynnosciach

1) Patrz w aktach Port-Royal'n pigkne sprawozdanie mat-
ki Agnieszki, Anieli i t. d.

Dgieje T. [IL. 10
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spolecznych w imie samego spolecznego interes

Lecz jakiz ma byé¢ ten udzial? We%lug jakigj
miary winien sig odby¢ ten udzial? W jakiej
chwili? Czy na wszystkich punktach? Cazy w ré-

w_nYch proporcyach? Tu kwest L F
nie swg postac. ya zmienia zupel

Przedewszystkiem nie nalezymy do tych, kté-
rzy za bezwzgledny regule oglaszajg bezﬁoére—
dnie i zupelne stosowanie kazdego slusznego pra-
wa. Przeclwmq, o ile nam sig zdaje, nic nie wy-
maga urzeczywistnienia bardziej umiarkowanego
i bardziej stopniowego. Nadto réznica natury nie-
wiescie] powinna koniecznie wyrazié sie w swo-
im sposobie dzialania. Wezwaé kobiety wspélnie
z mezezyznami do czynno$ei mezkich, byloby to
zniszezy¢ odrebny rodzaj gemiuszu kobiet, bylo-
by to przywiesc je do poddanstwa skazaniem na
nizszosé. Niech robig to, czego nie robig, lub Zle

i‘{eb_ia, mezezyzni. Czynnosei tego rodzaju nie zbra-
nie.

. Wszysey ekonomidci jednozgodnie wolajg:
Szpitale s3 bez dozoru, bidra dobroczynne bez
zarzadu! Mniej brakuje zakladom wsparé, anizeli
tych ktérzyby te wsparcia rozdzielali. Panstwo
pfaci, a chory jest Zle zywiony; jednostki daja
a ubodzy s3 Zle wspierani. Przyczyna prosta.
Kto sg dyrektorowie rad szpitalnych? Zmnaczni
urzgduicy, dla ktérych to edylostwo, mogace wy-
starczy¢ na zajecie calego zycia, jest tylko dro-
bnostks. Kto s3 inspektorowie? Ludzie serca
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i intelligencyi, nie wiedzgcy wazakze co to jest
dobrze zrobione ézko, dobrze utrzymana zolar-
nia, w porzadku bielizna, starannie ugotowany
rosél, — slowem, ludzie ktérzy nie sg kobietami.
Kto jest najwyzszym dyrektorem biér dobroczyn-
nych? Mer Paryza, to jest czlowiek, ktérego obo-
wigzkiem jest czuwaé nad calym Paryzem. Kto
niemi zarzadza? Deputowani, hankierzy, zZnaczni
kupcy, wszyscy ludzie, dla ktérych te czynnosei
s3 tylko jednym wigcej honorowym krzyzem.

Co z tego wynika? Zapytajcie haniebnych scen
jakie wybuchaly kilka zaledwie miesigcy temu
przed biérem dobroczynnosci w dniach, gdy roz-
dzielano poreye chleba. Czyby kto uwierzyl, ze
jeden czlowiek musial rozdaé w paru godzinach
kilkaset takich porcyj? Od samego rana zbieral
sie przed drzwiami tlum oblachmanionych dzieci
i kobiet. Nie bylo sali, do ktérejby mogli sig
schroni¢ w ciggu tego oczekiwania, nawet sfomy
na bruku ulicy; deszcz ze $niegiem padal na nich
i moczyl nogi. Co pdl godziny gdy otwierano
drzwi bidra, rozlegaly sig przerazajgce krzyki
Mezczyzni bili kobiety, azeby wejsé przed niemi,
odziez darla sig w szmaty, czlonki lamaly si¢ we
framudze drzwi. Widzialem jakiegos robotnika,
ktéry uderzyl w twarz siwowlosg staruszk e,
widziatem zemdlong i na wpél uduszons brze-
mienna kobietg, dalej jakies dwunastoletnie
dziecko, ktére zdobywszy pierwsze miejsce
szedciogodzinnem oczekiwaniem, tak gwaltownie
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zostato do muru pchnigte, ze upadlo skaleczone
a wyniesiono je na wpok zywe.

Znikly juz te skandale, wiem o tem; lecz wy-
tworzg sig inne, pcki kobiety nie beds postawio-
ne na czele calego skarbu milosierdzia. Do nich
nalezy¢ musi zarzad nad wszystkiemi szpitalami
(kierownictwo szpitala macierzynstwa powierzo-
no mezczyznie), do nich opieka nad podrzutkami,
nadzér nad ich nauks i wychowaniem, do nich
wreszeie uorganizowanie wszystkich bior dobro-
broczynnych.

Cheialbym jeszeze wigcej, mianowicie azeby te
czynnosel byly dla nich nietylko zaszczytem, lecz
powinnoseig. My$l mojs objasni wymowny list
pisany do konwencyi IT-go roku rzeczypospolitej
przez pewng mlody i piekng kobiete, wiedy zu-
pelnie nieznang, odtad za$ bardzo stawng! ,,Oby-
watele przedstawcy, pisze ona. W rzeczypospoli-
te] wszystko powinno by¢ republikanskiem; za-
dna istota obdarzena rozumem nie moze bez han-
by usunaé sie lub byé usuniety od zaszcezytnej roli
sluzenia ojczyznie. Wszyscy mezezyzni oplacajg
swéj dlug Francyi, albo broniac rodzinnej ziemi
od obeych, albo jako czujni wartownicy, strzegac
mieszkan obywateli i trzymajac straz w naszych
murach, dla usuniecia niebezpieczerstw, moga-
¢ych grozié ich braciom. Obywatele %{Tzedstaw-
cy!'—kobiety z3dajg tego obowigzku! Wszystkie
one pragng czuwaé nad nieszezgsliwymi azeby od-
dali¢ od nich potrzebg, smutek i przedwczesne
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uczucie émierci, okropniejsze anizeli §mier¢ sama.
Niech wszystkie mlode panny, zanim péjds za
mg#, przynajmniej przez rok przepedzaja kilka
godzin codziennie w szpitalach,” bidrach dobro- -
czynnych, we wszystkich przytutkach ubdstwa,
azeby si¢ z nich nauczgly zamieniaé przelotne
i jaYowe wzruszenia wrodzonej litosci, na uczucia
czynne i azeby pomagaly nieszczesliwym, pod
prawami 1zgdu przez nas uorganizowanemi. Oto
sa ich obowigzki i prawa. Pragna one usilnie
azeby je objeto dekretami i azeby na wasze
wezwanie weszly do ojezystych instytucyj.

. Piszaca do was ten list, obywatele reprezen- .
tanci, jest mloda dwudziestoletnia kobieta; jest
matks, nie bedac Zong, a calg jej ambicya jest uj-
rzyé sig naprzéd powolany, do tej zaszezytne)
dziakalnodei.”

Kto pisal ten list? Markiza de Fontenay. Kto
ona byla? Kobieta, ktéra ocalita od rzezi miasto
Bordeaux, i wyrwala Paryz z pod teroryzmu, sto-
wem byla to pani Tallien. List jej zadziwia nas
nie tylko zapalem i sercem — panuje w nim bo-
wiem nadto mysl gleboka. Azeby przywigzaé ko-
biety do Franeyi, potrzeba nietylko stworzy¢ dla
nich prawa, lecz nadewszystko wynale$¢ im w niej
obowigzki. Obraz ojezyzny jest o tyle zywszy
w sercach, o ile go czynimy przedmiotem $cislej-
szej czci. Kochamy swdj kraj, za to,co mu dajemy.
Cheac natehnaé kobiete mitoscig dla Francy1i,
zwigzmy ja z Francys weztem swigtego diugu.
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Czy zaé moze byé jaki diug swigtszym i slod-

szym od takiej konskrypeyi? ?Naletaloby otoezyd
inauguracye tych zajeé uroczystemi 1 wzruszajg-
cemi ceremoniami, trzebaby w tej armii, tak jak
w kazdej innej, ustanowié nagrody i stopnie, trze-
baby, azeby kobiety skladaly przysiege wierno-
ci, nie rzeczypospolitej lub prawom, lecz Bogu
i biednym, azeby nakoniec mogly po przebyciu
jakiego$ czasu w tej szlachetnej pracy, zastoso-
waé do siebie to piekne slowo, wyrazajace zara-
zem obowiazek 1 dobrodziejstwo, azeby mogly
powiedzieé tak jak zolnierz: Sluzylem!

Oto niektdre z tych spolecznych obowigzkéw
domagajace si¢ kobiet; nie sg one jedyne. Paryz
powierza juz kobietom dozdr nad wszystkiemi po-
czgtkowemi szkolami dziewczat i salami przytul-
ku, mogliby$my zazzdaé jeszeze dla nich nadzo-
ru i czeéei kierownictwa w kobiecych wigzie-
niach. Lecz pospieszamy dojéé do ostatniej kwe-
styi, amianowicie do roli kobiet w zawodach poli-
tyeznych.

»W imie jakiej zasady i jakiego prawa, pytal
Condorcet, 1) usuwamy w panstwie republikani-
skiem kobiety od dziafalnosci publicznej? Co do
mnie, nie wiem. Wyraz reprezentacya narodowa
oznacza reprezentancyg narodu. - Czy zaé kobiety
nie tworzg czeéei narodu? Celem tego zgromadze-

1) ,Journal de la Societé“ z r. 1789, nr. 5. lipiee 1790.
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nia jest stanowienie i podirzymywanie praw
francuzkiego narodu. Czy kobiety nie tworzg, czg-
4ci francuzkiego narodu? Prawo wybierania
i ubiegania sig o wybdr, opiera sig odnosnie do
mezozyzn na ich godnosei 0sdb 1ntell}gentnch}
i wolnych. Czy kobiety nie sg istotami wolnemi
i intelligentnemi? Jedynemi granicami fego pra-
wa jest skazanie ma kare cielesng lub hanbiaca
i maloletnogé. Czy wszystkie koblei_;y.mxaly zaj-
dcia z prokuratorem rzeczypospolite] 1 czy W na-
szych ustawach nie czytamy tego postanowienia:
,, Kazda jednostka obu ptei, majgea lat dwadziescia je-
den jest petnoletnig?” Oskarzamy fizy czng niemoc
kobiet? W takim razie trzeba sprowadzac repre-
zentantéw przed sad lekarski 1 usunac wszyst-
kich tych, ktérzy maja podagre w zimie. Moze
zarzucimy kobietom niedostatecznosé w_yksz_ta._l-
cenia i brak politycznych zdolnosci? Zdaje mi 81¢
ze jest bardzo wielu reprezentantéw, ktérzy ich
nie posiadaja. Im wigce] radzimy si¢ zdrowego
rozsadku 1 republikanskich zasad, tem mnie
znajdujemy powaznych powodéw do usunigcla
kobiet od polityki. Bo nawet gléwny zarzut,
znajdujacy sig we wszystkich ustach, éw argun-
ment ktéry twierdzi ze otworzy¢ kobietom zawod
polityczny, znaczy to oderwaé je od rodziny,
éw argument, méwimy, ma W sobie _tylkp pozEoT
sily. gNaprzdd nie stosuje sig on do licznej massy
kobiet, ktére nie beds zonami, lub juz memi me
sg; nastepnie jezeli on ma by¢ stanowezy, naleza-
Yoby im na tejze same] zasadzie wzbroni¢ wszel-
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kich zajeé reeznych i handlowych; zajecia te bo-
wiem tysigcami odrywaja je od obowigzkdw ro-
dzinnych; gdy tymeczasem czynnofci polityczne
nie zatrudnilyby ich nawet stu w calej Francyi.
W koncu pewna slawna kobieta rozstrzygnela
kwestye jednem wznioslem wyrazeniem: ,,Kobie-
ta ma prawo wstgpié¢ na trybune, dla tego ze ma
prawo wstapié na rusztowanie!”

Zdaje sig ze argumenta te nie dopuszczajs juz
odpowiedzi ze stanowiska praw rzeczypospolitej.
Wzbronié¢ kobietom wszelkiego udzialu w spra-
wach publicznych jest to wyraZnie pogwalci¢ sa-
m3 republikansky zasade.

Wiszakze jeszeze na gruncie republiki z kwe-
stya zasady laczy sie i wikla ja kwestya faktdw
i doswiadczenia. Za czaséw rewolucyi kobiety
wdarly sie do dziedziny politycznej i massgy zaj-
mowaly w niej przez lat trzy liczne mezkie sta-
nowiska. W prasie, klubach, na polu bitwy, wi-
dziano je wspilnie z nami w spélnym szereguy;
otéz czy to dodwiadezenie wypadlo na ich ko-
rzy4c¢? Przekona nas chociaz pobiezny rozbior.

Otwieram ¢wczesne pamietniki, zapytuje dzien-
nika Matki Duchesne i czytam w nim te dosadne
wyrazy, ktérym pozostawiam caly ich werwe:

hauwazylas, rzecze Duchesne do swej chrze-
stnej matki krélowej Audu, jakiej dzielnosci na-
braly kobiety od czasu gdy oddychaja wolnem
powietrzem! Czapka na ucho, & la dragonne, wasy
pod skronie na sposéb ojca Duchesne, mina goto-
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wa do szturmu i obok przyzwoitosci_ co$ imponu-
jacego. Tak to kocham francuzki. Kocham, gdy
widze mojg pleé odwaznie walezgcq z mgzczyzna-
mi, ktérzy dawniej zabawiali kobiety co najwyZe)
zdolne do klopotéw domowych i jak pigkne zwie-
rzatka, osadzali je w menazeryi. Do tysiaca pio-
runéw! Dowiodly ze umiejg wladaé kgdziely
i mieczem. Jakze to prawi w klubach. Swigta
godzino! Jakze ci to kaze ceni¢ swe rozumy! Je-
den wyraz nie czeka drugiego—wypowiadajg ci
wszystko! Ach! jakze najzdolniejsze sig $cierajg!
Zlaja cig w najpigkniejszy sposcb! Co do mnie,
nie wdaje sie w paplaning, mojg rzecza jest kutak
a wreszeie nawyklam do pigéciowych bojek z mo-
im drogim mezem. !

Na pierwsze uderzenie bebna chwytam za bron,
zbieram szwadron kobiet, staje na ich czele i roz-
bijam nieprzyjacielskie bataliony, jak maslo. Ko-
biety zrobily w czasie rewolucyl wigce] anizeli
myslimy."” .

Naprzéd w pieciu kobietach umieszczonych na
pigciu rdznych szezeblach, streszeza sig ten me-
wieéci udzial w mezkich obowigzkach. Marya-
Antonina na tronie, pani Roland przy wiadzy,
Théroigne de Méricourt na polu walki, Réza La-
combe w klubach. Olympia de Gouges w pra-
sie—to jest—pierwsza jako krél, druga jako maZ

1) Journal de la mere Duchense — Lairtuillier. Histoire des
Sfemmes de la révolution.
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stanu, trzecia jako zolnierz, czwarta jako czlonek
klubu, pigta jako polityk.

Tysigce wielkich i szlachetnych przymiotéw ja-
$niejag w Maryi-Antoninie; odwazna, dumna, jako
matka posiada wielkie serce. Cdz stworzyly te
szczesliwe dary? Detronizacye dla jej rodu, rusz-
towanie dla niej i jej blizkich. Gdy idzie o $mier¢,
cierpienie, pociechg, slowem o to, azeby by¢ ko-
bieta—jest wzniosly. Gdy za$ idzie o rzadzenie,
stowem o to azeby byé mezczyzng — jest dziec-
kiem, wladza krélewska przez nig ginie.

Starozytno&é nie przedstawia szlachetniejszej
postaci nad panig Roland. Zdania jej s gorgce
1 czyste jak zachwyt, glebokie—jak przekonanie;
jej odwaga dosiega bohaterstwa: Co za zonal
co za przyjaciolkal! co za matka! lecz niestety! co
za maz stanu! Zamiast idei, miala polityezne uczu-
cia; stala sig wige zgubg swego stronnictwa, od-
kad stala sig jego duszg.

Olimpia de Gouges ') jest filozofem w tej gru-
pie: rola Siéyes’'a zdaje sie byé jej marzeniem.
Brak jej tylko jednej rzeczy—zasad. Oglasza sig
za Stronniczke narodowosci a proponuje azeby
kazde stronnictwo wybieralo sobie rzad, jaki mu

1) Olimpia de Gouges napisala‘ wigcej niz dwadzieicia
tomdéw we wszystkich kwestyach spolecznych. Wymienimy
tylko: ,Mirabeau saux Champs, elysées® i ,Biographies
humaines et politiques.“
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ie najlepiej podoba. Oglasza sig za Fepubhka.n'-
ig a c{m};ag]a,psig bogatej listy cywilnej 1) dla kro-
la. Nazywa Ludwika XVI zdrajea, a W rok po-
tem pisze do konwencyi, domagajac sig dlan pra-
wa obrony. Whrew swym megzkim zacheiankom,
zawsze jest kobietg. Dzigki swemu sercu chwieje
sie nieustannie; jedna ofiara p_otrzebu'l_aca. pocie-
chy jedno nieszczescie zaslugujace na litos¢, prae-
wracaja wszystkie jej polityczne plany; jest to ar-
tystka w emancypacyl. :

Théoroigne de Méricourt, zostaje zolnierzem.
Bierze mezkie ubranie, mezkg bron, lecz zarazem
kaze sobie wprawi¢ kadzidlo w galke swej sz'a-
bli, azeby zobojgtni¢ wor gminu. Co to za zolnierz!

Réza Lacombe zalozyla i kierowala klubem
rewolucyonistek. Wymowa jej piorunowala szeze-
gélnie na szlachte, ktorg zupelnie cheiata pozba-
wi¢ wszystkich urzgdéw. Przypadek _z.etkna.l ja
z mtodym Tuluzkim arystokrata, wigzniem w For-
ce. Zakochawszy sig w nim, zapomniafa o calym
republikanizmie. Rozzarta na Robespierra, nazy-
wa go panem i chee ni mniej ni ‘fngce],tylk‘o zbu-
rzy¢ komung. Komuna oburza sig, Riza sig kry-
je 1 po trzech miesigcach jeden z ezlonkdw k(an-
wencyi spotyka pod kolumnami teatru mloda,
zreczng, Uprzejma, doweipng kupcowg sprzedajaca

1) Liste civile dochdd uchwalony na wydatki panujgce-
+ go (p. &)
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sznurowadla i igly. *) Byla to Rdéza Lacombe.
Cdz za trybun!

Po za temi pigcioma gléwnemi postaciami sze-
reguje sig liczny zastep kobiet, wojowniczek, bu-
rzycielek i klubistek. Z pofrid miewielu kobie-
eych klubow, jakie powstaly w Paryzu od r. 90,
dwa szozegdlne staly si¢ wkrdtce slawne: Stowa-
rzyszenie braferskie, wilaczone do Jakébinéw—
istowarzyszenierepublikanskich rewolucyonistek
zalozone1kierowane przez Réze Lacombe. Czemze
nalezace tu kobiety byly najezesciej? Narzedziem
w reku wszystkich przewddedw; sluzyly mezezy-
znom za bron i zabawke. Za czaséw terroryzmu,
gdy chciano w komunie uchwalié jaki$ gwalto-
wny krok, naprzyklad postawienie pomnika Ma-
ratowi, lub prawo rewizyi u wladcicieli sktadéw,
wnoszono mnaprzéd propozyeye przez Stowarzy-
szenie braterskie. ) Gdy cheiano zapanowaé nad
rozprawami Zgromadzenia i przytlumié glos Ver-
gnaud’a, wpychano na trybuny republikanskie
rewolucyonistki. W dniach uroczystych egzeku-
cyi, pierwsze miejsce na okolo rusztowania zacho-
wywano furyom gilotyny, ktére wdrapywaly sig
na deski, azeby oile mozna zbliska przypatrywaé
si¢ konaniu. Wybuchami émiechu i halasem tan-
cow zagluszali krzyki ofiar. Pewien poeta pord-

1) Lairtuillier, Histoire de la révolution.

%) Histoire des femmes de la révolution, przez Lairtuillier’a.
Procés verbeaux de la Commune de Paris. — Journal des Ja-
cobins,
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wajae je z posagowemi wodotryskami, z kto

gf:;{ p%grsil sqozyla sig woda na placu Bastylli,
napisal na nie te straszne wiersze:

Niewyczerpane piersi_

Tych okropnych samic,

Niby publiczne misy o
Daja pi¢ kazdemu przechodniowi.
Saezgey sie za$ ciggle piyn,
Ktorym obrzydly tlum

Cheiwie si¢ opija, ;

Nie jest wodg—lecz krwig.

 Za te potworne uslugi, terrorysci przyznali
niejeden zaszczytny przy“,ule] r_ewo}ucyonlstlflgm
i mialy prawo wystgpowac publicznie, poprzedzo-
ne sztandarem na ktérym znajdowaly sig godia,—
okazywano im braterskie honory na posiedzeniu
bad# w komunie, badz u Jakdbinéw lub w kon-
wencyi, pozwalano im uczestniczy¢é na posiedze-
niach z ponczocha w reku. Lecz od czasu gdy
aresatowanie zyrondystéw zapewnilo strOnmctfgu
tryumf, energiczna reakcya odtracila ze wzgadl g
te juz nieuzyteczne narzgdzia, gm_:zlme szyder-
stwa zajely miejsce obiudnych holdéw.

9 Brumair'a, Amar w imieniu komitetu pow-
szechnego bezpieczenstwa wstgpuje na trybune
Konwencyi, i rzecze: ) ,,Czy kobiety mogg po-
sigéé prawa polityczne 1 przyjac czynny U 313-‘
w rzadzie? Czy moga obradowaé w zgromadze

1) Moniteur du 9 brumaire 93,
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niach ludowych? Komitet rozstrzygnal przeczgco.
Wykonywaé prawa polityczne, Yaczy¢ si¢ w poli-
tyczne zgromadzenia, znaczy to przyjaé udzial
w postanowieniach panstwa, of§wiecaé, przewodni-
czy6. Kobiety zad sg niezdolne do wysokich po-
mysléw, do powaznego rozwazania; wrodzona ich
egzaltacya podwiecalaby zawsze interesa panstwa
wszystkiemu, co tylko zywos$¢ namigtnosel moze
z rozprezenia utworzyé.”

Konwencya natychmiast wydala nastepujace
rozporzgdzenie:

. Wszelkie kluby i ludowe stowarzyszenia ko-
biet pod jakakolwiek bylyby nazwa, s3 zabro-
nione.”

Zaiste, nie mozna predzej zapomnieé o swych
zasadach i sprzymierzelicach.

W kilka dni potem, zjawila si¢ w Zgromadze-
nin deputacya republikanskich rewolucyonistek,
protestujgea przeciwko dekretowi. Lecz zaledwie
wymowiono pierwsze wyrazy, cala izba powstala
wérdd krzykow: Porzagdek dzienny! porzadek
dzienny! a przybyle z proshg, cofnely sie nagle,
scigane wrzaskiem 1 szyderstwami widzow i re-
prezentantéw.

Po dwunastu dniach ukazaly si¢ one na posie-
dzeniu paryzkiej komuny, ubrane w czerwone
czapki. Lecz samo ukazanie sig wywolalo fak
gwaltowne szemrania, ze Choumette podnidslszy
sig, zawolal:
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,Domagam si¢ pomieszczenia wzmianki w pro-
tokdle, o szemraniach ktére przed chwily wybru-
chly; jest to hold zlozony obyczajom. Obwdd,
w ktérym rozprawiaja urz¢dnicy narodu, winien
byé wzbroniony dla kazdej istoty obrazajqee) na-
turg!”

Jeden z czlonkéw osmielil sie powiedzied, ze
prawo dozwala zostaé kobietom: ,,Prawo, odparl
Chaumette, kaze szanowadé obyczaje, ja zas widzg
ze niemi tu pogardzono. Odkadze to wolno wy-
przeé sie swej plei, odkad jest przyzwoitem wi-
dzie¢ kobiety, opuszczajgce Swigta pieczg okolo
gospodarstwa, azeby biedz na plac ‘publiczny, na
moéwnice i przed kratki Zgromadzenia. Wy bez-
wstydu niewiasty, ktdre cheecie staé¢ si¢ mezezy-
znami, robié wnioski i walezy¢, pamigtajcie Ze je-
zeli istniala Joannad’Are, to dlatego zeistnial Ka-
rol VII. Los Francyi mdgl spoczywaé w rgkach
kobiety tylko pod rzadem kréla, ktory nie posia-
dal mezkiej glowy!”

Na te slowa republikaniskie rewolucyonistki
o tyle slabe i trwozliwe o ile ich eskarzyciele nie-
konsekwentni, zdjely czerwone, czapki okrywaja-
ce ich glowy 1 skryly je pod swem ubraniem, jak
uezniowie zlapani na psocie a spodziewajacy sig
uleglogeiy rozbroié gniew nauczyciela.

Tak zakonezyla sig prawie bez opozyeyi ta po-
lityczna rola, ktdra nie wydala ani jednego wiel-
kiego objawu. Wszakze kobiety daly Francyi od
lat czterech godne podziwienia przyklady lecz

{
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tylko przez zupelnie dorazny udzial jak naprzy-
klad w czasie uroczystosci Federacyi lub wazigeia
Bastylii, nadewszystko za§ odznaczyly sie jako
pocieszycielki, doradezynie, ofiary, zony i matki.
Ich potezne i wspaniale wzburzenie 5i 6 Paz-
dziernika czemze bylo jezeli nie macierzynskim
rozruchem. Szly azeby zdobyé chleb dla swych
dzieci: Precz z ngdzq! wolaly wracajac, sprowadza-
my piekarnig, piekarza i piekarczyka. Po za chwilami
tego wznioslego upojenia, po za wszystkiemi czy-
nami serca, ktdre sa poezya polityki lecz nie sama
polityks, udzial kobiet byl zgubny, bezuzyteczny
lub dmieszny.

Zdaje nam sig ze to bezstronne historyczne ba-
danie, rozpatrzone wzestawieniu z zasadami wy-
razonemi przez Condorcet'a, rozstrzyga kwestye.
Kobiety nie na to sa stworzone azeby byly meza-
mi stanu; wszelka za$ pokusa wyzwolenia polity-
cznego opdznia jak to widzielismy w r. 1848, ich
sluszne wyzwolenie w rodzinie.

Zadanie nasze juz ukoiiczone. Zbadalismy glo-
wne epoki zycia kobiet w ich rolach cdrek, zon
matek i kohiet, zawsze zestawiajge teraZniejszosdé
z przeszlosdeig, to jest ukazujac zle, zaznaczajac
lepsze, wynajdujgc dobre.

. Jakaz zasada nam przewodniczyla? Rownosé

w réznicy. W imie tej zasady jakichze domagali-
émy sig ulepszen w prawach i obyczajach?

Dla dziewic:

— Reformy wychowania.

. sywaniu umowy. ‘
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— Prawa przeciwko uwiedzeniu.
— Odsunigcia wiekw malzenstwa. i }
— Rzeczywistego udzialu narzeczonych w spi- |

__ Znijesienia urzedowych wezwan, 91qzqoy_oh
na ojcach jako krzywda na dzieciach jako mnie-
sprawiedliwosc.

Dla zon: '

— Pelnoletnosei. - ;

— Administracyi 1 prawa rozporzadzania z¢-
4cig ich osobistego mienia. ;

—_ Prawa stawania w sadach bez zezwolenia
mezow. “

— Ograniczenia wladzy meza nad osobg zony.

— Utworzenia rady familijnej obowiazane] kon-
trolowaé te czesé wiadzy.

Dla matek:

— Prawa kierownictwa.

— Prawa wychowania.
__ Prawa przyzwalania na malzenstwo swych
dzieci. f oS § g

— Prawa poszukiwania ojcowstwa. 3

— Utworzenia rady familijne]j dla sgdzenia wa-
snych sporéw pomigdzy ojcem 1 matks.

Dla kobiet: ke .

— Przypuszezenia do opieki 1 rady fami-

nej.
th—J Przypuszezenia do zawodéw prywatnych.

— Przypuszczenia w granicach ich uzdolnien
i obowigzkéw, do zawodow spotecznych.

Dzieje T, IIL 11

e
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Bezwzgledni reformatorowie osgdzg iz zgdamy
bardzo malo; wielbiciele przeszlosei ze zadamy
wiele; to nam pozwala spodziewad sig se zgdamy
dosy¢. Nie idzie o wywolywanie rewolucyi, lecz
o nieprzerwane iwieczne dzielo postepu, Posterior
dies prioris est discipulus, dzien dzisiejszy, jest ucz-
niem wezorajszego. Slaby nasz glos bronigey tej
sprawy jest tylko echem tego wielkiego glosu
ludzkosel, ktéry rozlega sie bezustannie przez ca-
Ye wieki, zadajac stopniowego wyzwolenia kobiet,
to jest udoskonalenia rodziny. Rzeczywiscie prze-
znaczenia ich Y30zg sie z sobg nierozerwalnym
wezlem. Imbardziej wznosi sig stanowisko kobie-
ty, t%m potega rodziny staje sie zupelniejszy
1 czystsza. Wyzwolenie jednej jest wzmocnieniem
drugiej. To tez nie pragniemy slodszej nagrody
za t¢ diuga prace, nadto przekonanie ze dolgczyli-
§my naszg, jakkolwiek maly cegielke do tej wie-
cznej a jednakze ciggle doskonalacej sig instytu-
cyi, ktdra istniala przed spoleczenstwami i ktdéra
jeszeze po nich istnieé bedzie, ktdra tworzyla si-
e wszystkich cywilizacyi, ktéra w koncu prze-
zyla mnajstraszniejsze przewroty panstw, niby
$wigta arka unoszgca sigRapgWeerzchni potopéw,
jako jedyny nieznik aszych zniko-
mych spoleczenstw.

s IRl
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